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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS (EU) 2016/2079 HATAROZATA
(2016. szeptember 29.)

az egyrészrGl az Eurdpai Unié és tagdllamai, mdsrészrdl Uj-Zéland kozotti kapcsolatokrdl és
egyiittmiikodésrél sz616 partnerségi megillapoddsnak az Eurdpai Unié nevében torténd aldirdsarol
és ideiglenes alkalmazdasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Uni6rdl szol6 szerzédésre és killonosen annak 37. cikkére,

tekintettel az Eurépai Unié mtikodésérdl szol6 szerz6désre, killonosen annak 207. cikkére és 212. cikke (1) bekezdésére,
osszefiiggésben 218. cikkének (5) bekezdésével és 218. cikke (8) bekezdésének masodik albekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsignak és az Uni6 kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének egyiittes javaslatdra,
mivel:

(1)~ 2012. janius 25-én a Tandcs felhatalmazta a Bizottsdgot és az Uni6 kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviseldjét,
hogy kezdjenek tdrgyaldsokat Uj-Zélanddal arrdl a keretmegdllapoddsrdl, amely az Uj-Zéland és az EU kozotti
kapcsolatokrol és egyiittmiikodésrél sz616, 2007. szeptember 21-i egyiittes politikai nyilatkozat helyébe 1ép.

(2) A kapcsolatokrél és egyiittmtikodésrdl sz616, az egyrészrél az Eurépai Unié és tagallamai, masrészrdl Uj-Zéland
kozott partnerségi megallapoddsrdl sz6lé targyaldsok (a megdllapodds) 2014. julius 30-dn sikeresen lezdrultak.
A megallapodas titkrozi mind a felek kozotti szoros torténelmi koteléket és a felek kozott egyre szorosabb
kapcsolatokat, mind pedig azon szdndékukat, hogy ambicidzus és innovativ médon megerdsitsék és bovitsék
kapcsolataikat.

(3) A megdllapodds 58. cikke értelmében a megdllapodds hatdlybalépéséig a megdllapodds egyes rendelkezéseit az
Uni6 és Uj-Zéland ideiglenesen alkalmazhatja, amelyeket a két fél kozosen hatdroz meg.

(4) A megdllapodast ezért az Unid nevében ald kell irni, és egyes rendelkezéseit a megkotéséhez szikséges eljarasok
befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az egyrészrdl az Eurépai Uni6 és tagdllamai, és mdsrészrSl Uj-Zéland kozotti kapcsolatokrdl és egyiittmtikodésrél sz616
partnerségi megdllapoddsnak az Unid nevében torténd aldirdsdra a Tandcs felhatalmazdst ad, feltételezve a megallapodds
megkotését.
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A megillapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A megdllapodds hatdlybalépéséig, osszhangban annak 58. cikkével és feltételezve az abban el6irt értesitések megtételét,
a megdllapodds kovetkez$ részeit ideiglenesen alkalmazni kell az Unié és Uj Zéland kozott, de csak annyiban,
amennyiben unids hatdskorbe tartozé kérdéseket érintenek, beleértve a kozos kiil- és biztonsgpolitika kidolgozdsdra és
végrehajtdsdra vonatkozé uni6s hatdskorbe tartozé kérdéseket is ():

— 3. cikk: ,Parbeszéd”

— 4. cikk: Egyiittm(ikodés a regiondlis és nemzetkozi szervezetekben”

— 5. cikk: ,Politikai parbeszéd”

— 53. cikk: ,Vegyes bizottsdg”, a g) és h) pontok kivételével

— X. cim: ,Zdré rendelkezések” az 57. cikk, valamint az 58. cikk (1) és (3) bekezdésének kivételével, annyiban,
amennyiben az a megéllapodds fent megjel6lt rendelkezései ideiglenes alkalmazdsanak biztositdsahoz szitkséges.

3. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a megéllapoddsnak az Unié nevében torténd aldirdsdra jogosult
személy(eke)t.

4. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsat kovetd napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2016. szeptember 29-én.

a Tandcs részérél
az elnok
P. ZIGA

(") A Tandcs Fétitkdrsdga gondoskodik a megdllapodds 2. cikkben emlitett rendelkezései ideiglenes alkalmazésa kezd6 napjénak az Eurdpai
Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésérdl.
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PARTNERSEGI MEGALLAPODAS

a kapcsolatokrdl és az egyiittmiikodésrdl egyrészrdl az Eurépai Unié és tagillamai, mdsrészrdl
Uj-Zéland kozott

Az EUROPAI UNIO, a tovabbiakban: az Unio,
valamint

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,
[RORSZAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

A HORVAT KOZTARSASAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
MAGYARORSZAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,
ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,
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az Eurépai Unié tagdllamai, a tovabbiakban: a tagallamok,
egyrészrdl, valamint

UJ-ZELAND

masrészrdl,

a tovabbiakban: a Felek,

FIGYELEMBE VEVE kozos értékeiket és szoros torténelmi, politikai, gazdasagi és kulturdlis kotelékeiket;

UDVOZOLVE a kélcsondsen elényos kapesolatuk fejlesztése terén az Uj-Zéland és az EU kozotti kapcsolatokrol és egyiitt-
mikodésrél sz616, 2007. szeptember 21-i kozos nyilatkozat elfogadasa 6ta elért eredményeket,

UJOLAG MEGEROSITVE  elkotelezettségiiket az Egyesiilt Nemzetek Alapokmédnydnak (a tovdbbiakban: az ENSZ
Alapokmadnya) céljai és elvei, valamint az Egyesiilt Nemzetek (a tovabbiakban: ENSZ) szerepének megerdsitése mellett,

UJOLAG MEGEROSITVE elkotelezettségitket az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdban és mds vonatkozd nemzetkozi
emberi jogi eszkozokben lefektetett demokratikus alapelvek és emberi jogok, valamint a jogallamisdg és a j6 kormanyzds
alapelvei mellett,

ELISMERVE Uj-Zéland korméanyanak kiilonos elkotelezettségét a Waitangi SzerzGdés elvei irant;

HANGSULYOZVA kapcsolatuk 4tfogd jellegét és az ezen kapcsolatuk fejlesztését elémozditd kovetkezetes keret meghatdro-
zdsénak jelentGségét,

KIFEJEZVE kozos akaratukat, hogy kapcsolataikat a megerdsitett partnerség szintjére emeljék,
MEGEROSITVE a politikai parbeszédiik intenzivebbé tételére és fejlesztésére irdnyuld szdndékukat,

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy kélcsonos érdeklGdésre szdmot tarté teriileteken megszilarditsdk, elmélyitsék és diverzifi-
kaljak kapcsolataikat kétoldald, regionalis és globdlis szinten, a kolcsonos elényok biztositdsa céljabdl,

ELISMERVE, a szabadsdgon, a biztonsigon és a jog érvényesiilésén alapuld térség teriiletein folytatandé megerGsitett
egyiittmiikodés szitkségességét;

ELISMERVE a fenntarthat6 fejlédés gazdasdgi, tdrsadalmi és kornyezeti dimenzibjanak el6mozditdsira irdnyuld
szandékukat;

ELISMERVE TOVABBA, hogy kozds érdekiik a kolcsonos megértés és az emberek kozotti szoros kapcesolatok el6mozditésa,
tobbek kozott a turizmus, a fiatalok szdmdra mds orszdgok meglatogatdsat és az ottani munkavéllaldst és tanuldst
lehet6vé tevd kolesonos megallapodésok, valamint mds rovid idGtartamt latogatdsok altal,

UJOLAG MEGEROSITVE hatdrozott elkotelezettségitket a gazdasigi novekedés, a globdlis gazdasdgi kormdnyzds,
a pénziigyi stabilitds és a hatékony multilateralizmus el6émozditdsa mellett,

UJOLAG MEGEROSITVE elkotelezettségiiket a nemzetkdzi béke és biztonsdg elémozditdsdban val6 egyiittmtikddés mellett,

ALAPOZVA az Uni6 és Uj-Zéland kozott létrejott megéllapodasokra, killonosen a valsigkezeléssel, a tudomannyal és
technoldgidval, a 1égi szolgdltatdsokkal, a megfelelgség-értékelési eljdrasokkal és a kozegészségiigyi intézkedésekkel
kapcsolatban,

MEGALLAPITVA, hogy amennyiben a Felek dgy dontenének, hogy e megillapodds keretében a szabadsigon,
a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapulé térségre vonatkozdan olyan konkrét megéllapoddsokat kotnek, amelyeket
az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerz6dés harmadik része V. cimének megfeleloen kell megkotnie az Unidnak, e
jovébeli megallapodasok rendelkezései az Egyesiilt Kirdlysdgra és/vagy Irorszdgra nézve nem lesznek kotelezdek, kivéve,
ha az Eurépai Unié és az Egyesiilt Kiralysdg és/vagy Irorszdg — korbbi kétoldalt kapcsolataik tekintetében — értesiti Uj-
Zélandot, hogy ezek a megallapoddsok az Egyesiilt Kirdlysagot és [rorszdgot, az Unié részeként Europal Uniérél sz6lo
szerz8déshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédéshez csatolt, az Egyesiilt Kiralysdgnak és Irorszagnaka
szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld térség tekintetében fenndl6 helyzetérdl szold 21. jegyz6-
kényvnek megfelelden kotelezik. A fentihez hasonléan, az e megdllapodds végrehajtdsa céljabol, a fent emlitetti V. cim
alap]an elfogadandé barmilyen kés6bbi belsé uni6s intézkedés nem kotelez§ az Egyesiilt Kiralysigra ésjvagy Irorszagra
nézve, kivéve, ha a 21. jegyz8konyvvel dsszhangban bejelentették, hogy részt kivannak venni ilyen intézkedések elfoga-
ddsdban és alkalmazdsdban. Megjegyezve tovabbd, hogy az ilyen jov6beni megéllapoddsok vagy az ilyen kés6bbi unids
belsé intézkedések az emlitett szerzGdésekhez csatolt, Dania helyzetérdl szo16 22. jegyzkonyv hatilya ald esnek,
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A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
L. CIM

ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
A megillapodis célja

A megéllapodés célja, hogy megerGsitett partnerséget hozzon létre a Felek kozott, valamint elmélyitse és fokozza az
egyiittmiikodést a kolcsonos érdeklGdésre szdmot tartd kérdésekben, a kozos értékeknek és elveknek megfelelGen, tobbek
kozt a magas szintii parbeszéd intenzivebbé tétele ttjan.

2. cikk
Az egyiittmiikodés alapja

1. A Felek 1jb6l megerdsitik a demokratikus alapelvek, az emberi jogok és alapvet§ szabadsigok, valamint
a jogéllamisdg és j6 kormdnyzds irdnti elkotelezettségiiket.

A Felek bel- és kiilpolitikdjanak alapja az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdban és mds vonatkozé nemzetkozi
emberi jogi eszkozokben lefektetett demokratikus alapelvek, emberi jogok és alapvet§ szabadsigok, valamint
a jogallamisag tiszteletben tartdsa, amely e megéllapodas alapvet§ elemét képezi.

2. A Felek Gjbol megerdGsitik az Egyesiilt Nemzetek Alapokmadnya az abban kifejezett kozos értékek irdnti elkotelezett-
ségiiket.

3. A Felek tjolag megerGsitik elkotelezettségiiket a fenntarthat6 fejlédés és novekedés valamennyi dimenzidjanak
elémozditdsa, a nemzetkozileg elfogadott fejlesztési célok megvaldsitdsdhoz valé hozzdjarulds, valamint a globdlis
kornyezeti kihivasok — tobbek kozott az éghajlatvdltozds — kezelését célz6 egyiittm(ikodés irant.

4. A Felek hangstilyozzdk kozos elkotelezettségiiket kétoldald kapcsolatuk atfogd jellege, valamint e kapcsolat —
tobbek kozott egyedi megallapoddsok vagy megegyezések megkotésével megvaldsuld — szélesitése és elmélyitése mellett.

5. E megdllapodds végrehajtdsa a pdrbeszéd, a kolcsonos tisztelet, az egyenl§ partnerség, a konszenzus, valamint
a nemzetkozi jog tiszteletben tartdsdnak elvén alapul.

3. cikk
Parbeszéd

1. A Felek megdllapodnak abban, hogy a megéllapodds céljanak megvaldsitasa érdekében a megdllapodds hatdlya ald
tartoz6 valamennyi teriileten tovabbfejlesztik rendszeres parbeszédiiket.

2. A Felek kozotti parbeszédre barmilyen szinten megvaldsulé kapcsolattartds, eszmecserék és konzultdciok révén
kertil sor, kiillonésen a kovetkezd formdkban:

(a) vezetdi szintd taldlkozok, amelyeket rendszeresen, a Felek dltal szitkségesnek tartott gyakorisdggal kell tartani;
(b) miniszteri szint(i konzultdciok és latogatdsok, amelyeket a Felek dltal meghatdrozott id6ben és helyszinen kell tartani;
(o) kuliigyminiszteri szintii rendszeres konzultdciok, amelyeket rendszeresen, de a lehetdség szerint évente kell tartani;

(d) vezetd tisztviseldi szintd taldlkozok a kolesonos érdeklSdésre szdmot tarté kérdésekrdl, illetve tédjékoztatds és egyiitt-
miikodés a nagyobb horderejti belfoldi és nemzetkozi fejleményekkel kapcsolatban;
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(e) dgazati parbeszédek a kozos érdeklGdésre szamot tart6 kérdésekrdl; és

(f) delegaciocserék az Eurépai Parlament és Uj-Zéland parlamentje kozott.

4. cikk
Egyiittmiikodés a regiondlis és nemzetkozi szervezetekben

A Felek vallaljak, hogy a kolcsonos érdeklGdésre szamot tart6 szakpolitikai teriiletekrd] folytatott eszmecserével és adott
esetben a nemzetkozi és regiondlis szervezetekben és féorumokon képviselt allispontjaik megosztdsaval egytittmtikodnek
egymassal.

1. CIM

POLITIKAI PARBESZED ES EGYUTTMUKODES KULPOLITIKAI ES BIZTONSAGI KERDESEKBEN
5. cikk
Politikai parbeszéd

A Felek megallapodnak abban, hogy minden szinten fejlesztik rendszeres politikai parbeszédiiket, kilonosen annak
érdekében, hogy az e cim hatdlya ald tartozd kozos érdekd iigyeket megtdrgyaljdk és megerdsitsék a nemzetkézi
kérdésekre vonatkozé kozos megkozelitésitket. A Felek megallapodnak abban, hogy e cim alkalmazdsdban a ,politikai
parbeszéd” fogalma a kormdnyzat barmely szintjén megvaldsulé, formdlis és informélis kapcsolattartdst és konzultd-
ciokat fedi.

6. cikk
A demokratikus elvek, az emberi jogok és a jogdllamisdg irdnti elkotelezettség

A Felek demokratikus elvek, emberi jogok és jogdllamisdg melletti elkotelezettségének elémozditdsa érdekében a Felek
megéllapodnak a kovetkezdkben:

(a) elémozditjdk a demokratikus értékekre, az emberi jogokra és a jogdllamisdgra vonatkozé alapvetd elveket, tobbek
kozott a multilaterdlis férumokon; és

(b) adott esetben egylittm@ikodés és egyeztetés a demokratikus elvek, az emberi jogok és a jogallamisdg gyakorlati
el6mozditdsa terén, harmadik orszdgokban is.

7. cikk
Vilsigkezelés

A Felek tijbol megerdsitik elkotelezettségiiket a nemzetkozi béke és biztonsdg elémozditdsa mellett, tobbek kozott az Uj-
Zéland és az Eurdpai Uni kozotti, Uj-Zélandnak az Eurdpai Unid valsagkezelési miveleteiben vald részvétele kereteinek
meghatdrozasarol sz6l6, 2012. aprilis 18-an Briisszelben aldirt megallapodas révén.

8. cikk
A tomegpusztito fegyverek elterjedése elleni kiizdelem

1. A Felek tgy vélik, hogy a nemzetkozi békét és biztonsagot veszélyeztetd tényezSk koziil a tomegpusztité fegyverek
(WMD) és hordozoéeszkozeik dllami és nem dllami szerepl6k korében valo elterjedése jelenti az egyik legsilyosabb
fenyegetést. A Felek wjbol megerGsitik elkotelezettségiiket a leszerelésrSl és a tomegpusztité fegyverek elterjedésének
megakaddlyozdsdrdl szl nemzetkozi szerzédések és megéllapoddsok alapjan fenndllé kotelezettségeik, valamint egyéb
vonatkozé nemzetkozi kotelezettségeik teljesitése és teljes korti nemzeti végrehajtdsa mellett. A Felek megallapodnak
abban, hogy egyiittmtikodnek és hozzdjirulnak a tomegpusztité fegyverek és hordozdeszkozeik elterjedése elleni
kiizdelemhez. A Felek megéllapodnak abban, hogy e rendelkezés e megéllapodds alapvetd elemét képezi.
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2. A Felek tovibbd megdllapodnak abban, hogy egyiittmikodnek és hozzdjarulnak a tomegpusztité fegyverek és
hordozdeszkozeik elterjedésének megakadalyozdsdhoz aziltal, hogy:

(a) 1épéseket tesznek minden egyéb vonatkozé nemzetkdzi eszkoz aldirdsdra, megerGsitésére vagy az ahhoz torténd
csatlakozdsra, valamint ezek teljes kor( végrehajtdsdra, az adott esetben;

(b) hatékony nemzeti exportellenSrzési rendszert tartanak fenn, ellendrzik a tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos
aruk exportjat és tranzitjat, beleértve a kettds felhaszndldst technoldgidk esetében a tomegpusztitd fegyverként valé
végfelhaszndlds ellenGrzését, valamint hatékony szankcidkat helyeznek kildtdsba az exportellendrzés megsértése
esetére.

3. A Felek megéllapodnak abban, hogy rendszeres politikai parbeszédet alakitanak ki e kérdésekr6l.

9. cikk
Kézifegyverek és konnyiifegyverek

1. A Felek elismerik, hogy a kézifegyverek és konnytifegyverek — valamint a szitkséges 16szerek — tiltott gydrtdsa,
szdllitdsa és forgalmazdsa, valamint tdlzott felhalmozdsuk, helytelen kezelésiik, nem megfelelSen védett készleteik és
ellendrizetlen elterjedésitk tovabbra is komoly fenyegetést jelent a nemzetkozi békére és biztonsagra.

2. A Felek Gjb6l meger6sitik elkotelezettségiiket amellett, hogy betartjdk és teljes mértékben végrehajtjdk a kézi- és
konnytifegyverek, valamint az azokhoz sziikséges 18szerek tiltott kereskedelmének kezelésével kapcsolatos, a meglévd
nemzetkozi megallapoddsok és az ENSZ Biztonsdgi Tandcsanak (ENSZ BT) hatdrozatai alapjan rdjuk haruld kotelezett-
ségeket, valamint az e terilleten alkalmazandé mds nemzetkozi eszkozok — koztik a kézi- és konnytfegyverek tiltott
kereskedelme minden formdjanak megel6zésérdl, lekiizdésérdl és megsziintetésérsl szolo6 ENSZ cselekvési program —
keretében vallalt kotelezettségeiket.

3. A Felek villaljdk, hogy globalis, regiondlis, szubregiondlis és nemzeti szinten egyiittmtikodneka kézifegyverek és
konnytifegyverek, valamint az azokhoz sziikséges 16szerek tiltott kereskedelme elleni kiizdelemben, és biztositjdk az e
téren tett eréfeszitéseik Osszehangoltsdgat és egymast kiegészitd jellegét, tovabbd megallapodnak abban, hogy rendszeres
politikai parbeszédet alakitanak ki e kérdésekrél.

10. cikk
Nemzetkozi Biintetdbirésig

1. A Felek megersitik, hogy az egész nemzetkozi kozosséget érintG legstlyosabb biincselekmények nem
maradhatnak biintetleniil, a videmelést nemzeti és nemzetkozi szinten hozott intézkedésekkel kell biztositani, adott
esetben a Nemzetkozi Biintet8birésagon keresztiil is.

2. A béke és a nemzetkozi igazsgiigy megerdsitésének elémozditdsa kapcsdn a Felek djolag megerdsitik az aldbbiakra
vonatkoz6 elhatdrozdsukat:

(a) lépéseket tesznek a Nemzetkozi BiintetSbirésdg Romai Stat(itumdnak (a tovdbbiakban: a Rémai StatGtum), valamint
adott esetben a kapcsol6do eszkozok végrehajtdsa érdekében;

(b) megosztjak tapasztalataikat a regionalis partnerekkel a Romai Statatum ratifikaldsdhoz és végrehajtisdhoz sziikséges
jogi médositdsok elfogadasit illetden; és

() egyuttmiikodést folytatnak a Romai Statiitum egyetemessége és integritdsa céljdnak elémozditdsa érdekében.

11. cikk
Egyiittmiikodés a terrorizmus elleni kiizdelemben

1. A Felek tjblag megerGsitik a terrorizmus elleni kiizdelem jelent8ségét a jogdllamisdg, a nemzetkozi jog, killonosen
az ENSZ alapokmadnya és a vonatkoz6 ENSZ BT-hatdrozatok, valamint az emberi jogi, menekiiltjogi és a nemzetkozi
humanitdrius jogi eszkozok teljes kord tiszteletben tartdsaval.
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2. A Felek megéllapodnak abban, hogy — e kereten beliil és figyelembe véve az ENSZ Kozgytilés 2006. szeptember 8-i
60/288. sz. hatdrozatdban foglalt, terrorizmus elleni globdlis stratégidt — egyiittmiikodnek a terrorizmus megelGzése és
visszaszoritdsa terén, kiilonosen az alabbi médon:

(a) az 1267 (1999), az 1373 (2001) és az 1540 (2004) sz. ENSZ BT-hatdrozatok és mds alkalmazandé ENSZ-
hatdrozatok, nemzetkozi eszkozok teljes kord alkalmazdsdnak keretében;

(b) a terrorista csoportokra és azok tdmogaté haldzataira vonatkozé informacidk cseréje utjdn, az alkalmazandé
nemzetkozi és nemzeti joggal Gsszhangban;

(c) az alabbiakrdl folytatott véleménycsere utjan:

(i) a terrorizmus elleni kiizdelemben alkalmazott eszkozok és modszerek, a technikai teriileteken és a képzés
tekintetében is;

(ii) a terrorizmus megelGzése; és
(i) bevalt mddszerek a terrorizmus elleni kiizdelem terén az emberi jogok védelme tekintetében;

(d) a terrorizmus elleni kiizdelemrdl sz6l6 nemzetkozi egyetértés és az erre vonatkozd normativ keretek elmélyitése
érdekében folytatott egyiittmdikodés dltal, valamint az ENSZ terrorizmus elleni hatdlyos eszkozeinek kiegészitése
érdekében a nemzetkozi terrorizmus elleni dtfogd egyezménnyel kapcsolatos megallapodds mielSbbi kidolgozasaval;
és

(e) az ENSZ terrorizmus elleni globdlis stratégidjanak hatékony végrehajtdsa érdekében az ENSZ-tagdllamok kozotti
egyiittmiikodés valamennyi megfeleld eszkozzel torténd 6sztonzése dltal.

3. A Felek megerdsitik elkotelezettségiiket a Pénziigyi Akcié Munkacsoport (FATF) dltal lefektetett nemzetkézi normdak
mellett a terrorizmus finanszirozdsa elleni kiizdelem érdekében.

4. A Felek dj6lag megerdsitik elkotelezettségitket arra vonatkozdan, hogy egyiittm@ikodnek olyan harmadik
orszagoknak nytjtandé terrorellenes kapacitdsépitési timogatas biztositdsa érdekében, amelyeknek forrdasokra és szakér-
telemre van szitkségitk a terrorista tevékenységek megelGzése és az arra adott vilaszok tekintetében, tobbek kozott
a terrorizmus elleni kiizdelem vilagféruma keretében.

1L CIM

EGYUTTMUKODES A GLOBALIS FEJLESZTES ES A HUMANITARIUS SEGITSEGNYUJTAS TEKINTETEBEN
12. cikk
Fejlesztés

1. A Felek wjbol megerdsitik elkotelezettségitket a fejlédé orszagokban megvaldsitandé fenntarthat6 fejldés
tdmogatdsa mellett, a szegénység csokkentése és egy biztonsdgosabb, egyenlébb és prosperdldbb vildg megteremtéséhez
valé hozzdjarulds érdekében.

2. A Felek elismerik az egyiittes munka értékét, amely biztositja fejlesztési tevékenységek nagyobb hatdsat,
hatdsugarat és befolyasat, beleértve a csendes-6cedni térséget is.

3. Ennek érdekében a Felek megéllapodnak, hogy:

(a) eszmecserét folytatnak és adott esetben dllaspontjaikat egyeztetik a fejlesztési kérdésekrdl a regiondlis és nemzetkozi
férumokon a humdn fejl6dést szolgalé inkluziv és fenntarthaté novekedés elémozditdsa érdekében; és

(b) informdcidcserét folytatnak fejlesztési programjaikrdl és adott esetben osszehangoljdk helyszini szerepvéllaldsaikat,
hogy azok jelentGsebb hatdst gyakoroljanak a fenntarthat6 fejlédésre és a szegénység csokkentésére.

13. cikk
Humanitérius segélynydjtds

A Felek 1jbol megerdsitik kozos elkotelezettségiiket a humanitarius segélynytjtds mellett, és szitkség szerint Gsszehangolt
vélaszlépésekre torekednek.
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Iv. CIM

EGYUTTMUKODES GAZDASAGI £ES KERESKEDELMI KERDESEKBEN
14. cikk
Pirbeszéd gazdasigi, kereskedelmi és beruhdzisi kérdésekrdl

1. A Felek elkotelezik magukat a parbeszéd és egytittmtikodés mellett a gazdasiggal, kereskedelemmel és beruhaza-
sokkal kapcsolatos teriileteken, annak érdekében, hogy megkonnyitsék a kétoldalt kereskedelmi és beruhdzasi
folyamatokat. Felismerve ugyanakkor annak jelent&ségét, hogy erre egy szabalyokon alapulé multilaterdlis kereskedelmi
rendszer keretében torekedjenek, a Felek megerGsitik elkotelezettségitket a Kereskedelmi Vildgszervezeten
(a tovadbbiakban: WTO) belul a tovabbi kereskedelmi liberalizacié megvalésitdsa érdekében folytatott egytittmiikodésik
mellett.

2. A Felek megallapodnak, hogy o6sztonzik a makrogazdasigi szakpolitikdikkal és trendekkel kapcsolatos informa-
cidcserét és a tapasztalatok megosztdsdt, ideértve a gazdasdgi szakpolitikdknak a regionalis gazdasagi egytittm@ikodés és
integracié kontextusdban torténd koordindldsdra vonatkozé informécidcserét is.

3. A Felek érdemi parbeszédre torekednek az druk — ezen beliil a mez8gazdasdgi druk és mds elsédleges alapanyagok,
nyersanyagok, feldolgozéipari termékek és a magas hozzdadott értékkel bird termékek — kereskedelmének 6sztonzése
érdekében. A Felek elismerik, hogy atlithaté, piaci alapti megkozelitéssel lehet a legmegfelelsSbb médon kedvezd
kornyezetet teremteni az ilyen termékek elGallitasdra és kereskedelmére irdnyulé beruhazdsok szdmdra, és 9sztondzni
azok hatékony elosztdsit és felhaszndldsat.

4. A Felek érdemi parbeszédre torekednek a szolgiltatdsok kétoldalii kereskedelmének oOsztonzése, valamint a sajit
feliigyeleti kornyezetiiket érintd informaciok és tapasztalatok megosztasa céljabdl. A Felek megallapodnak abban is, hogy
a pénziigyi dgazat banki, biztositdsi és egyéb részeiben a szdmwviteli, ellenSrzési, feliigyeleti és szabdlyozasi rendszerek
fejlesztése céljabodl er6sitik az egyiittmiikodést.

5. A Felek a beruhdzdsokkal kapcsolatos kolcsonds egyetértés és egyiittmiikodés fokozdsira, a beruhdzdsokat
megkonnyit6 mechanizmusok feltdrdsdra, valamint a befektetGk szdmdra stabil, dtldthat6 és nyitott szabdlyok kialaki-
tdsara irdnyulé parbeszéd révén osztonzik a kétirdnyd beruhdzdsokhoz szitkséges vonzé és stabil kornyezet létrehozasat.

6. A Felek tdjékoztatjdk egymdst a kétoldalt és a nemzetkozi kereskedelem, a beruhdzasok, valamint az egyéb szakpo-
litikdk kereskedelemmel és beruhdzdsokkal kapcsolatos vonatkozdsainak alakuldsdrdl, a szabadkereskedelmi megéllapo-
ddsokra és az ezekkel kapcsolatos menetrendekre vonatkozé szakpolitikai megkozelitéseikre, valamint a kétoldal
kereskedelemre és beruhdzdsokra esetlegesen hatdst gyakorl6 szabélyozasi kérdésekre is kiterjedGen.

7. Azilyen parbeszéd és kereskedelemi és beruhdzasi egytittmtikodés tobbek kozott az aldbbiak révén valésul meg:

(a) éves kereskedelmi szakpolitikai pdrbeszéd vezetS tisztviselSi szinten, melyet kereskedelmi témdjd miniszteri
talalkozok egészitenek ki, amennyiben a Felek igy hatdrozzdk meg;

(b) éves parbeszéd a mez8gazdasagi druk kereskedelmérdl, valamint
(c) egyéb dgazati eszmecserék, amennyiben a Felek igy hatdrozzdk meg.

8. A Felek véllaljak, hogy biztositjak a kozottitk fenndll fokozott kereskedelem és beruhdzdsok feltételeit, valamint
osztonzik ezek novekedését, tobbek kozott adott esetben G megéllapoddsok tirgyaldsa révén.

15. cikk
Egészségiigyi és novény-egészségiigyi kérdések

1. A Felek megéllapodnak abban, hogy megerdsitik az egészségiigyi és novény-egészségiigyi (SPS) kérdésekben vald
egyiittmiikodést az dllat- és novény-egészségiigyi intézkedések alkalmazdsdrdl szolé6 WTO-megéllapodds, a CODEX
Alimentarius Bizottsdg és az Allategészségiigyi Vildgszervezet (OIE) keretében, valamint a Nemzetkozi Novényvédelmi
Egyezmény (IPPC) keretében miikods érintett nemzetkozi és regiondlis szervezetek keretében. Ez az egyiittmiikodés
egymds novény-egészségiigyi intézkedései kolcsonos megértésének elGsegitését és a Felek kozti kereskedelem megkony-
nyitését célozza, és az aldbbiakra terjedhet ki:

(a) informdcidcsere;
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(b) a behozatali el6irdsok alkalmazdsa a mdsik Fél egész teriiletére;

(c) a mdsik Fél hatosdgai ellenGrzési és tanusitdsi rendszereinek egészére vagy egy részére kiterjedd vizsgélat elvégzése
a CODEX Alimentarius, az OIE és az IPPC ilyen rendszerek értékelésére vonatkozé nemzetkdzi normdi alapjin; és

(d) a kirtevémentes és betegségt6l mentes teriiletek, valamint a kdrtev8k vagy betegségek elterjedtségének alacsony
szintjét felmutaté teriiletek elismerése.

2. E célbdl a Felek elkotelezik magukat olyan hatilyos eszkozok teljes korti alkalmazdsa mellett, mint amilyen az
Eurépai Kozosség és Uj-Zéland kozotti, az él6 allatok és az dllati termékek kereskedelme esetében alkalmazandé dllat-
egészségiigyi intézkedésekrdl szold, 1996 december 17-én Briisszelben aldirt megallapodas, valamint az emlitett
megallapodds hatdlydn kiviil es§ SPS-kérdések tekintetében a megfelel§ kétoldalii férumon valé egyiittmikodés mellett.

16. cikk

Allatjolét

A Felek 1jbol meger6sitik annak jelentéségét is, hogy fenntartsdk az édllatjoléti kérdésekre irdnyuld kolcsonos megértést
és egyuttmikodést, és a tovabbiakban is folytatjak az informaciémegosztast és az egyiittmikodést az Eurdpai Bizottsdg
allatjoléti egyiittmtikodési foruma, valamint Uj-Zéland illetékes hatdsigai keretében, és szorosan egyiittmtkodnek e
kérdésekben az OIE-ben.

17. cikk

A kereskedelem technikai akaddlyai

1. A Felek egyetértenek abban, hogy a szabvinyok, a mdszaki elGirdsok és a megfelelGség-értékelési eljardsok jobb
osszeegyeztethetGsége kulcsfontossagu az drukereskedelem megkonnyitéséhez.

2. A Felek felismerik, hogy kozos érdekitk a kereskedelem technikai akadalyainak csokkentése, és ennek érdekében
megéllapodnak, hogy egyiittmikodnek a kereskedelem technikai akaddlyair6l sz6l6 WTO-megdllapodds keretében,
valamint az Eurdpai Kozosség és Uj-Zéland kozott a megfelelGségértékeléssel kapcsolatos kolcsonos elismerésrdl sz0l6,
1998. jinius 25-i megéllapodds révén.

18. cikk

Versenypolitika

A Felek tjolag meger6sitik elkotelezettségiiket amellett, hogy versenyjoguk és versenyszabdlyaik teljes kord érvényesitése
révén a gazdasdgi tevékenységek sordn el6mozditjdk a versenyt. A Felek megéllapodnak abban, hogy informdaciét
cserélnek a versenypolitikdrdl és az ahhoz kapcsolod6 kérdésekrdl, valamint ersitik a versenyhatdsdgaik kozotti
egylittmikodést.

19. cikk

Kormadnyzati kozbeszerzés

1. A Felek djolag megerGsitik elkotelezettségiiket a nyilt és dtlithaté kormdnyzati kozbeszerzési keretek mellett,
melyek 6sszhangban dllnak nemzetkozi kotelezettségeikkel, elémozditjdk a jo dr-érték ardnyt, a versengs piacokat és
a megkiilonboztetésmentes beszerzési gyakorlatokat, erdsitve ezdltal a Felek kozotti kereskedelmet.

2. A Felek megdllapodnak, hogy tovabb erdsitik a kozottik folyd konzultdciét, egyiittmdkodést, valamint a tapasz-
talatok és a legjobb gyakorlatok megosztdsit a kormdnyzati kozbeszerzés terén a kolesonos érdeklGdésre szdmot add
kérdésekben, sajat szabdlyozasi keretiiket is ideértve.
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3. A Felek megillapodnak, hogy feltirjdk annak lehetdségeit, hogy tovdbb 6sztonozzék az egymds kozbeszerzési
piacaihoz valé hozzaférést, és egyeztetnek azokrdl az intézkedésekrsl és gyakorlatokrél, amelyek a koztik folyd
kozbeszerzési kereskedelmet hdtranyosan érinthetik.

20. cikk
Nyersanyagok

1. A Felek kétoldala parbeszéd révén, vagy a vonatkozé plurilaterdlis kereteken vagy nemzetkozi intézményeken belil
fokozzdk az egyiittmiikodést a nyersanyagokkal kapcsolatos kérdésekben, barmely Fél kérésére. Ez az egyiittmiikodés
kiilonosen a nyersanyagok kereskedelmének dtjaban dll6 akadilyok felszdmoldsdra, a nyersanyagok kereskedelmének
szabalyokon alapulé globalis keretének megerdsitésére, valamint a nyersanyagok globalis piacra vonatkozé atlathatsag
elémozditasara irdnyul.

2. Az egyiittmiikodés tobbek kozott a kovetkezd témadkra terjedhet ki:

(a) a kereslettel és kindlattal kapcsolatos kérdések, kétoldala kereskedelmi és beruhdzdsi kérdések, valamint a nemzetkozi
kereskedelembdl eredd kozos érdekd kérdések;

(b) a nyersanyagokra, a kapcsolédé szolgéltatdsokra és beruhdzdsokra vonatkozé vamjellegli és nem vamjelleg(i
akadélyok;

(c) a Felek szabdlyozdsi keretei; és

(d) bevalt mddszerek a bdnydszati dgazat fenntarthat6 fejlédésével kapcsolatban, ideértve az dsvanyianyag-politikat,
a foldhasznalat tervezését és az engedélyezési eljardsokat.

21. cikk
Szellemi tulajdon

1. A Felek ijbol megerdsitik a szellemitulajdon-jogokkal kapcsolatos jogaik és kotelezettségeik jelent&ségét, ideértve
a szerzdi jogot és egyes szomszédos jogokat, védjegyeket, f6ldrajzi jelzéseket, formatervezési mintdkat és szabadalmakat,
valamint ezek érvényesitését is, a Felek dltal elfogadott, legmagasabb szintli nemzetkozi normakkal 6sszhangban.

2. A Felek megillapodnak abban, hogy informdcidkat cserélnek és tapasztalatokat osztanak meg a szellemi
tulajdonnal kapcsolatos kérdésekrél, tobbek kozott az alabbiakrol:

(a) a szellemitulajdon-jogok gyakorlata, el6mozditdsa, terjesztése, észszer(sitése, kezelése, harmonizdcidja, védelme és
hatékony végrehajtdsa;

(b) a szellemi tulajdont érinté jogsértések megakadalyozdsa;
(c) a hamisitds és a szerz6i jogi kalozkodds elleni kiizdelem, megfelel§ egyiittmtikodés formdk révén; és
(d) a szellemitulajdon-jogok védelméért és érvényesitéséért felelds szervek mikodése.

3. A Felek megillapodnak abban, hogy informdaciokat cserélnek és osztonzik a parbeszédet a genetikai eréforrdsok,
a hagyomadnyos tudds és a folklor védelme tekintetében.

22. cikk

Vamiigy

1. A Felek fokozzdk az egylittmiikodést a vamiigyekben, ideértve a kereskedelmi eljdrdsok egyszerdsitését is,
a vamigyi eljardsok tovabbi egyszerfisitése és harmonizicidja, valamint a vonatkozé nemzetk6zi kezdeményezések
tekintetében vald kozos fellépés elémozditasa érdekében.

2. A Felek — az e megéllapoddsban elGirdnyzott egyéb egyiittmikodési formak sérelme nélkiil — mérlegelik annak
lehetGségét, hogy vamiigyi egyiittm(ikodésrdl és a vamiigyekben torténd kolesonos igazgatdsi segitségnydjtasrol szo6lo
eszkozoket fogadnak el.
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23. cikk
Adoiigyi egyiittmiikodés

1. A gazdasdgi tevékenységek megerdsitésének és fejlesztésének céljabdl, valamint figyelembe véve egy megfeleld
szabélyozdsi keret kialakitdsdnak sziikségességét, a Felek elismerik a j6 addiigyi kormanyzds elveit — ideértve az atlatha-
tésdgot, az informdcidcserét, valamint a tisztességes ad6versenyt — és elkotelezik magukat ezek megvalésitdsa mellett.

2. Ennek érdekében a Felek sajt hatdskoritkben torekednek az adéiigy terén folytatott nemzetkozi egytittmikodés
javitasdra, a torvényes addbevételek beszedésének megkonnyitésére, és intézkedéseket dolgoznak ki a j6 kormdanyzds
(1) bekezdésben emlitett elveinek hatékony alkalmazdséra.

24, cikk
Atlthatésig

A Felek elismerik az atlithatosdg és a tisztességes eljards fontossagat a kereskedelemmel kapcsolatos jogszabalyaik és
rendelkezéseik érvényre juttatdsiban, és ennek érdekében megerdsitik a WTO-egyezményekben, tobbek kozott az
1994. évi Altaldnos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény X. cikkében és a szolgdltatisok kereskedelmérél szol6 dltalinos
egyezmény III. cikkében foglalt kotelezettségvallaldsaikat.

25. cikk
Kereskedelem és fenntarthaté fejlédés

1. A Felek elismerik a kereskedelmi, kornyezetvédelmi és munkatigyi politikdk egymadst kiegészits jellegének
elGsegitése révén megvaldsithatd hozzdjarulast a fenntarthat fejlédéshez, és Gjbol megerGsitik elkotelezettségiiket
amellett, hogy a globdlis és a bilaterdlis kereskedelmet és beruhdzast olyan mddon fejlesztik, hogy az hozzdjiruljon e
célkitizéshez.

2. A Felek elismerik az egyes Felek jogat a hazai kornyezetvédelem és munkavédelem sajit szintjeinek meghatdro-
zdsdra, valamint a vonatkozo jogszabalyok kiigazitdsara vagy médositdsara, a nemzetkozileg elismert normék és megalla-
podasok irdnti elkotelezettségiikkel osszhangban.

3. A Felek elismerik, hogy nem helyénval6 a kereskedelemnek vagy a beruhizdsnak a hazai kornyezetvédelmi, illetve
munkajogi jogszabdlyok dltal biztositott védelmi szint csokkentésével vagy az ennek csokkentésére vonatkozd
ajanlatokkal valé Osztonzése. A Felek elismerik, hogy szintén nem helyénvalé a kornyezetvédelmi vagy munkaiigyi
jogszabalyokat, politikdkat és gyakorlatokat protekcionista kereskedelmi célokbdl alkalmazni.

4. A Felek informdciét és tapasztalatot cserélnek a kereskedelmi, szocidlis és kornyezetvédelmi célkitlizések kozotti
koherencia és kolcsondsen egymdst tdimogaté jelleg elémozditdsa céljdbol — tobbek kozott a véllalati tarsadalmi felelSs-
ségvillalds, a kornyezetvédelmi termékek és szolgdltatdsok, éghajlatbardt termékek és technolégidk, valamint fenntartha-
tosdgot garantdl6 rendszerek terén — tett fellépéseikrdl, beleértve a VIII. cimben meghatdrozott egyéb vonatkozdsokat is,
valamint megerésitik a kereskedelmi kapcsolataik osszefiiggésében esetlegesen felmeriil§, fenntarthaté fejl6déssel
kapcsolatos kérdések terén folytatott egyiittmiikodésiiket és parbeszédiiket.

26. cikk

Parbeszéd a civil tirsadalommal

A Felek osztonzik a parbeszédet a kormdnyzati és nem kormdnyzati szervezetek — igy a szakszervezetek, munkaadok,
véllalkozoi szovetségek, kereskedelmi és iparkamardk — kozott, hogy el@segitsék a kereskedelmet és a beruhdzdst a kozos
érdekdi teriileteken.
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27. cikk
Uzleti egyiittmiikodés

A Felek a véllalkozdsok bevondsival, tobbek kozott az Azsia-Eurépa-csiicstaldlkozé (ASEM) kontextusaban folytatott
tevékenységek révén Osztonzik a vallalkozdsok kozotti kapcesolatokat és erdsitik a kormdnyzat és az izleti vildg kozotti
kapcsolatokat.

Ez az egyiittmiikodés kilonosen a kis- és kozépvallalkozdsok versenyképességének javitdsat célozza.

28. cikk
Turizmus

Felismerve a turizmus értékét az Uni6 és Uj-Zéland népei kozotti kolcsonos megértés és nagyrabecsiilés elmélyitésében,
valamint a turizmus fokozdddsdbol szarmazé gazdasigi elényoket, a Felek megéllapodnak, hogy egyiittmtkodnek az
Uni6 és Uj-Zéland kozotti kétoldald turizmus erdsitése érdekében.

V. CIM

EGYUTTMUKODES A SZABADSAGON, A BIZTONSAGON ES A JOG ERVENYESULESEN ALAPULO TERSEG
TERULETEN

29. cikk
Jogi egyiittmiik6dés

1. A Felek megdllapodnak abban, hogy fejlesztik egyiittmikodésiiket a polgdri és kereskedelmi tigyekben, killonosen
a polgdri tigyekben folytatott igazsdgiigyi egyiittmtikodéssel kapcsolatos tobboldali egyezmények térgyaldsat, megerd-
sitését és végrehajtasdt illetGen, és killonosen a Hagai Nemzetkozi Magdnjogi Konferencia egyezményeit illetGen
a nemzetkozi jogi egylittmiikodés és jogvitdk, valamint a gyermekek védelme terén.

2. A Felek a biintetSiigyekben folytatott igazsdgiigyi egyiittmikodés tekintetében folytatjdk a kolesonos jogsegéllyel
kapcsolatos tigyekben valo egyiittmiikodést a vonatkoz6 nemzetkozi jogi eszkozok alapjan.

Ez adott esetben magiba foglalhatja a vonatkozé ENSZ-eszkozokhoz vald csatlakozdst és azok végrehajtdsit. Adott
esetben szintén magédba foglalhatja az Eurépa Tandcs vonatkozd eszkozeinek tdmogatdsat, valamint az illetékes tj-zélandi
hatdsdgok és az Eurojust kozotti egytittmtikodést is.

30. cikk
Biiniild6zési egyiittmiikodés

A Felek megdllapodnak a biinildoz8 hatésdgaik, tigynokségeik és szolgdlataik kozotti egyiittmiikodésrél, valamint hogy
hozzdjérulnak a Felekre kozosen veszélyt jelentS, hatdrokon dtnydlé és terrorista blincselekmények megzavardsihoz és
felszdmoldsdhoz. A biiniild6z6 hatdsagok, tigynokségek és szolgdlatok kozotti egyiittmiikodés a kovetkezd formakat
oltheti: kolcsonos segitségnyijtds a nyomozdsok sordn, nyomozati mddszerek megosztdsa, a biinild6z6 személyzet
kozos oktatdsa és képzése, tovabbd a Felek dltal kolcsonds alapon meghatdrozott barmilyen egyéb tipusii kozos
tevékenység és segitségnyjtds.

31. cikk
A szervezett biin6zés és a korrupcié elleni kiizdelem

1. A Felek Gjbol megerdsitik elkotelezettségiiket azirdnt, hogy egylittmikodést folytatnak a hatdrokon dtnydld
szervezett, gazdasdgi és pénziigyi blincselekmények, a korrupcié, a hamisitds és az illegdlis pénziigyi miiveletek megel6-
zésében és az elleniik folytatott kiizdelem terén azdltal, hogy maradéktalanul betartjdk az e teriileten hatdlyos kolcsonos
nemzetkozi kotelezettségeiket, tobbek kozott a korrupcids cselekményekbdl szdrmazd eszkozok vagy pénzeszkozok
visszaszerzése terén folytatott hatékony egyiittmikodés tekintetében.
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2. A Felek el6mozditjak a nemzetkozi szervezett biin6zés elleni, 2000. november 15-én elfogadott ENSZ-egyezmény
végrehajtdsat.

3. A Felek az ENSZ 2002. oktéber 31-én elfogadott, Korrupcié elleni egyezményének végrehajtdsat is tdmogatjdk, az
atlathatosag elvének tiszteletben tartdsa és a civil tirsadalom részvétele mellett.

32. cikk
Tiltott kabitészerek elleni kiizdelem

1. Illetékességiik és hatdskoriik keretén beliil a Felek egyiittm(kodnek egy, a kdbitdszer-kérdésre iranyuld kiegyensi-
lyozott és integralt megkozelités kidolgozasdban.

2. A Felek egyiittmikodnek a kdbitdszer-kereskedelemben részt vevétransznaciondlis blinozdi halézatok felszdmoldsa
érdekében, tobbek kozott informécidcserével, képzés révén vagy a bevdlt modszerek — ezen belil a kiilonleges
nyomozdsi technikdk — megosztdsaval. Kilonos erdfeszitést tesznek a btinozék legilis gazdasdgba val6 bejutdsa elleni
kiizdelem érdekében.

33. cikk
A szdmitastechnikai biin6zés elleni kiizdelem

1. A Felek az informdciok és gyakorlati tapasztalatok cseréje révén erdsitik az egyiittmiikodést a csticstechnoldgidt
alkalmaz6 biinozés, szamitastechnikai és elektronikus btincselekményeknek, valamint az illegdlis tartalmak — ezen beliil
a terrorizmussal kapcsolatos tartalmak és a gyermekekkel val6 szexudlis visszaéléssel kapcsolatos anyagok — interneten
keresztiili terjesztésének megelGzése és az emlitettek ellen folytatott kiizdelem érdekében, nemzeti jogszabdlyaikkal és
a nemzetkozi emberi jogi kotelezettségekkel 6sszhangban.

2. A Felek informdciot cserélnek a szdmitdstechnikai blinozéssel foglalkozé nyomozdk oktatdsa és képzése,
a szdmitogépes biincselekmények felderitése és a digitélis forenzikus tudomény terén.

34. cikk
Kiizdelem a pénzmosis és a terrorizmus finanszirozdsa ellen

1. A Felek 4jbol megerGsitik annak sziikségességét, hogy fellépjenek és egyiittmitikodjenek annak érdekében, hogy ne
lehessen pénziigyi rendszereiket barmiféle btincselekményekbsl - példdul a kdbitészer-kereskedelembdl és
a korrupciobol — szarmazé bevételek tisztdra mosasdra felhaszndlni, valamint hogy kiizdjenek a terrorizmus finanszi-
rozésa ellen. Ez az egylittm@ikodés kiterjed a blincselekménybdl szarmazé eszkozok vagy pénzeszkozok visszaszerzésére.

2. A Felek sajat jogszabdlyaik keretein beliil megosztjdk a vonatkozé informdci6kat, valamint megfelel§ intézkedéseket
hajtanak végre a pénzmosds és a terrorizmus finanszirozdsa elleni kiizdelem érdekében, az e teriileten tevékenykedd
nemzetkozi szervezetek, példdul a FATF 4ltal elfogadott standardokkal 6sszhangban.

35. cikk
Migricié és menekiiltiigy

1. A Felek Gjbdél megerdsitik elkotelezettségiiket amellett, hogy a migrdcié teriletén egytttmtikodnek és véleményt
cserélnek, beleértve a illegilis bevandorlast, az emberkereskedelmet, a menekiiltiigyet, az integraciét, a munkavallal6i
mobilitdst és a fejlesztést, a vizumokat, az okmdanybiztonsdgot, a biometridt és a hatarigazgatast.

2. A Felek megallapodnak abban, hogy egyiittmiikodnek az illegdlis bevandorlds megel6zése és ellendrzése érdekében.
E célbol:

(@) Uj-Zéland visszafogadja a tagillamok valamelyikének teriiletén illegalisan tartozkodé allampolgdrait, az érintett
tagdllam kérésére és szitkségtelen formalitdsok nélkiil; és

(b) mindegyik tagillam visszafogadja az Uj-Zéland teriiletén illegalisan tartézkodé dllampolgdrait, Uj-Zéland kérésére és
sziikségtelen formalitdsok nélkiil.
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Tobbek kozott a nemzetkozi polgari repiilésrdl sz6lo, 1944. december 7-én aldirt egyezmény értelmében fenndlld
nemzetkozi kotelezettségeikkel osszhangban a tagdllamok és Uj-Zéland az ilyen célokra megfelels személyazonossagi
okmdnnyal latjak el dllampolgdraikat.

3. A Felek — barmelyik Fél kérésére — feltarjak annak lehetdségét, hogy Uj-Zéland és az Unid kozott e megdllapodds
52. cikkének (1) bekezdésével osszhangban visszafogaddsi megéllapodds megkotésére keriiljon sor. Ez a megillapodds
magdba foglalja majd a harmadik orszdgbeli dllampolgdrokra és a hontalanokra vonatkozé megfelel§ intézkedések
mérlegelését is.

36. cikk
Konzuli védelem

1. Uj-Zéland beleegyezik abba, hogy a terilletén képviselettel rendelkez$ tagdllamok bdrmelyikének diplomdciai és
konzuh hatésdgai konzuli védelmet nydjtsanak Uj-Zélandon olyan més tagllamok nevében, amelyek nem rendelkeznek
elérhet6 allandé képviselettel Uj-Zélandon.

2. Az Uni6 és a tagdllamok beleegyeznek abba, hogy Uj-Zéland diploméciai és konzuli hat6sdgai konzuli védelmet
ny(jtsanak olyan harmadik orszdg nevében, illetve harmadik orszdgok konzuli védelmet nydjtsanak Uj-Zéland nevében
az Uni6n beliil olyan helyeken, ahol Uj-Zéland vagy az érintett harmadik orszdg nem rendelkezik elérhets dlland6
képviselettel.

3. Az (1) és (2) bekezdés célja megsziintetni azokat az esetleges értesitési és jovahagyasi kotelezettségeket, amelyek
egyébként alkalmazandok lennének.

4. A Felek megallapodnak abban, hogy megkonnyitik illetékes hatdsdgaik kozott a konzuli tigyekrdl folytatott
parbeszédet.

37. cikk
A személyes adatok védelme

1. A Felek megdllapodnak abban, hogy egyiittm(ikodnek kapcsolatuk eldmozditdsa érdekében azt kovetSen, hogy az
Eurépai Bizottsdg hatdrozatot hozott arrél, hogy Uj-Zéland biztositja a személyes adatok megfelelo védelmét, valamint
abban, hogy a személyes adatok védelmének magas, a vonatkozd nemzetkozi eszkozoknek és normdknak, ideértve
a Gazdasagi Egyuttmikodési és Fejlesztési Szervezet (a tovabbiakban: OECD) a magdnélet védelmérdl és a személyes
adatok hatdrokon étivel§ dramldsdr6l sz6l6 irdinymutatdsdnak megfeleld szintjét biztositjdk.

2. Ez az egyiittm@ikodés magaban foglalhatja tobbek kozott az informdaci6 és a szakmai ismeretek cseréjét. Kiterjedhet
tovabba az olyan testiiletekben szerepet véllal6 szabalyozoéi partnerek kozotti egyiittmtikodésre olyan testiiletekben, mint
a biztonsdgnak és a magdnélet védelmének a digitélis gazdasagban valé érvényesitésével foglalkozé OECD-munkacsoport
és a maganélet védelmének erdsitésével foglalkozo globdlis halozat.

VL. CIM

EGYUTTMUKODES A KUTATAS, AZ INNOVACIO ES AZ INFORMACIOS TARSADALOM TEREN
38. cikk
Kutatds és innovicid
1. A Felek megallapodnak abban, hogy megerdsitik egyiittmitikodésiiket a kutatds és az innovaci6 teriiletén.

2. A Felek az Eurdpai Kozosség és Uj-Zéland kormdnya kozotti tudomdanyos és technoldgiai egyiittmiikodésrél sz6l6,
2008. julius 16-dn Briisszelben aldirt megéllapoddst tdmogatva vagy azt kiegészitve osztonzik, fejlesztik és elGsegitik
a kutatds és innovdcio terén békés célok érdekében folytatott egyiittmiikodési tevékenységeket.
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39. cikk
Informdciés tarsadalom

1. Elismerve, hogy az informdcids és kommunikdciés technoldgidk a modern élet kulcsfontossigti elemei, tovabba
létfontossdgiak a gazdasdgi és tdrsadalmi fejl6dés szempontjabol, a Felek megallapodnak abban, hogy véleményt
cserélnek az e téren folytatott szakpolitikdjukrol.

2. Az e téren folytatott egyiittmiikodés tobbek kozott a kovetkezdkre dsszpontosulhat:

(a) véleménycsere az informdciés tdrsadalom kiilonb6z6 vonatkozdsairdl, killonosen nagy sebességli széles sava
hélézatok kiépitésérdl, az elektronikus hirkozlési politikdkrdl és szabalyozasrdl, ezen beliil az egyetemes szolgalta-
tasr6l, a hasznalati engedélyezésrél és az ltaldnos engedélyezésrdl, a maganélet és a személyes adatok védelmérdl, az
e-kormanyzatrdl és a nyilt kormanyzatrél, az internetbiztonsdgbdl, valamint a szabalyoz hatdsigok fiiggetlenségérél
és hatékonysdgarol;

(b) a kutatdsi halozatok, a szamitdstechnikai és tudomdnyos adatinfrastruktirdk és szolgaltatdsok Osszekapcsoldsa és
kolesonos atjarhatdsdga, regiondlis szinten is;

(c) az Gj informdacids és kommunikdcids technoldgidk szabvanyositasa, tantsitdsa és terjesztése;

(d) az informdci6s és kommunikdciés technoldgidk és szolgdltatdsok biztonsdgra, bizalomra és a magdnélet védelmére
vonatkozd aspektusai, ideértve az online biztonsdg el6mozditdsit, valamint az informdaci6technolbgidval és az
elektronikus média, illetve az informéaciémegosztds valamennyi formdjaval valé visszaélés elleni kiizdelmet; és

() véleménycsere a nemzetkozi barangoldsi dijak kérdésének kezelésére irdnyulé intézkedésekrdl.

VIL CIM

EGYUTTMUKODES AZ OKTATAS, A KULTURA ES AZ EMBEREK KOZOTTI KAPCSOLATOK TEREN
40. cikk
Oktatés és képzés

1. A Felek elismerik az oktatds és a képzés kulcsfontossagu hozzdjaruldsat a minéségi munkahelyek létrehozdsahoz és
a fenntarthat6 novekedéshez a tuddsalapi gazdasigokban, kiillonosen azdltal, hogy a polgdrok kibontakozdsit oly
moédon segiti, hogy azok ne csupan a demokratikus életben vald tdjékozott és hatékony részvételre legyenek képesek,
hanem arra is, hogy megoldjak a felmeriil§ problémakat és kihaszndljdk a jelentkezd lehet&ségeket a 21. szdzad globdlis
szinten Osszekapcsolodd vilagaban. Ebbdl kovetkezGen a Felek elismerik, hogy kozos érdekitk az oktatds és képzés terén
folytatott egytittmikodés.

2. Kolesonos érdekeikkel és oktatdspolitikai céljaikkal Osszhangban a Felek vallaljdk, hogy egyiittesen tdmogatjdk
a megfelel§ egyiittmitikodési tevékenységeket az oktatds és a képzés terén. Ez az egyittm(ikodés az oktatds valamennyi
dgazatdt érinti és magaba foglalhatja az aldbbiakat:

(a) egyiittmiikodés a személyek tanuldsi céli mobilitdsa terén, a didkok, kutatdk, egyetemi oktatok és adminisztrativ
alkalmazottak és a tandrok cseréjének osztonzésével és megkonnyitésével;

(b) az Uniéban és Uj-Zélandon miikods oktatdsi és képzési intézmények kozotti kozos egyiittmidkodési projektek
a tantervfejlesztés, a kozos tanulmdanyi programok és képesitések, valamint a dolgozéi és hallgatéi mobilitas elémoz-
ditdsanak céljval;

() intézményi egyiittmiikodés, kapcsolatok és partnerségek a tuddshdromszog oktatdsi elemének megerdsitése, valamint
a tapasztalat és a know-how cseréjének elémozditdsa érdekében; és

(d) a szakpolitikai reform tdmogatdsa tanulmdnyok, konferencidk, szemindriumok, munkacsoportok, teljesitmény-
osszehasonlitds, valamint az informécidk és a bevélt gyakorlat megosztdsa révén, kilonos tekintettel a bolognai és
a koppenhdgai folyamatra, valamint az oktatdsban az dtldthatdsdgot és az innovdciot fokoz6 meglévd eszkozokre és
elvekre.
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41. cikk
Kulturilis, audiovizudlis és médiaegyiittmiikodés

1. A Felek megdllapodnak, hogy el6mozditjdk az egyiittmtikodést a kulturdlis és kreativ dgazatokban, hogy elGsegitsék
— tobbek kozott — kultirdik kolesonos megértését és megismerését.

2. A Felek torekednek arra, hogy megtegyék a kulturdlis cserék tdmogatdsdhoz sziikséges intézkedéseket, és kozos
kezdeményezéseket tegyenek a kultira killonféle terilletein, a meglévs egyiittm(ikodési eszkozok és keretek
alkalmazdséaval.

3. A Felek torekednek a kulturdlis szakemberek, illetve a mialkotdsok és egyéb kulturdlis tirgyak mobilitdsdnak
elémozditasdra Uj-Zéland, valamint az Uni6 és tagdllamai kozott.

4. A Felek megéllapodnak abban, hogy szakpolitikai parbeszéd keretében feltdrjdk, milyen médon tehetSk elérhetSvé
a szdrmazdsi orszaguktdl eltérd helyen tartott kulturélis targyak a szdrmazdsi helyiik szerinti kozosségek szdmdra.

5. A Felek 0sztonzik orszdgaik kozott a civil tarsadalmi szervezetek és az egyének kozotti interkulturalis parbeszédet.

6. A Felek megéllapodnak abban, hogy egytittmtikodnek — kiilonosen szakpolitikai parbeszéd révén — a megfelel§
nemzetkozi férumokon, kilondsen az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Nevelésiigyi, Tudomdnyos és Kulturdlis
Szervezete (UNESCO) keretében, hogy megvaldsitsak kozos célkitlizéseiket és 0sztonozzék a kulturdlis sokszintiséget,
tobbek kozott a kulturdlis kifejezések sokszintiségének védelmérdl és el6mozditdsardl sz6l6 UNESCO-egyezmény
végrehajtdsaval.

7. A Felek osztonzik, tdmogatjak és el@segitik az intézményeik és szakembereik kozotti cseréket, egyiittmiikodést és
parbeszédet az audiovizudlis dgazat és a média terén.

42. cikk
Az emberek kozotti kapcsolatok

Felismerve az emberek kozotti kapcsolatok értékét és ezek hozzdjaruldsit az Uni6 és Uj-Zéland kozotti megértés
javitasahoz, a Felek megdllapodnak abban, hogy sziikség szerint 6sztonzik, fejlesztik és elmélyitik az ilyen kapcsolatokat.
E kapcsolatok magukba foglalhatjdk tisztviselSk cseréjét és posztgradudlis hallgaték révid tavi szakmai gyakorlatait.

VIIL. CIM

EGYUTTMUKODES A FENNTARTHATO FEJLODES, AZ ENERGIAUGY ES A KOZLEKEDES TEREN
43. cikk
Kornyezetvédelem és természeti eréforrisok

1. A Felek megéllapodnak abban, hogy egyiittmtikodnek kornyezetvédelmi kérdésekben, beleértve a természeti
er6forrasok fenntarthaté kezelését is. Az egyiittmiikodés célja a kornyezetvédelem el6mozditdsa, valamint a kornyezet-
védelmi szempontoknak az egyiittmiikodés valamennyi dgazatdban valé érvényesitése, nemzetkozi és regiondlis
kontextusban is.

2. A Felek megillapodnak abban, hogy egyiittmtikodésre keriilhet sor parbeszéd, mahelytaldlkozdk, szemindriumok,
konferencidk, egyiittmtikodési programok és projektek, informdcidk — pl. bevalt médszerek — megosztdsa, valamint
szakért6k — két- vagy tobboldali szintli — cseréje formdjdban. Az egyiittmitikodés témdit és céljait a Felek barmelyik Fél
kérésére egyiittesen hatdrozzdk meg.
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44. cikk
Egészségfejlesztés, egészségvédelem és egészségiigyi szabdlyozis

1. A Felek megallapodnak abban, hogy fokozzdk az egyiittmkodést az egészségiigy terén, a globalizdciéval és
a demogréfiai viltozdsokkal Osszefiiggésben is. Eréfeszitéseket tesznek az egyiittmikodés, valamint az informdacio- és
tapasztalatcsere 0sztonzésére az aldbbiak vonatkozdsdban:

(a) egészségvédelem;

(b) a fert6z8 betegségek feliigyelete (pl. influenza és akut betegségek kitorése) és egyéb tevékenységek a Nemzetkozi
Egészségiigyi Rendszabdlyok (2005) hatilydn beliil, beleértve a hatdrokon dtnyilé fenyegetésekkel szembeni
késziiltségi intézkedéseket is, killonos tekintettel a késziiltségtervezésre és a kockdzatértékelésre;

(c) egyiittmiikodés a szabvanyok és a megfelelGségértékelés terén a szabdlyozds és a termékekkel (ezen beliil a gydgysze-
rekkel és orvostechnikai eszkozokkel) kapcsolatos kockdzatok kezelése érdekében;

(d) az Egészségiigyi Vildgszervezet (a tovabbiakban: WHO) dohdnyzds visszaszoritdsdrdl szélé keretegyezményének
végrehajtdsaval kapcsolatos kérdések; és

(e) a WHO egészségligyi dolgozok nemzetkozi toborzdsardl kiadott vildgszintli magatartdsi kodexének végrehajtasival
kapcsolatos kérdések.

2. A Felek 4jbol megerdsitik elkotelezettségiiket — az esettdl fiiggéen — a nemzetkozileg elismert egészségiigyi
gyakorlatok és normadk tiszteletben tartdsa, elémozditdsa és hatékony végrehajtdsa mellett.

3. Az egyittmiikodés formdi magukban foglalhatnak tobbek kozott egyedi programokat és projekteket, kolcsonos
megdllapodds alapjdn, valamint a k6zos érdekd témakkal kapcsolatos két- vagy tobboldalt parbeszédet, egyiittmitikodést
és kezdeményezéseket.

45. cikk
Eghajlatviltozis

1. A Felek elismerik, hogy az éghajlatvaltozds globalis és siirg8s probléma, és kollektiv cselekvésre van sziikség azon
atfogd cél megvalésitasdhoz, hogy a globdlis dtlagos hémérséklet-emelkedés az iparosodds eldtti szintekhez képest
legfeljebb 2 °C legyen. A Felek — hatdskoritkon belil, valamint az egyéb férumokon folytatott megbeszélések sérelme
nélkil — megallapodnak abban, hogy egyiittmiikodnek a kozos érdek teriileteken, amelyek kiterjednek, 4m nem korlato-
z6dnak az alabbiakra:

(a) az alacsony iveghdzhatdstigdz-kibocsdtdsi gazdasdgra valé dttérés megfelel§ nemzeti mérséklési stratégidk és
fellépések, ezen beliil zold novekedési stratégidk révén;

(b) piaci alapii mechanizmusok, és kiilonosen kibocsdtds-kereskedelmi rendszerek kialakitdsa, végrehajtdsa és
miikodtetése;

() dllami és magénszektorbeli finanszirozdsi eszkozok az éghajlatpolitikai fellépésekhez;
(d) alacsony iiveghdzhatastigdz-kibocsatdst technoldgidk kutatdsa, fejlesztése és alkalmazasa; és

(e) az tiveghdzhatdst okozé gdzok nyomon kovetése és hatdsaik elemzése, beleérve adott esetben alkalmazkoddsi
stratégidk kialakitdsat és végrehajtdsat is.

2. Mindkét Fél megdllapodik abban, hogy a tovabbiakban is egyiittmikodik a teriiletet érint6 nemzetkozi fejlemények
tekintetében, kiilonos tekintettel az Gj, 2020 utdni idGszakra vonatkozé nemzetkozi egyezménynek az ENSZ Eghajlat-
valtozdsi Keretegyezménye értelmében torténd elfogaddsa felé valo elSrelépések érdekében, valamint a mérséklési
torekvések tekintetében fenndll6 szakadék 2020 elStti megsziintetését célzd kiegészitS egyiittmiikodési kezdeményezések
vonatkozdsaban.
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46. cikk
Katasztrofakockazat-kezelés és polgdri védelem

A Felek elismerik annak sziikségét, hogy kezelni kell mind a hazai, mind a globdlis természeti és ember okozta
katasztrofdk kockdzatait. A Felek a tdrsadalmak és az infrastruktdra ellendllo-képességének novelése érdekében
megerGsitik kozos elkotelezettségitket a megelGzést, enyhitést, a felkésziiltséget, az elhdritdst és a helyredllitast célzd
intézkedések javitisa mellett, valamint a kétoldalii és multilateralis politikai szinten valé megfeleld, a globalis katasztrofa-
kockézat-kezelés javitdsat szolgaléd egyiittmiikodés mellett.

47. cikk
Energiaiigy

A Felek elismerik az energiadgazat jelentGségét és a jol miikodd energiapiac szerepét. A Felek elismerik az energia

jelent8ségét a fenntarthaté fejlédés, a gazdasdgi novekedés, valamint a nemzetkozileg elfogadott fejlesztési célok megvald-

sitdsdhoz valé hozzdjdrulds tekintetében, tovdbbd az egyiittmiikodés fontossdgdt a globdlis kornyezeti kihivasok,

killonosen az éghajlatvéltozds kihivasdnak kezelésében. A Felek — hatdskoriikon beliil - torekednek fokozni az egyiittm-

kodést e teriileten az aldbbi célok érdekében:

(a) az energiabiztonsdgot erdsitd szakpolitikdk kialakitdsa;

(b) a globdlis energiakereskedelem és az energiadgazatba irdnyuld beruhdzdsok osztonzése;

(c) a versenyképesség novelése;

(d) a globdlis energiapiacok mtikodésének javitdsa;

(e) az informdcidk és szakpolitikai tapasztalatok megosztdsa a meglévé multilaterdlis forumok keretében;

(f) a megajuld energiaforrdsok alkalmazdsinak, valamint a tiszta, sokrétd és fenntarthaté energiatechnoldgidk — ezen
belil a megdjuléenergia-technoldgidk és az alacsony kibocsdtdsi energiatechnolégidk — fejlesztésének és elterje-

désének Osztonzése;

(2) az energiafelhasznalds racionalizdldsa a kinalati és keresleti oldal bevondsaval, az energiahatékonysdg Osztonzése
révén az energiatermelés, -szdllitds, -elosztds, valamint -végfelhaszndlds vonatkozdsdban;

(h) a pazarlé fogyasztist 6sztonzd, nem hatékony fosszilistiizelGanyag-felhaszndldsi tdmogatdsok racionalizldsdra és
kozéptavon torténd, fokozatos megsziintetésére vonatkozd sajat nemzetkozi kotelezettségvallaldsaik végrehajtdsa;

valamint

(i) bevélt médszerek megosztisa az energiafeltdras és -termelés terén.

48. cikk
Kozlekedés

1. A Felek a kozlekedéspolitika valamennyi fontos teriiletén — igy az integralt kozlekedéspolitika terén is — egytittmi-
kodnek egymadssal annak érdekében, hogy fejlesszék az druk és a személyek széllitdsat, erdsitsék a tengeri hajozds és légi
kozlekedés biztonsdgat és védelmét, a kornyezet védelmét, tovabbd fokozzdk kozlekedési rendszereik hatékonysagat.

2. Eteriileten a Felek kozotti egyiittmtikodés célja, hogy tdmogassdk a kovetkezdket:
(a) a sajat szakpolitikdikra és gyakorlataikra vonatkozé informdciok cseréje;
(b) az Unié és Uj-Zéland kozotti légi kozlekedési kapcsolatok erdsitése az albbiak érdekében:

(i) a piacra jutds és a beruhdzdsi lehetSségek javitdsa, a 1égi jaratokra vonatkozé egyezmények légitdrsasigok
tulajdonldsdra és irdnyitdsdra vonatkozo6 zdradékainak liberalizdldsa, a belf6ldi szakpolitikdknak megfelelGen;
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(ii) a szabdlyozdi egylittmiikodés szélesitése és elmélyitése a 1égi kozlekedés biztonsdga és védelme, valamint a légi
kozlekedési dgazat gazdasdgi szabilyozdsa tekintetében; és

(ili) a szabdlyozds egységességének és a vallalkozdsok el6tt dllo akadalyok megsziintetésének tdmogatdsa, valamint
a légiforgalom-iranyitdsi egytittmiikodés tdmogatdsa;

(c) a nemzetkozi tengeri piacokhoz és kereskedelemhez vald, a tisztességes versenyen alapuld, kereskedelmi jellegii
korlatlan hozzaférés célja; és

(d) a vezetdi engedélyek kolcsonos elismerése a szarazfoldi gépjarmivek esetében.

49. cikk
Mezdgazdasig, vidékfejlesztés és erdGgazdilkodds

1. A Felek megéllapodnak az egyiittmiikodés és a parbeszéd elémozditdsirdl a mezdgazdasdg, a vidékfejlesztés és az
erd6gazdélkodas terén.

2. A mérlegelhetd egylittmikodési tevékenységek magukban foglaljdk a kovetkezdket, de nem csak ezekre korldto-
z6édnak: mezdgazdasdgi politika, vidékfejlesztési politika, a foldalapt dgazatok szerkezete és a foldrajzi jelzések.

3. A Felek megdllapodnak abban, hogy nemzeti és nemzetkozi szinten egyiittmiikodnek a fenntarthaté erdGgaz-
ddlkodds, valamint a kapcsolodd szakpolitikdk és szabilyozdsok tekintetében, beleértve az illegdlis fakitermelés és
-kereskedelem elleni kiizdelmet szolgalé intézkedéseket és a megfeleld erdészeti irdnyitds el6mozditdsat is.

50. cikk
Tengeri iigyek és haldszat

1. A Felek megerGsitik a parbeszédet és az egyiittmtikodést a kozos érdekid kérdések tekintetében a haldszat és
a tengeriigyek terén. A Felek torekednek az €16 tengeri eréforrdsok hosszd tdvii védelmére és fenntarthaté kezelésére,
a jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat (IUU haldszat) megel6zésére és lekiizdésére, valamint az
okoszisztéma-alapt irdnyitds megvaldsitdsara.

2. A Felek egyiittm{kodhetnek és informdciokat oszthatnak meg az él6 tengeri erdforrdsok védelme tekintetében
a regiondlis haldszati gazddlkoddsi szervezetek és a multilaterdlis forumok keretében (ENSZ, az ENSZ Elelmezési és
Mez8gazdasagi Szervezete). A Felek kiilonosen az aldbbi célok érdekében mikodnek egyiitt:

(a) a Nyugat- és Kozép-csendes-6cedni Haldszati Bizottsdg hatékony igazgatdsa révén és az elérhetd legjobb tudomdnyos
eredmények alapjdn annak biztositdsa, hogy Csendes-6cedn nyugati és k6zéps6 korzetében a hossza tdvon vandorld
haldllomanyok teljes el6forduldsi teriiletére vonatkozdan biztositsak ezek hossza tavi védelmét és fenntarthatd
hasznositasat, tobbek kozott a fejl6d6 kis szigetdllamok és teriiletek kiilonleges igényeinek teljes kord elismerése
révén a vonatkozé ENSZ-egyezményekkel és egyéb nemzetkozi eszkozokkel dsszhangban, valamint az dtlathatd
dontéshozatali eljirds garantaldsaval;

(b) az €16 tengeri erGforrdsok védelmének és raciondlis hasznositisinak biztositisa az Antarktisz Tengeri El6viligdnak
Védelmével Foglalkozé Bizottsdg hatdskorén belill, beleértve a IUU haldszattal kapcsolatos tevékenységek elleni
eréfeszitéseket is az Antarktisz tengeri élGvildganak védelmérdl sz6l6 egyezmény hatilya ald tartozé teriileten;

(c) a Dél-Csendes-6cedni Regiondlis Haldszati Gazdalkoddsi Szervezet hatdlya ald tartozé allomédny védelmére és
kezelésére vonatkozé hatékony intézkedések elfogaddsdnak és végrehajtasanak biztositdsa; és

(d) a regiondlis haldszati gazdalkodasi szervezetekhez val csatlakozds el@segitése azokban az esetekben, amikor az egyik
Fél tag, a masik Fél pedig csatlakozé fél.

3. A Felek egyiittmikodnek a tengeriigyek integralt megkozelitésének nemzetkozi szintli el6mozditdsa érdekében.

4. A Felek rendszeresen, kétévente parbeszédet folytatnak vezetd tisztvisel6i szinten annak érdekében, hogy
megerdsitsék a haldszati politika és a tengeriigyek terén a parbeszédet és az egyiittmiikodést, valamint az informdci6- és
tapasztalatcserét.
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51. cikk
Foglalkoztatdsi és szocidlis iigyek

1. A Felek megéllapodnak abban, hogy fokozzdk az egyiittmtikodést a foglalkoztatds és a szocidlis kérdések terén,
a globalizdci6 szocidlis dimenzidjéval és a demografiai véltozdsokkal Gsszefiiggésben is. Eréfeszitéseket tesznek az egyiitt-
mikodés, valamint az informécié- és tapasztalatcsere Osztonzésére a foglalkoztatdsi és munkaiigyi kérdések vonatko-
zdsdban. Az egyittmiikodés teriiletei kozé tartozhatnak a kovetkezdk: foglalkoztatdspolitika, munkajog, nemi kérdések,
megkiilonboztetésmentesség a foglalkoztatdsban, tirsadalmi befogadds, tdrsadalombiztositdsi és szocidlis védelmi
politikdk, munkaiigyi kapcsolatok, tirsadalmi parbeszéd, az egész életen 4t tartd készségfejlesztés, ifjusagi foglalkoztats,
munkahelyi egészségvédelem és biztonsdg, véllalati tarsadalmi felelGsségvallalds és tisztességes munka.

2. A Felek megerGsitik, hogy olyan globalizdci6s folyamatot kell tdémogatni, amely mindenki szdmdira el6nyds,
valamint el§ kell mozditani a teljes korti és termelékeny foglalkoztatdst és a tisztességes munkdt, mivel ezeknek fontos
szerepe van a fenntarthaté fejlédésben és a szegénység csokkentésében. Ezzel kapcsolatban a Felek emlékeztetnek
a Nemzetk6zi Munkaiigyi Szervezetnek (a tovabbiakban: ILO) a tisztességes globalizdci6hoz sziikséges tdrsadalmi igazsdg-
ossdgrol sz6l6 nyilatkozatdra.

3. A Felek megerdsitik a nemzetkozi szinten elismert munkaiigyi elvek és jogok tiszteletben tartdsa, elémozditdsa és
hatékony végrehajtdsa melletti elkotelezettségiiket, amint ezeket az ILO az alapvet6 munkahelyi elvekrdl és jogokrdl
sz6l6 nyilatkozatdban meghatdrozza.

4. Az egyuttm@kodés formdi magukban foglalhatnak tobbek kozott egyedi programokat és projekteket, kolesonos
meghatdrozds alapjdn, valamint a k6zos érdekd témdkkal kapcsolatos két- vagy tobboldala parbeszédet, egyiittmitikodést
és kezdeményezéseket.

IX. CIM

INTEZMENYI KERET
52. cikk
Egyéb megillapoddsok vagy megegyezések

1. A Felek kiegészithetik e megdllapoddst a hatdlya ald tartozé barmely egyiittmtikodési teriiletre vonatkozé egyedi
megallapodds vagy megegyezés megkotésével. A Felek kozott e megdllapodds aldirdsa utdn megkotésre keriil§ egyedi
megallapoddsok és megegyezések az e megillapodds dltal szabalyozott dtfogd bilaterdlis kapcsolatok szerves részét és
a kozos intézményi keret részét képezik. A Felek kozotti meglévd megdllapoddsok és megegyezések nem képezik e kozos
intézményi keret részét.

2. E megillapodds egyik rendelkezése sem érinti vagy nem sérti a Felek kozotti egyéb megdllapoddsok értelmezését
vagy alkalmazdsdt, ideértve az (1) bekezdésben emlitettekét sem. E megdllapodds rendelkezései nem lépnek a Felek
kozotti egyéb megdllapoddsok vitarendezésre vagy megsziintetésre vonatkozd rendelkezéseinek helyébe, és semmilyen
moédon nem befolydsoljak azokat.

53. cikk
Vegyes bizottsig

1. A Felek létrehozzdk a Felek képvisel6ibdl all6 vegyes bizottsagot.

2. Avegyes bizottsdgban konzultdciokat kell folytatni annak érdekében, hogy eldsegitsék e megédllapodds végrehajtdsat
és dltalinos céljainak el6mozditdst, valamint hogy fenntartsék az Unié és Uj-Zéland kozotti kapcsolatok étfogd
egységességét.

3. Avegyes bizottsig feladatai:
(a) eldmozditja e megdllapodds hatékony végrehajtdsat;

(b) figyelemmel kiséri a Felek kozotti dtfogd kétoldalii kapcsolat alakuldsdt;
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(c) adott esetben tdjékoztatdst kér a Felek kozotti, az 52. cikk (1) bekezdése értelmében a kozos intézményi keret ald
tartoz6 egyéb megallapoddsok dltal létrehozott bizottsigoktdl és mds testilletektSl, és megfontolja az altaluk
benytijtott jelentéseket;

(d) véleményt cserél és javaslatot tesz barmely kozos érdekd kérdésben, ideértve a jovdbeli fellépéseket és az ezek
végrehajtsara rendelkezésre allo eréforrdsokat is;

(e) meghatdrozza a megallapodds céljaval kapcsolatos prioritdsokat;

(f) megfelel6 modszereket keres az e megallapodds hatdlya ald tartozé terileteken esetlegesen felmeriil§ problémak
megel8zésére;

(g) torekszik rendezni az e megéllapodds alkalmazdsa vagy értelmezése sordn felmeriil§ vitdkat;
(h) az 54. cikknek megfelel6en megvizsgdlja az adott Fél dltal benydjtott informacidkat; és

(i) adott esetben javaslatokat tesz és hatdrozatokat fogad el a megdllapodds egyes vonatkozdsainak érvényesitése
érdekében.

4. A vegyes bizottsdg konszenzus alapjan mtkodik. Elfogadja az eljardsi szabalyzatdt. Konkrét kérdések kezelése
érdekében albizottsdgokat és munkacsoportokat hozhat létre.

5. A vegyes blzottsag 4ltaldban évente egy alkalommal iilésezik, amennyiben a Felek mdsként nem hatdroznak,
felvéltva az Unidban és Uj-Zélandon. A vegyes bizottsig barmelyik Fél kérésére kiilon iilést tart. A vegyes bizottsig
elnoki feladatait a két Fél kozosen ldtja el. A vegyes bizottsdg dltaldban vezetd tisztvisel6i szinten iilésezik.

54. cikk
A végrehajtis médjai és a vitarendezés

1. A Felek minden altaldnos vagy kiilonos intézkedést meghoznak, amelyek a megdllapodas szerinti kotelezettségeik
teljesitéséhez sziikségesek.

2. Az e cikk (3)—(8) bekezdésében leirt eljards sérelme nélkiil, az ezen megdllapodds értelmezésével és alkalmazdsaval
kapcsolatos minden esetleges vitdt kizdrolag a Felek dltal a vegyes bizottsdgon belill folytatott konzultdcidk dtjdn
rendeznek. A vitarendezés érdekében a Felek a kérdés alapos megvizsgdldsdhoz szitkséges valamennyi informdcidt
benyujtjak a vegyes bizottsdgnak.

3. Ujbol megersitve az emberi jogok és a nonproliferdci irnti erdteljes kozos elkotelezettségiiket, a Felek megalla-
podnak abban, hogy amennyiben barmelyik Fél agy itéli meg, hogy a madsik Fél a 2. cikk (1) bekezdésében és a 8. cikk
(1) bekezdésében leirt, alapvetd elemnek szdmit6 kotelezettségek olyan kiilondsen silyos és 1ényegi megsértését kovette
el, amely olyannyira veszélyezteti a nemzetkozi békét és biztonsdgot, hogy azonnali reagdldst igényel, azonnal értesiti
a masik Felet e tényr6l és az e megdllapodds alapjn dltala tervezett megfelel§ intézkedésekrdl. Az értesitést adé Fél
tandcsolja a vegyes bizottsdgnak, hogy tartsanak a kérdésrdl siirgds konzultdcidkat.

4. Emellett az alapvet§ elemek kiilonosen stlyos és 1ényegi megsértése az 52. cikk (1) bekezdésében emlitett, a kozos
intézményi keret alapjan tett megfelel§ intézkedésekre is alapot adhatnak.

5. A vegyes bizottsdg a parbeszéd férumaként miikodik, és a Felek minden télitk telhet6t megtesznek, hogy bardti
megoldast taldljanak, ha esetleg a (3) bekezdésben leirt valészintitlen eset dllna el§. Amennyiben a vegyes bizottsig nem
tud kolcsonosen elfogadhaté megoldds taldlni a konzulticidk megkezdésétSl szamitott 15 napon belill és
a (3) bekezdésben leirt értesités id6pontjatdl szamitott legfeliebb 30 napon beliil, az tigyet miniszteri szintd konzultdcid
elé kell utalni, amelyet tovabbi, legfeljebb 15 napos idgszakon beliil kell lefolytatni.

6. Amennyiben nem taldlnak a miniszteri szintd konzultdciok megkezdésétdl szamitott 15 napon belill, és az értesités
id8pontjatdl szdmitott legfeljebb 45 napon beliil kolcsonosen elfogadhaté megolddst, az értesitést add Fél a (3) bekezdés
alapjan bejelentett megfelel§ intézkedések megtétele mellett donthet. Az Uni6ban a rendelkezések alkalmazdsinak felfiig-
gesztéséhez egyhangi dontésre van szukseg Uj-Zélandon a rendelkezések alkalmazasinak felfiiggesztésére vonatkozd
hatdrozatot Uj-Zéland kormdnya hozza sajit jogszabdlyainak és rendelkezéseinek megfelelGen.
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7. E cikk alkalmazdsdban a ,megfeleld intézkedések” kifejezés e megdllapodas, illetve adott esetben egy mdsik, a kozos
intézményi keret részét képezd, az 52. cikk (1) bekezdésében emlitett egyedi megallapodds részleges felfiiggesztését, teljes
felfiiggesztését vagy megsziintetését jelenti, az érintett megallapodds vonatkozd rendelkezéseinek megfelelGen.
A valamelyik Fél dltal e megallapodds részleges felfuiggesztése érdekében tett megfelel§ intézkedések csak az I-VIIL cim
ald tartoz6 rendelkezésekre vonatkoznak. A megfelel§ intézkedések kivélasztdsakor elsGbbségben kell részesiteni azokat
az intézkedéseket, amelyek a Felek kozti kapcsolatokat a lehetd legkisebb mértékben zavarjdk. Az 52. cikk
(2) bekezdésének hatdlya ald tartozé ilyen intézkedéseknek a megallapodds szerinti kotelezettségek megsértésével
ardnyosaknak kell lenniiik, és 6sszhangban kell lenniiik a nemzetkozi joggal.

8. A Felek folyamatosan nyomon kovetik az e cikk értelmében tett intézkedésekhez vezet§ helyzet alakuldsat.
A megfeleld intézkedéseket tevs Félnek ezeket vissza kell vonnia, amint ez indokolt, és mihelyt az intézkedések alkalma-
zasdhoz vezetd koriilmények megsziintek.

X. CIM

ZARO RENDELKEZESEK
55. cikk
Fogalommeghatdrozisok
E megéllapodds alkalmazdsdban a Felek egyrészrdl hatdskoreiktdl fiiggéen az Uni6 vagy tagdllamai, illetve az Unié és
tagdllamai, és mdsrészrél Uj-Zéland.
56. cikk
Az informiciok kozzététele

1. E megéllapodds egyik rendelkezése sem sérti a kozokiratokhoz valé nyilvanos hozzaférésrdl sz616 nemzeti jogsza-
balyokat és rendelkezéseket vagy az unids aktusokat.

2. E megdllapodds egyetlen rendelkezése sem értelmezendd tgy, mint amely barmelyik Felet arra kotelezi, hogy olyan
informdciét adjon 4t, amelynek dtaddsat alapvetd biztonsdgi érdekeivel ellentétesnek itéli meg.

57. cikk

Modositds

Ez a megéllapodds a Felek kozotti irdsbeli megallapoddssal médosithaté. E médositdsok a Felek megallapoddsa szerinti
id6pontban vagy id6pontokban lépnek hatdlyba.

58. cikk

Hatilybalépés, idGtartam és értesités

1. E megillapodds az azt a napot kovetd harmincadik napon lép hatilyba, amelyen a Felek értesitették egymdst az
ehhez sziikséges jogi eljardsok befejezésérdl.

2. Az (1) bekezdés sérelme nélkiil az Uni6 és Uj-Zéland a megallapodds hatalybalépéséig ideiglenesen alkalmazhatja
a megdllapodds kolcsonosen meghatdrozott rendelkezéseit. Az ideiglenes alkalmazds az azt a napot kovet§ harmincadik
napon veszi kezdetét, hogy Uj-Zéland és az Unié értesitették egymadst az ilyen ideiglenes alkalmazdshoz sziikséges bels§
jogi eljdrasaik befejezésérdl.
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3. Ez a megillapodds hatdrozatlan ideig érvényes. Barmelyik Fél irdsban értesitheti a mdsik Felet az e megéllapodds
megszintetésére irdnyulé szdndékdrol. A megszintetés az értesités idSpontjatdl szamitott hat hénap elteltével 1ép
hatalyba.

4. Az e cikkben el6irt értesitéseket az Eurépai Unié Tanicsa Fétitkdrsaganak, illetsleg Uj-Zéland Kiiliigyi és
Kereskedelmi Minisztériumanak kell megkiildeni.

59. cikk
Teriileti hatdly

Ezt a megdllapoddst egyrészrdl azokon a teriileteken kell alkalmazni, amelyeken az Eurdpai Uni6rél szol6 szerz8dés és
az Eurépai Unié mtikodésérl szol6 szerz8dés alkalmazandd, az azokban a szerzédésekben meghatdrozott feltételekkel,
mésrészrdl Uj-Zéland teriiletén, a Tokelau-szigetek kivételével.

60. cikk
Hiteles szovegek

E megéllapodds két-két eredeti példanyban késziilt, angol, bolgér, cseh, ddn, észt, finn, francia, gorog, holland, horvit,
lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, német, olasz, portugdl, romdn, spanyol, svéd, szlovdk és szlovén nyelven, amely
szovegek mindegyike egyarant hiteles. Az e megéllapodas szovegei kozotti eltérésekkel kapcsolatos kérdéseket a Felek
a vegyes bizottsag elé terjesztik.

ChbcTaBeHO B BprOKceN Ha IeTyt OKTOMBpY [Ipe3 [IBE XWIISIM U LIECTHAeCeTa TOfMHA.
Hecho en Bruselas, el cinco de octubre de dos mil dieciséis.

V Bruselu dne pétého fijna dva tisice Sestndct.

Udferdiget i Bruxelles den femte oktober to tusind og seksten.

Geschehen zu Briissel am fiinften Oktober zweitausendsechzehn.

Kahe tuhande kuueteistkiimnenda aasta oktoobrikuu viiendal pdeval Briisselis.
Eywe otig BpuEéNhec, otig mévie Oktwfpiou dvo yhddes dexatkr.

Done at Brussels on the fifth day of October in the year two thousand and sixteen.
Fait a Bruxelles, le cinq octobre deux mille seize.

Sastavljeno u Bruxellesu petog listopada godine dvije tisuce Sesnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi cinque ottobre duemilasedici.

Brisele, divi tikstosi seSpadsmita gada piektaja oktobri.

Priimta du tiikstanciai Sesiolikty mety spalio penkta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenhatodik év oktdber havdnak 6todik napjn.
Maghmul fi Brussell, fil-hames jum ta’ Ottubru fis-sena elfejn u sittax.

Gedaan te Brussel, vijf oktober tweeduizend zestien.

Sporzadzono w Brukseli dnia pigtego pazdziernika roku dwa tysigce szesnastego.
Feito em Bruxelas, em cinco de outubro de dois mil e dezasseis.

Intocmit la Bruxelles la cinci octombrie doud mii saisprezece.

V Bruseli piateho okt6bra dvetisicestnast.

V Bruslju, dne petega oktobra leta dva tiso¢ Sestnajst.

Tehty Brysselissd viidentend pdivand lokakuuta vuonna kaksituhattakuusitoista.

Som skedde i Bryssel den femte oktober dr tjugohundrasexton.
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Voor het Koninkrijk Belgié
Pour le Royaume de Belgique

Fiir das Konigreich Belgien

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap,
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la Communauté germanophone,
la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die Franzosische
Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

3a Perybmmka Boirapus

Za Ceskou republiku
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For Kongeriget Danmark
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Fir die Bundesrepublik Deutschland

, /Lué({,(/iq/

Eesti Vabariigi nimel

Thar cheann Na hfireann

For Ireland

T'a v ENMnvikn) Anpokpatia

Por el Reino de Esparia

Pour la République francaise

r

2016.11.29.
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Za Republiku Hrvatsku

Juk 0

Per la Repubblica italiana

(ﬂ7 { -

Ta v Kunpakr] Anpokpatia

5

Latvijas Republikas varda -

Lietuvos Respublikos vardu

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

o
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Magyarorszag részér6l

,@n 11

Ghar-Repubblika ta’ Malta

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Republik Osterreich

by

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

Mw 57%»7/:

Pela Republica Portuguesa

Nows Bk



2016.11.29. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 321/29

Pentru Romania

Za Republiko Slovenijo

i
v ) ]\ b
\ ) [ i
% i ,i‘L | ,&,% '1’L/\/
/«{, L
K.\ o
Za Slovenskd republiku
Suomen tasavallan puolesta
For Republiken Finland
&

For Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

I G-
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3a EBporeiickus cpio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea ) o
Eiropas Savienibas varda —

Europos Sgjungos vardu

Az Eurépai Uni6 részérél

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand

Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen

For New Zealand
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Az druk TIR-igazolvinnyal torténé nemzetkozi fuvarozdsira vonatkozé vimegyezmény
(1975. évi TIR-egyezmény) modositisa

Az ENSZ C.N.742.2016.TREATIES — XILA.16 letéteményesi értesités alapjdn a TIR-egyezmény kovetkezd médositdsai
2017. janudr 1-jén minden szerz6dd fél tekintetében hatdlyba lépnek:

A 6. melléklet 1j 0.42a. értelmezd rendelkezése
A szoveg a 42a. cikkhez fiizott a kovetkezd Gj értelmezd rendelkezéssel egésziil ki:

,0.42a. A 42a. cikkben a »haladéktalanul« kifejezés igy értendd, hogy a TIR-egyezmény alkalmazasit és/vagy a TIR-
rendszer miikodését esetlegesen befolydsolé nemzeti intézkedéseket a lehetS leghamarabb és — amennyiben
lehetséges — a hatdlyba 1épésiik el6tt, irdsban be kell jelenteni a TIR Végrehajté Testilletének (TIRExB),
lehet6vé téve ezdltal, hogy a TIRExB a TIR-egyezmény 42a. cikkének, valamint a 8. mellékletében meghaté-
rozott tigyrendnek megfelelGen hatékonyan ellathassa feliigyeleti feladatait, és teljesitse azon feladatat, hogy
megvizsgdlja, az intézkedések osszhangban allnak-e a TIR-egyezmény rendelkezéseivel.”

A 2. melléklet 4. cikke (2) bekezdésének i. pontja
A meglévl szovegrész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

L. a csiszoponyvakat, valamint a raktér padléjdt, ajtajait és minden egyéb szerkezeti elemét olyan kapcsoldelemekkel
szerelik Ossze, hogy azokat ne lehessen eltdvolitani és kiviilr6l visszahelyezni ldthaté nyomok hétrahagydsa
nélkil, vagy olyan médon alakitjak ki a szerkezetet, hogy az ne legyen médosithaté lathaté nyomok hétrahagydasa
nélkiil.”

A 2. melléklet 4. cikke (2) bekezdésének iii. pontja
A meglévd szovegrész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Jii. A cstszéponyva vezetGsinét, a csuszéponyva feszit@szerkezeteit és az egyéb mozgé alkatrészeket ugy kell
osszeszerelni, hogy a zdrt és vamzdrral ellitott ajtok és mds mozgd alkatrészek kivilrgl ldthaté nyomok
hatrahagydsa nélkil ne legyenek nyithat6k vagy zdrhatok. A csszoponyva vezetSsinét, a csiszoponyva feszits-
szerkezeteit és az egyéb mozgé alkatrészeket gy kell Osszeszerelni, hogy ha a zdrdberendezéseket egyszer mar
felraktdk, lathaté nyomok hdtrahagyasa nélkil ne lehessen hozzaférni a raktérhez. A szerkezetre példa az e
szabdlyzathoz mellékelt 9. sz. vazlaton lathat6.”

2. melléklet, 4j, 5. cikk

A melléklet a médositott 4. cikk utdn a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:

,5. cikk
Eltolhat6 tetGponyvaval rendelkezd jirmiivek

(1)  E szabdlyzat 1., 2., 3. és 4. cikkének rendelkezéseit — adott esetben — az eltolhaté tetGponyvaval rendelkezd
jarmvekre is alkalmazni kell. Ezen tilmenden e jarmiveknek meg kell felelniiik e cikk rendelkezéseinek.

(2) Az eltolhatd tet6ponyvanak meg kell felelnie az alabbi i-iii. pontban megallapitott kovetelményeknek.

i. az eltolhaté tet6ponyvét olyan kapcsoléelemekkel szerelik Gssze, hogy azokat ne lehessen eltdvolitani és kiviilrél
visszahelyezni lathaté6 nyomok hétrahagydsa nélkiil, vagy olyan médon alakitjak ki a szerkezetet, hogy az ne
legyen médosithaté lathaté nyomok hatrahagyasa nélkiil;

ii. a raktér eliils§ részénél atlapolds van az eltolhaté tetGponyva és a tetd szildrd része kozott, hogy a tetGponyvat
ne lehessen dthazni a felsé vezet6sin felsé széle f6lott. A tet6ponyva szegélyébe a raktér mindkét oldaldn, annak
teljes hosszdban el6feszitett acélkdbelt kell helyezni oly médon, hogy azt lithaté6 nyomok hdtrahagydsa nélkil ne
lehessen eltavolitani és visszahelyezni. A tet6ponyvit oly médon kell a sinhez rogziteni, hogy azt lthat6
nyomok hdtrahagydsa nélkiil ne lehessen eltdvolitani és visszarogziteni;
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iii. Az eltolhaté tetGponyva vezetdsinét, az eltolhato tetGponyva feszit@szerkezeteit és az egyéb mozgé alkatrészeket
tgy kell osszeszerelni, hogy a zdrt és vamzarral elldtott ajtok és mas mozgé alkatrészek kiviilrdl lathaté nyomok
hétrahagydsa nélkiil ne legyenek nyithatok vagy zdrhatok. Az eltolhat6 tetGponyva vezetSsinét, az eltolhat6
tetGponyva feszitGszerkezeteit és az egyéb mozgd alkatrészeket tigy kell Osszeszerelni, hogy ha a zaréberende-
zéseket egyszer mdr felraktak, ldthaté nyomok hdtrahagyasa nélkiil ne lehessen hozzaférni a raktérhez.

A lehetséges szerkezetre példa az e szabalyzathoz mellékelt 10. sz. vazlaton lthatd.”.

2. melléklet, 9. sz. vazlat

A meglévd 9. sz. vazlat helyébe a kovetkezd vizlat 1ép:

,9. sz. vazlat

PELDA CSUSZOPONYVAS JARMU SZERKEZETERE

0.3, 5z vazlat 9.1, =z wvazlat
Q2. sz wvazlat
Raktérpadls
Ponyvaszegély- —— Ponyva
Fezatohevedersk
| —
I /
MENEEE ' — Zardkotél
R.égAtogyiri —
- vagy -
. R 3 N zodrony
Zirokitsl vagy - 5
zodrony 9.1 sz vadat 94 =z vaslat
03, =z vaat
Fezztohevedarsk
kézitt tivolsdg
9.3 sz varlat

0 2. =z vizlat

PONYVAVEZETOELEMES ATLAPOLAS PONYVAATLAPOLAS - ALSO

FELSO
N Tets
| Fezafohaveder- Fasita-
Poryva e L& szerkezet
szpely P A tartbrid helye
hica | H Felsd vezeidsin
| ’ Celszbponyva
|
L Aponyvadlapolisa  Feszitoheveder
;’ egalibb a . .
// feszitohevedersk A rakisr padloja
— = kdzitt tivolsdg 1/4-2 A
1l cell, hopy legye S partyva i
helye R, gyl aflapolasa {
Csliszoponyval o Alsg verstozin
Tartorid
Fazfgyiri az alsé - IR Fesatoheveder horga
vezethsinen g ;‘I
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9. sz. vazlat, folytatds

84 sr varlat

A csiszoponyvak vizszintes ranvamegfeszitésére régzitokilineses zaromivet alkalmasznak
{altalaban a janmi hatuljanal). Ez a vazlat két példat (a) és b)) példa) mutat be amra, hogy a
régzitokilincses vagy fogaskerekes szerkezetet miként lehet régziteni.

a) Rdgzitokilincses régzités

Cetzztponyva , Hikso
X zarokoszlopok

Zarokitél vagy
-sodrony

Ragatokilinese

A fem fedelet (amely az dbrdn
dttetszo) lezgirt dllapothan a =rokdtl
vagy -sodrony régat. | Metszetrajz

b} Fogaskerekes régzités

K2a karos veédelem hirom tarcsaval

Zarokitsl vagy
-soedrony

Azegvik tircsa az
alvizhoz hegeszive

Tengely

K&t taresa a
tengelyhez hegesztve

MEndket wégén leheges=tett
rugos csapszeg
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9. sz. vazlat, folytatds

0.5, sz vazlat

A cesuszoponyvanak a masik oldalon (altalaban a janmi elej én) valo régzitésére a kévetkezd
két rendszer (a) vagy b)) rendszer) alkalmazhatd.

a) Fém fedsl

Elforduldsi
tengely

Ceotarto

Szethesstilep rogaitett csavar

A fém fadelet (amely az dbrdn dftetszn)
lezArt dllapotban a zrokdtsl vagy -
sodrony régzit.

b) Keskeny ovalis flizdlyuk éz emelésgatls a feszitbesdhéz

| Cebzzdponyva

Eliilsd fal

Sarokpillér

Zarokdatel-
(Zardsodrony-
vezetd gy

Keskeny ovalis
fiiz dlyuk

; Zirokitél vagy -,
Csuklosanmozgo sodrony .

vl
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2. melléklet, 4j, 10. sz. vizlat
A melléklet az 4j 9. sz. védzlat utdn a kovetkezd vazlattal egésziil ki:

,10. sz. vazlat

PELDA ELTOLHATO TETGPONYVAVAL RENDELKEZO JARMU SZERKEZETERE

Ez a vazlategyjammiivet és az e szabalyzat 3. cikkében elgirt fontoskévetelmenyeket
mutatjabe.

10.2. == vizlat 10.1. == wvazat Mindket oldalon egy-egy elofesatett

N\

T 10.3. 5z

vazlat

Zarokitél vagy -sodrony a raktér alja kiriil

10.1. sz, vazlat

A raktér mindkét oldalara egy-egv, a szegélvben talalhatd eldfeszitett acélkabel wan
rigzitve. Ezek az elofeszitett acélkabelek a felépitmeény elejéhez (lasd a 10.2. sz vazlatot)
és végehez (lasd a 10.3. sz. wvazlatot) vammak régzitve. A huzoerdnek, valamint a
csuszoszanokon talalhato csatlakozo tarcsaknalk kdszénhetden az elofeszitett acélkabelt
magaban foglals szegélyt nem lehet a felsd vezetosin folé emelni.

Tetoponyva

Csatlakozotaresa Tetdponyva

Csusaiezn
Felsd ~
TeEkn Elpfeszitett acélkibel a szegélyben. A hizberdnek, valamint a

J caizmezanckon taldlthato csatlakozd tirczdknak kdzzinhstoen nem lehet
| afelss vezetosin f6lé emelni
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10. sz. vazlat, folytatds

102, sz wvazlat

A raktéreliilso részeénel atlapolasvanazeltolhato tetoponyva €s a teto szilard része kdzitt, hogy a
tetoponyvat ne lehessen athizni a felsd vezetosin felso széle falott.

Az elofeszitett acélkdbel
rogzitési ponfat teljesen
fedi és ropziti a

: tetdponyva.
4, | T //—;,,.J/

A
tetoponyvat
az eliilso
oldalon gl
ponyvasd] :
rigati a 3. — = =
cildk (11) =

bekezdésében ‘

emlitett \

modon. ‘

Elofesatett acéllabel

Zarokotel vagy -
sodrony

Az elofeszitett acélldbel
rogzitési ponfja.
Szegecseléssel (fomor
szegecs) vagy hegesztessel
rogzitve.
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10. sz. vazlat, folytatds

10.3. sz, wazlat
Hatul egy kiilénleges

szetkezet, példaul wvédolemez wan a tetore felszerelve, amely
megakadalyozza hogylathato nyomek hatrahagyasa nelkiil hozzaférjenek a rakterhez, mmtan az
ajtokat lezartak és vamezamal lattak el.

Elofeszitettkabela
szegélyben

Az elofeszitett acélkabel
régzités pontja teljesen
fedett, és a fém fedél
szegecseléssel (tom oy
szegecs) vagy
hegesztessel van
régzitve.

Feszitoszretkeretaz
em eloszerkezeten. A tetorészt a
L—| feszitdszerkezettellehajtvaaz

elofeszitett acéllkabelm egfesziil.

‘-‘_H-‘-“\_._,_

A tetdponyva
csiszoszania (beliilral)
reteszelo rendszerrel
(lezarva)

Miutinaz ajtokat
lezartak és vamzarnal
lattak el, a rendszerek
vamiigyi szem pontbal
biztonsagosan
lezartnak mindsiilnek.
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A 7. melléklet L. része 5. cikke (2) bekezdésének i. pontja
A meglévg szovegrész helyébe a kiovetkezd szoveg 1ép:

.. a csuszéponyvakat, valamint a szdllitotartdly padléjat, ajtajait és minden egyéb szerkezeti elemét olyan kapcsole-
lemekkel szerelik Ossze, hogy azokat ne lehessen eltdvolitani és kivilrGl visszahelyezni lithaté nyomok
hétrahagyésa nélkiil, vagy olyan médon alakitjdk ki a szerkezetet, hogy az ne legyen moédosithaté ldthaté nyomok
hétrahagydsa nélkiil.”

A 7. melléklet L. része 5. cikke (2) bekezdésének iii. pontja
A meglévg szovegrész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Jil. A cstszéponyva vezetsinét, a cstiszOponyva feszit@szerkezeteit és az egyéb mozgd alkatrészeket dgy kell
oOsszeszerelni, hogy a zdrt és vamzdrral ellitott ajtok és mds mozgd alkatrészek kivilrgl ldthaté nyomok
hatrahagydsa nélkiil ne legyenek nyithat6k vagy zdrhatok. A csiszoponyva vezetSsinét, a csiszoponyva feszits-
szerkezeteit és az egyéb mozgé alkatrészeket tgy kell sszeszerelni, hogy ha a zdréberendezéseket egyszer mdr
felraktdk, lathaté nyomok hdtrahagydsa nélkiil ne lehessen hozzéférni a széllitotartdlyhoz. A szerkezetre példa
az e szabalyzathoz mellékelt 9. sz. vazlaton lathaté.”

7. melléklet, I. rész, dj, 6. cikk

A melléklet a médositott 5. cikk utdn a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:

,6. cikk
Eltolhat6 tetGponyvival rendelkezd szdllitotartilyok

(1)  E szabdlyzat 1., 2., 3. 4. és 5. cikkének rendelkezéseit — adott esetben — az eltolhaté tet6ponyvaval rendelkezd
szallitotartdlyokra is alkalmazni kell. Ezen tdlmenden e széllitdtartilyoknak meg kell felelniik e cikk
rendelkezéseinek.

(2) Az eltolhaté tet6ponyvanak meg kell felelnie az aldbbi i-iii. pontban megéllapitott kovetelményeknek.

i. az eltolhaté tetdponyvit olyan kapcsoldelemekkel szerelik 6ssze, hogy azokat ne lehessen eltdvolitani és kiviilrsl
visszahelyezni lathaté6 nyomok hétrahagydsa nélkiil, vagy olyan mddon alakitjdk ki a szerkezetet, hogy az ne
legyen médosithaté lathaté nyomok hatrahagydsa nélkiil;

ii. a szallitotartdly eliils6 részénél atlapolds van az eltolhat6 tetGponyva és a tet§ szilird része kozott, hogy
a tet@ponyvit ne lehessen dthiizni a fels§ vezetdsin fels6 széle folott. A tetdponyva szegélyébe a szallitotartdly
mindkét oldaldn, annak teljes hosszdban el6feszitett acélkabelt kell helyezni oly médon, hogy azt lithatd
nyomok hdtrahagydsa nélkil ne lehessen eltdvolitani és visszahelyezni. A tetGponyvit oly médon kell a sinhez
rogziteni, hogy azt lathat6 nyomok hétrahagydsa nélkiil ne lehessen eltdvolitani és visszarogziteni;

iii. az eltolhaté tetGponyva vezetdsinét, az eltolhaté tetGponyva feszitGszerkezeteit és az egyéb mozgd alkatrészeket
tgy kell osszeszerelni, hogy a zdrt és vamzarral elldtott ajtok és mas mozgé alkatrészek kiviilrdl lathaté nyomok
hétrahagydsa nélkil ne legyenek nyithatok vagy zdrhatok. Az eltolhatd tet6ponyva vezetdsinét, az eltolhat6
tetGponyva feszitGszerkezeteit és az egyéb mozgd alkatrészeket tigy kell Osszeszerelni, hogy ha a zaroberende-
zéseket egyszer mdr felraktak, lathaté nyomok hatrahagyasa nélkiil ne lehessen hozzaférni a széllit6tartdlyhoz.

A lehetséges szerkezetre példa az e szabalyzathoz mellékelt 10. sz. vazlaton lthatd.”.
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7. melléklet, 1. rész, 9. sz. vazlat

A meglév6 9. sz. vazlat helyébe a kovetkezd vazlat lép:

,9. sz. vazlat

PELDA CSUSZOPONYVAS SZALLITOTARTALY SZERKEZETERE

0.1. sz vazAat

05 sz varlat

92 sz vazat

gelv-zaro

FeszAtthevederek

Rogzitde v Zarokotgl
vagy -
sodrony

Zirokitél vagy - 04 sz vazat
sodromy
‘ezzitohevedersk
kd=zitt tAvelsdg
02, =z vazlat 83, sz vazat

PONYVAVEZETOELEMES ATLAPOLAS - PONYVAATLAPOLAS _ALSO

FELSO
o Teto o
FesAlhevegermmo [ oiatbszrkezzt
Felzo vezetosin L Tarterid
Cstsziponyva
¢ Aponyvadllapoliss  Faeczitpheveder
‘] legalabb a T - R
/ ‘ fesAtohevedersk ',ﬂap‘mg‘a terpacio
kozitti tivolsdp 1/4-e 30Apoasd ==
A tartord ] |t hoytepnen  tegativt 0mm TIH RN
halve i i kell, hegylegyen | b= e
. Fiizdlyuk
Csiszn- o & Alsd vezstosin
potiyva Tartorad S
Zarokdtel vagy -sodrony ;
T Fezrtcheveder horga

Fizdgvird az also
vezeiosinen
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9. sz. vazlat, folytatds

04 sz wvarlat

a) Eégzitokilincses rigzités

A csuszoponyvak vizszintes ranyu megfeszitésére régritokilincses zaromiavet alkalmaznak
{altalaban a jammn hatuljanal). Ez a vazlat két peldat (a) és b) pelda) nmatat be ama, hogy a
ragzitokilinczes vagy fogaskerekes szerkezetet mikeént lehet régziterni.

Csiszopomva

Zarckbtelvasy -
sodrormy

Roezitokilincses
szarkezat

Hitzo
sarokosHopals

A fem fedelet (amelvaz dbmndttets =0 ) lazdrt
Allapotbana zardlatd vasy -sod oy rbg=iti.

hlztzzstrajz

by Fogaskerskes régzités

Elzzikaros vadelam harom téresdval

Zarckiotelvagy -
sodromy

Azepvik bresaaz
alvirhozr hegesztve

Tengely
Esttirczzz
7 tengzelvhez
Llindlgt vagsnlshegssstatt hagasziva
TLEDS CIEPEEE
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9. sz. vazlat, folytatds

9.5, 37 vazlat

A csuszéponyvanak a masik oldzlon (2taliban 2 jarma elején) valé régzitésérs a kivetkezd
k&t rendszer (2) vagy b) rendszer) alkzlmazhato.

a) Fém feddl

Csiazdponyva

Elfordulas
tengzly

Csotartd

Szerkeretiles rbgzitett caavar

A farn fadalet (zmely ar sbean attetszo) lazart
allzpotben 3 zénokats] vazy -sodrony BEziti.

b} Keskeny ovalis fiizolyuk &5 emelésgatle 2 feszitocschiz
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7. melléklet, L. rész, 4j, 10. sz. vazlat:

A melléklet az 4j 9. sz. vdzlat utdn a kovetkezd vazlattal egésziil ki:

,10. sz. vazlat

PELDA ELTOLHATO TETOPONYVAVAL RENDELKEZ® SZALLITOTARTALY SZERKEZETERE

Ez a vizlat egy jirmivet és az e szabalyzat 6. cikkében eldirt fontos kdvetelményeleet
mutatja be.

107 = viskit 10.1. sz. vazlat Mindkét oldalon egy-egy eléfeszitett

N

10.3. sz. vazlat

Zarokatel vagy -sodrony a raktéralja kémil

10.1. sz. vizlat

A raktér mindkét oldalira egy-egv, a szegélvben tldlhatd elofeszitett acélkibel wan
régzitve. Ezek az elofeszitett acélkabelek a felépitmény elejéhez (lasd a 10.2. sz. vazlatot)
és vépéhez (lasd a 10.3. sz. varzlatot) vannak régzitve. A hizderének, valamint a
csuszdszanokon taldlhaté csatlakozd tiarcsaknak kdszénhetben az eldfeszitett acélkabelt
magiban foglalé szegélvtnemlehet a felsd vezetdsin f6lé emelni.

Tetdponyva Tetdponvva

Csatlakozo tarcsa \

- {m =n)

™ Csuszoszan

Csiszoszan
Y
o !/
Fel=a
vezetdsin Eléfeszitett acélkabel a szegélvben. A hiizderdnek, valaminta

1 csiszoszanokon talalhato csatlakozo tarcsaknak koszonhetoennem lehet
afelsd vezetosinfélé em el
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10. sz. vazlat, folytatds:

10.2. sz vazlat

A raktér elilsé részénél atlapolas van az eltolhatd tetdponyva és a tetd szilard része kézstt, hogy a
tetdponvvat ne lehessen athiizni a felsd vezetdsin felso széle falot

Az elofeszitettacelkabel
rogzités pontjatteljesen
fedi és rigziti a

tetdponyva.

A

tetoponyvat
az eliilsa i

oldalon pl. - 11
ponyvaszij
rogzitia 3.
cikk (11)
bekezdésébe
n emBitett G){DCD

m adon.

D SO

’° D asEn

o
Zarskatélva g}-‘/

sodrony

Elofeszitett acelkabel

Az eldfeszitettacélkabel
rigzitési pontja.
Szegecselessel (tom dr
szegecs) vagy hegesrtéssel

rogritve.
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10. sz.

vézlat, folytatds:

10.3. sz wvarlat
Hzml egy lkiildnleges

szetkezet, példiul véddlemezr wam a tetbre felszerelve, amely

megakadilyozza hogy lathatd nvomek hatrshagyisa nélldil hozzaférjenck a raktérhez, miutin az
ajtokat lezartak &z vamezdrral lansk el

Elofzszitettkdbel 2

szezlvben

Az clofeszitatt acelleabal
rogzitési ponba teljesen
fadatt, &5 a f2m fadsl
szezecsaléssel (tomir
szZegecs ) vazy hegeszissss]

wvan rbesitve.

Feszitoszedoeset az emelos zerkezaten
A tetdrdszt a fesmito szerleeatta]
lzhajtva az elofes Attt acélicib 2l

mesfaszil.

| —

e T

A tetéponyva csiszosanja
(balélrol) retes ==lo
rendszemel (lezara)

hlivtin az ajtolat
lezdrtils éz vimzdreal
lattdl: 2], a rendszersk
warmii gl s zemponthal
biztonsizosan lezirtnale

mindsiilnelc »
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2016/2080 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. november 25.)

a sovany tejpor palydzat atjan torténd értékesitésére vonatkozo eljirds meginditdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a mez@gazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl és a 922[72[EGK, a 234/79/EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésérsl sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1),

tekintettel az 1308/2013/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletnek az dllami intervencié és a magdntaroldsi
tdmogatds tekintetében torténd alkalmazdsira vonatkozé szabalyok megéllapitdsardl szolo, 2016. mdjus 18-i (EU)
2016/1240 bizottsagi végrehajtasi rendeletre () és killonosen annak 28. cikkére, valamint 31. cikkének (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A sovédny tejpor piacdnak jelenlegi helyzete, vagyis az drak alakuldsa és az intervencids készletek nagysdga
indokolttd teszi az dllami intervencié keretében betdrolt sovdny tejpor pélydzati eljards Gtjdn torténd értékesi-
tésének meginditdsat az (EU) 2016/1240 végrehajtasi rendelettel osszhangban.

(2) Az intervenciébél megmaradt termékek értékesitésének megfelel§ irdnyitdsa érdekében meg kell hatdrozni az
eladdsra kindlhat6 sovany tejpor allami intervencié keretében tortént betaroldsdnak hatdrnapjat.

(3) Az (EU) 2016/1240 végrehajtasi rendelet 28. cikke (4) bekezdésének b), ¢) és d) pontjaiban el6irtaknak
megfeleléen meg kell hatirozni az ajanlatok benyijtisira rendelkezésre all6 id@szakokat, azt a minimalis
mennyiséget, amelyre ajinlat nydjthaté be, valamint az ajdnlat benyujtdsakor letétbe helyezendS biztositék
Osszegét.

(4) Az (EU) 2016/1240 végrehajtasi rendelet 31. cikke (1) bekezdésének céljara meg kell hatdrozni azokat
a hatdridSket, amelyeken beliil a tagdllamok értesitik a Bizottsdgot az dsszes elfogadhaté ajanlatrol.

(5) Az adminisztrdcié hatékonysdga érdekében rendelkezni kell arrdl, hogy a tagdllamok a 792/2009/EK bizottsagi
rendeletnek (°) megfelelGen kiildjék meg ezeket az értesitéseket a Bizottsagnak.

(6) A mezGgazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozd bizottsig az elnoke dltal kittizott hatdridén belil nem
nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Hatily

Az (EU) 2016/1240 végrehajtdsi rendelet II. cime III. fejezetében eldirt feltételek mellett pdlydzati eljards atjan értéke-
sitésre kindljuk a 2015. november 1. el6tt betdrolt sovany tejport.

() HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.

() HLL206.,2016.7.30., 71.0.

() A Bizottsdg 792/2009/EK rendelete (2009. augusztus 31.) a koz0s piacszervezésnek, a kozvetlen kifizetések rendszerének, a mezégaz-
dasdgi termékek promdcidjanak, valamint a legkiilsé régiokra és a kisebb égei-tengeri szigetekre alkalmazandé rendszereknek a végrehaj-
tasdval Osszefiiggésben a Bizottsdghoz eljuttatandé informdcidk és dokumentumok tagédllamok 4ltali tovabbitdsdra vonatkozo részletes
szabdlyok megallapitdsarol (HL L 228.,2009.9.1., 3. 0.).
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2. cikk
Az ajdnlatok benydjtisa

1. Az elsG részleges palyazati felhivasra vonatkoz6 ajanlatok benyujtasi idGszaka 2016. december 13-dn (briisszeli id6
szerint) délelStt 11:00 orakor ér véget.

2. A miésodik, valamint az azt kovetS részleges pélyazati felhivasokra vonatkozd ajanlatok benydjtasi idGszakai
a mindenkori el6z8 benyujtasi idGszak végét kovet§ els6 munkanapon kezd6dnek. A benyujtdsi id6szakok minden
hoénap elsé és harmadik keddjén, (briisszeli id6 szerint) déleltt 11:00 6rakor érnek véget. Augusztusban azonban ez
a hatdridé a honap negyedik keddjén (briisszeli id§ szerint) 11:00 6ra, decemberben pedig a méasodik kedden (briisszeli
idg szerint) 11:00 ora lesz. Amennyiben kedd munkasziineti napra esik, a hataridg az el6z8 munkanapon (briisszeli id§
szerint) 11:00 orakor jar le.

3. Az ajanlatokat a tagallamok dltal jovdhagyott kifizet$ tigynokségekhez kell benytjtani. (')

3. cikk
Ajanlati mennyiségek és mértékegység
Ajanlat legkevesebb 20 tonna sovany tejpor vonatkozdsiban nyujthaté be.

A javasolt ar a termék 100 kg-ra es§ dra.

4. cikk
Biztositék

A sovény tejpor felvasdrldsdra vonatkozé ajanlat benydjtdsakor tonndnként 50 EUR biztositékot kell letétbe helyezni az
illetékes kifizetd tigynokségnél.

5. cikk

A Bizottsag értesitése

Az (EU) 20161240 végrehajtasi rendelet 31. cikke (1) bekezdésében el6irt értesitést az e rendelet 2. cikkében emlitett
hatarid6k napjan (briisszeli id6 szerint) 16:00 6rdig kell megtenni a 792/2009/EK bizottsdgi rendelet alapjan.

6. cikk

Hatdlybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

(") A kifizetd iigynokségek cimei az Eurdpai Bizottsdg aldbbi weboldaldn érhetk el: http://ec.europa.cufagriculture/milk/policy-
instruments/index_en.htm


http://ec.europa.eu/agriculture/milk/policy-instruments/index_en.htm
http://ec.europa.eu/agriculture/milk/policy-instruments/index_en.htm

2016.11.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 321/47

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. november 25-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,
Phil HOGAN
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/2081 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. november 28.)

s

a Kinai Népkoztirsasigbol szirmazo és a Yuanging Changyuan Chemicals Co. Ltd dltal elGallitott
oxilsav behozataldra vonatkoz6 végleges dompingellenes vam ismételt kivetésér6l

AZ EUROPAI BIZOTTSAG
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz6lo szerz8désre,

tekintettel az Eurépai Uni6ban tagsiggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkez8 dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz6l6, 2016. junius 8-i (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és killonosen annak
9. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

A. AZ ELJARAS

(1)  2012. dprilis 18-4n a Tandcs a 325/2012[EU végrehajtdsi rendelettel (%) (a tovabbiakban: vitatott rendelet) 14,6 %
és 52,2 % kozotti tartomdnyba es6, végleges dompingellenes vamot vetett ki az Indidbdl és a Kinai Népkoztarsa-
sdgb6l szdrmazé oxdlsav behozatalira az 1225/2009/EK tandcsi rendelet 5. cikke szerinti démpingellenes
vizsgélatot kovetGen (%).

(2)  2015. médjus 20-i {téletével (*) a Torvényszék megsemmisitette a vitatott rendeletet az egyiittmiikodd exportald
gyart6, a Yuanping Changyuan Chemicals Co. Ltd tekintetében. A Torvényszék tgy hatdrozott, hogy a Tandcs
érvelése a kdr megsziintetéséhez szitkséges szint meghatdrozdsira vonatkozd két kérdésben nem felelt meg az
Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerzdés 296. cikkének.

(3) A Torvényszék itéletét kovetSen a Bizottsdg értesitést tett kozzé, amelyben tdjékoztatott arr6l, hogy a domping-
ellenes vizsgélat Gjrainditdsardl hatdrozott az oxdlsav vonatkozdsdban az {télet Yuanping Changyuan Chemicals
Co. Ltd tekintetében torténd végrehajtdsa céljabol.

B. VEGREHAJTAS
1. A kdr megsziintetéséhez sziikséges szint (kdrkiilonbozet) kiszdmitdsdhoz haszndlt vim

(4) A vitatott rendelet (66) és (83) preambulumbekezdésében a Yuanping Changyuan Chemicals Co. Ltd azt éllitotta,
hogy a Bizottsdg a karkilonbozet kiszdmitdsakor nem vette teljes mértékben figyelembe a rendes vamnak
megfelel§ 6,5 %-os kiigazitdst.

(5) A Bizottsdg az eredeti vizsgdlat sordn az llitdst jogosnak taldlta, és a kdrkiilonbozetre vonatkoz6 szdmitdsokat az
alabbi médon mddositotta: a stlyozott, végleges dtlagos importdr kiszdmitdsdra gy keriilt sor, hogy a Yuanping
Changyuan Chemicals Co. Ltd az uniés hatdrra, CIF-paritdson szdmitott atlagos exportdrdhoz a két kilonbozd
tipust (finomitott és nyers) oxdlsav esetében elGszor hozzdadott 6,5 %-ot vamok, majd 10 EUR|tonna rogzitett
osszeget behozatal utdni koltségek cimén.

() HLL176.,2016.6.30., 21. 0.

() A Tandcs 325/2012/EU végrehajtdsi rendelete (2012. dprilis 12.) az Indidbdl és a Kinai Népkoztdrsasigbol szdrmazé oxalsav
behozataldra vonatkozd végleges dompingellenes vdm kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérsl (HL L 106.,
2012.4.18.,1.0.).

() A Tandcs 2009. november 30-i 1225/2009/EK rendelete az Eurdpai Kozosségben tagsaggal nem rendelkezd orszagokbdl érkezd
dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl (HL L 343.,2009.12.22,, 51. 0.). 2016. jalius 20-t6l: (EU) 2016/1036 rendelete

(*) AT-310/12. sz., Yuanping Changyuan Chemicals Co. Ltd kontra az Eurépai Unié Tanacsa iigy.
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(6) Az eredmény a Yuanping Changyuan Chemicals Co. Ltd kdrkilonbozetének 18,7 %-ra torténd csokkenése volt.
Azonban amint arra mdr a Bizottsdg a vitatott rendelet (83) és (87) preambulumbekezdésében rdmutatott,
a csokkentett kdrkiilonbozet a Yuanping Changyuan Chemicals Co. Ltd részére megéllapitott 14,6 %-os dompin-
kiilonbozet felett maradt.

2. A kdr megsziintetéséhez sziikséges szint (kdrkiilonbozet) kiszimitdsihoz haszndlt haszonkulcs

(7)  Amint az a széban forgd esetben ideiglenes intézkedéseket bevezet§ 1043/2011/EU bizottsdgi rendelet (142) és
(143) preambulumbekezdésében is szerepel (°), és amint az a vitatott rendeletben megerdsitést nyert, a kdr
megsziintetéséhez szitkséges szint kiszdmitdsahoz haszndlt nyereség a forgalom 8 %-a volt, az unids gazdasdgi
dgazat ekkora nyereség realizaldsdt vdrhatta volna el rendes versenyfeltételek mellett, ha nem lett volna a kart
okozé domping. E szdm haszndlatdval kapcsolatos megfontoldsokat a Bizottsdg az alabbiakban fejti ki.

(8) A vitatott rendelethez vezet§ vizsgdlatban megéllapitdst nyert, hogy a figyelembe vett idészakban az unids
gazdasagi dgazat vagy veszteséges volt vagy nagyon korlatozott nyereségre tett szert. Az ilyen szinti nyereség
nem volt elégséges a termelés kozéptavi fenntartdsahoz. Emellett az eredeti vizsgdlatban figyelembe vett idszak
soran jelentds nagysigu behozatalok torténtek olyan drszinteken, amelyek 4tlagosan alacsonyabbak voltak, mint
az eredeti vizsgélati id6szakban dompingarként megdllapitott drak. Ezek az alacsony art behozatalok kedvezétlen
hatédst gyakoroltak az unids gazdasdgi dgazat gazdasdgi teljesitményére. Ezért az unibs gazdasdgi dgazat dltal
a figyelembe vett idGszakban ténylegesen realizdlt nyereségszinteket nem lehet olyan nyereségnek tekinteni,
amelyet az unids gazdasdgi dgazat rendes versenyfeltételek mellett észszertien elérhetne.

(9)  Tovébbd az eredeti vizsgdlat sordn a Bizottsdg nem gydjtott semmilyen adatot az unids gazdasdgi dgazatnak
a figyelembe vett id@szakot megel6z6 idGszakra vonatkozdé nyereségével kapcsolatban. Kovetkezésképpen
a figyelembe vett idészakot kozvetleniil megel6z6 idészakra vonatkozdan nem dlltak rendelkezésre az unids
gazdasdgi dgazatra vonatkozé nyereségadatok, amelyeket észszeri haszonkulcsként lehetett volna haszndlni
a kdrkiilonbozet kiszdmitdsdra. A kozzétételt kovetSen a Yuanping azzal érvelt, hogy a Bizottsdg szolgdlatainak
a figyelembe vett idGszakon kiviilre es§ informdciokat kellett volna felhasznalnia a nyereségcél meghatdrozasat
célz6, megfelels értékelés elkészitéséhez.

(10)  Ez az érvelés nem volt elfogadhat6. Az unids birdsigok elismerték a Bizottsdg széles mérlegelési jogkorét a kar
meghatdrozdsa céljabdl figyelembe veendd idészak tekintetében (°). A Bizottsdg az eredeti vizsgdlat kezdetekor
meghatdrozott egy id@szakot a karfelmérésre vonatkozé adatgyjtésre, nevezetesen a 2007. janudr 1-jétél 2010.
december 31-ig tartd, figyelembe vett idGszakot, és az ezen idészakon kiviilre vonatkozé adatokat nem gydijtott.
Tovabbd, amint az az aldbbi (23) preambulumbekezdésben szerepel, a vizsgélat jelenlegi Gjrainditdsdnak hatdlydn

beliil a Bizottsignak azokra az informdcidkra kell hagyatkoznia, amelyek az eredeti vizsgdlat idején rendelkezésre
alltak.

(11) A Bizottsag ezért elemezte a panaszos dltal javasolt nyereségcélt a vitatott rendelethez vezet§ vizsgalatban.
A panaszban 10 %-os tervezett haszonkulcsot javasoltak a karkiilonbozet kiszamitdsara. Ebben a vonatkozdsban
a Bizottsdg megjegyezte, hogy az el6z8 vizsgdlatban a Tandcs dltal hasznalt haszonkulcs az Indidbdl és a Kinai
Népkoztarsasigbol szdrmazd oxdlsav behozataldra 1991-ben 10 %-ot tett ki (). A panaszos azzal indokolta ezt
a szdmot, hogy ilyen szintli nyereségességet lehetne elérni, ha a termelés teljes kapacitdson folyna. A panaszos
altal javasolt haszonkulcs azonban nem rendes versenyfeltételek mellett, dompingelt behozatal hidnyéban elért
nyereségre vonatkozé tényleges adathoz kapcsolddik, hanem a teljes kapacitdskihasznalds feltételezett helyzetére.
Mivel a panaszos nem bizonyitotta be, hogy a teljes kapacitdskihaszndldst, amelyre a javasolt nyereségcélt
alapozza, szokdsos piaci feltételek mellett, vagyis dompingelt behozatal hidnydban el lehet elérni, az dllitdlagos
nyereségcélt ezért nem lehet felhaszndlni.

(12) Ilyen korilmények kozott a Bizottsdg mds, az oxdlsavdgazathoz mérhetd és hasonld termelési folyamattal
rendelkezd, t6keintenziv vegyipari dgazatot érintGvizsgalatokban megallapitott haszonkulcsokat vizsgalt meg.

() A Bizottsdg 1043/2011/EU rendelete (2011. oktober 19.) az Indidbdl és a Kinai Népkoztdrsasagbdl szdrmazé oxdlsav behozataldra
vonatkoz6 ideiglenes dompingellenes vam kivetésérél (HLL 275.,2011.10.20., 1. 0.).

(°) A C-121/86. sz. Epichirisseon Metalleftikon Viomichanikon kai Naftiliakon AE és tdrsai kontra az Eurdpai Kozosségek Tandcsa tigy
(EBHT 1989., 3919. 0.).

() A Bizottsig 1472/91/EGK rendelete (1991. majus 29.) az Indidbdl és a Kinai Népkoztarsasagbdl szarmazd oxdlsav behozataldra
vonatkozd ideiglenes dompingellenes vdm kivetésérdl, valamint a Csehszlovdkidbol szdrmazé oxdlsav-behozatalokra vonatkozd
dompingellenes eljirds megsziintetésérél (HL L 138., 1991.6.1., 62. 0.) (45) preambulumbekezdés, amelyet megerGsitett a végleges
rendelet: A Tandcs 3434/91/EGK rendelete (1991. november 25.) az Indidbdl és a Kinai Népkoztdrsasdgbol szdrmazé oxalsav
behozataldra vonatkozo végleges dompingellenes vam kivetésérdl (HL L 326.,1991.11.28., 6. 0.) (26) preambulumbekezdés).
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(13) A vegyipari dgazatban korabbi vizsgalatok sordn haszndlt haszonkulcsok tekintetében (%) (ideértve az oxdlsavrol
folytatott el6zetes vizsgdlatban haszndlt haszonkulcsot is) megdllapitdst nyert, hogy dtlagosan 8 % -os
haszonkulcs szdmit olyan észszeri nyereségnek, amelyet az unids gazdasdgi dgazat szokdsos piaci feltételek
mellett, kdrokozé domping hidnydban el tudna érni.

(14) A Bizottsdg ezen kiviil megvizsgalt mds, a vegyipari dgazathoz hasonlé tékeintenziv dgazatokat érint§ vizsgala-
tokban hasznélatos haszonkulcsokat. Ebben a vonatkozdsban a Bizottsdg megdllapitotta, hogy az azokban
a vizsgélatokban hasznélatos haszonkulcs (°) 6sszhangban volt a vegyiparban — ezen belill az oxdlsavgyértds
teriiletén — feltart dtlagos haszonkulccsal.

(15) A fenti okfejtések alapjan, valamint amiatt, hogy nincsenek tényadatok azon nyereségességi szintekre, amelyeket
az unids gazdasdgi dgazat rendes versenyfeltételek mellett és karokozé dompingelt behozatal hidnyaban elérhetne,
a Bizottsdg indokoltnak tartotta, hogy ilyen észszerli haszonkulcsot mds vegyipari dgazatra és mds hasonld
tulajdonsdggal rendelkezd, példdul hasonléan tSkeintenziv dgazatokra vonatkozé dompingellenes vizsgélatban
megallapitott dtlagos haszonkulcs alapjan hatdrozza meg. Ez alapjin a Bizottsdg megdllapitotta, hogy 8 % az
a haszonkulcs, amelyet az uniés gazdasagi agazat rendes versenyfeltételek — azaz dompingelt behozatal hidnya —
mellett észszerfien elvdrhat, ezért ezt a haszonkulcsot kell haszndlni a kidr megsziintetéséhez sziikséges szint
kiszdmitdsahoz.

C. KOZZETETEL

(16) A Bizottsdg 2016. jinius 29-én kozzétette a fent emlitett tényalldst és szempontokat. A Yuanping Changyuan
Chemicals Co. Ltd és az unids gazdasdgi dgazat lehetGséget kapott észrevételeik megtételére.

(17) A megjelolt hatdridén beliil érkeztek be az észrevételek, amelyeket a Bizottsdg megfelelGen figyelembe vett. Ezen
kiviil 2016. augusztus 11-én a Bizottsdg szolgalatai és a Yuanping kozotti meghallgatasra keriilt sor.

(18) Az érdekelt felektsl kapott észrevételek eredményeként néhdny véltoztatds tortént a 2016. janius 29-én kozzétett
eredeti dokumentumhoz képest. A Bizottsdg ezért a fenti tényeket és szempontokat az érdekelt felek részére
2016. augusztus 24-én kozzétette.

(19) A kozzétételt kovetGen az Oxaquim azt allitotta, nem volt egyértelmdi, hogy Yaunping fenti, (4) preambulumbe-
kezdésben emlitett dllitdsa teljes mértékben vagy csak részben volt jogos. Erre vonatkozdan a Bizottsdg megerd-
sitette, hogy az dllitds teljes mértékben jogos volt. Val6jaban, amint az a fenti (5) és (6) preambulumbekezdé-
sekben szerepel, a Bizottsdg dltal az eredeti vizsgdlatban elvégzett feliilvizsgdlt szdmitds teljes mértékben tiikrozte
a Yuanpingnak az eredeti vizsgdlat idején tett észrevételeit.

(20) A Yuanping a maga részér6l azt dllitotta, hogy a Birdsdg itéletének végrehajtdsaval a Bizottsdg egy utblagos
elemzést végzett az eredeti vizsgdlat megéllapitdsainak igazoldsa érdekében. A Yuanping szerint ezt az a tény
tdmasztotta ald, hogy a Bizottsdg az 1138/2011/EU tandcsi végrehajtdsi rendeletre (°) hivatkozott, amelyet
a jelenlegi vizsgdlat szerinti nyereségcél értékelése utdn tettek kozzé. A Yuanping azt allitotta, hogy egy ilyen
utblagos elemzést nem lehetne az eredeti megdllapitdsok igazoldsira haszndlni. Ez az dllitds nem dllja meg
a helyét és az alabbi indokok miatt elutasitottuk.

(®) Lasd tobbek kozott a kovetkezdket: A Tandcs 130/2006/EK rendelete (2006. janudr 23.) a Kinai Népkoztarsasdgbol szarmazd borkSsav
behozataldra végleges dompingellenes vim kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérdl (HL L 23., 2006.1.27., 1. 0.).
A Tandcs 1193/2008/EK rendelete (2008. december 1.) a Kinai Népkoztdrsasigbol szarmazé citromsav behozataldra vonatkozd
végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vamok végleges beszedésérdl, (HL L 323., 2008.12.3., 1. 0.). A Tanics
1138/2011/EU végrehajtési rendelete (2011. november 8.) az Indidbdl, Indonézidbdl és Malajzidbdl szdrmazo egyes zsiralkoholok és
keverékeik behozataldra vonatkozd végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérdl,
(HLL293.,2011.11.11., 1. 0).

A Tandcs 451/2011/EU végrehajtdsi rendelete (2011. mdjus 6.) a Kinai Népkoztdrsasigbol szarmazé bevont finompapir behozatalra
vonatkoz6 végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésér6l (HL L 128., 2011.5.14., 1. o.).
A Tandcs 2093/2002/EK rendelete (2002. november 26.) az Indidbdl szdrmazd, poliészterrel terjedelmesitett fonal (PTY) behozataldra
vonatkoz6 végleges dompingellenes vam kivetésér6l, valamint a kivetett ideiglenes vdmok végleges beszedésérél (HL L 323,
2002.11.28.,1.0.).

(") Lasd a 8.labjegyzetet.
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(21)  Elgszor a nyereségcéllal kapcsolatban emlitett iigyek (amelyekbdl csak néhany szerepelt hivatkozdsként
a rendeletben) vonatkozdsiban a Yuanping éllitdsa tényszertien helytelen. A nyereségcélt valamennyi esetben,
ideértve a Yuanping dltal fent emlitett rendeletet, vagy dtmenetileg, vagy véglegesen az elGzetes vizsgélatban
meghatdrozott nyereségcélt megel6zden dllapitottuk meg.

(22) Mdsodszor a Torvényszék itéletének az EUMSZ 266. cikkével Gsszhangban torténé végrehajtdsa érdekében
a Bizottsagnak indokoldst kell adnia az EUMSZ 296. cikkével osszhangban az eredeti vizsgdlatban szerepld
megallapitasokra és azokra, amelyeknél a Birésdg ugy taldlta, hogy az indokolds nem volt elégséges.
A Bizottsdgnak azokra az informdcidkra kell hagyatkoznia, amelyek az eredeti vizsgdlat idején rendelkezésre
alltak.

(23) Ennek megfelel@en a Bizottsdg csak olyan informdcidkat hasznalva indokolta meg a széban forgd megallapi-
tasokat, pl. a 8 %-os nyereségcél alkalmazasat, amelyekre az eredeti vizsgdlat sordn hagyatkozott.

(24)  Ezen kivill az e rendeletben bemutatott valamennyi informécié mar szerepelt az eredeti vizsgélat tigyiratdban és|
vagy nyilvanosan elérhetd volt abban az id6ben. Ezeket az informdacidkat e vizsgalat keretében ismét a Yuanping
rendelkezésére bocsatottuk, bizonyitva, hogy a Bizottsig nem haszndlt @ij bizonyitékokat a megerdsitett
indokoldsdban.

(25) A Yuanping tovabba azzal érvelt, hogy egy adminisztrativ eljdrds nem elégséges a Birdsdg dltal feltart hibdk
kijavitdsdra.

(26)  Ezt az érvet a Bizottsag elutasitotta. A Bir6sdg nem dllapitotta meg, hogy a Bizottsdg megallapitdsai ténylegesen
vagy lényegében hibdsak lettek volna. A Birdsdg inkdbb azt dllapitotta meg, hogy a vitatott rendelet helyenként
nem tartalmazott megfelel§ indokoldst. A rendeletben szerepld indokoldsnak az EUMSZ 296. cikkével
osszhangban torténé megerdsitése a megfelel§ eszkoz a Birdsag itéletének teljesitésére.

(27)  Végezetill a Yuanping azt dllitotta, hogy a Bizottsdg altal haszndlt szdmadat a behozatal utdni koltségekre,
nevezetesen a 10 EUR[tonna, tdlsdgosan alacsony volt. Ezen allitds alatdmasztdsdra a Yuanping a Bizottsdg részére
bizonyitékokat nydjtott be, tobb, 2016. évi szamlat, amelyeken a behozatalt kovet§ koltségek dllitdlagosan
magasabbak voltak.

(28) A Bizottsdg elutasitotta ezt az éllitdst. A behozatalt kovetd koltségekre a Bizottsdg éltal az eredeti vizsgdlatban
hasznélt szamok az egylittm(ikodd fuggetlen importSroktdl szdrmazo, ellendrzott informacidk voltak. Ebben
a vonatkozdsban a Yuanping elmulasztotta aldtdmasztani, hogy a Bizottsignak miért kellene djraszdmitani ezt
a szdmadatot, az eredeti vizsgalati id@szakon kiviili és ellendrizetlen forrdsbdl szarmazé adatok hasznélatdval.

(29) Ez a rendelet Gsszhangban van az 1225/2009/EK rendelet 15. cikkének (1) bekezdése szerint létrehozott
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A jelenleg az ex 2917 11 00 KN-kéd (TARIC-kdd: 2917 11 00 91) ald besorolt, a Kinai Népkoztdrsasigbol szdrmazo és
a Yuanping Chagyuan Chemicals Co. Ltd (TARIC-kiegészit6 kod: B232) dltal eldallitott, mind dihidrdt (CUS-szdm:
0028635-1, CAS-szdm: 6153-56-6), mind anhidrid (CUS-szdm: 0021238-4, CAS-szdm: 144-62-7) forméban, akir vizes
oldatban, akdr nem abban el6fordulé oxédlsav behozataldra 14,6 %-os végleges dompingellenes vamot kell kivetni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. november 28-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnék
Jean-Claude JUNCKER
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HATAROZATOK

A TANACS (KKBP) 2016/2082 HATAROZATA
(2016. november 28.)

a Szomidlia partjaindl folytatott kaléztimaddsoktdl és fegyveres rabldsoktdl valo elrettentéshez,
azok megelGzéséhez és visszaszoritdsihoz valé hozzdjirulds céljibol folytatott eurdpai unids
katonai miiveletrdl sz616 2008/851/KKBP egyiittes fellépés médositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol szol6 szerz8désre és killondsen annak 42. cikke (4) bekezdésére és 43. cikke
(2) bekezdésére,

tekintettel az Unid kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2008. november 10-én elfogadta az Eurdpai Unié Atalanta katonai miiveletének (Atalanta) létreho-
zasarol sz016 2008851 /KKBP egyiittes fellépést (*).

(2) A Tandcs 2014. november 21-én elfogadta a 2008/851/KKBP egyiittes fellépés modositdsirdl és az Atalanta
2016. december 12-ig torténé meghosszabbitdsdrdl sz616 2014/827/KKBP tandcsi hatdrozatot (3).

(3) Az Atalanta 2016. évi stratégiai felillvizsgdlata azzal a kovetkeztetéssel zdrult, hogy az Atalanta megbizatdsat
2018 decemberéig meg kell hosszabbitani.

(4) A 2008/851/KKBP egyiittes fellépést ennek megfeleléen méddositani kell.

(5) Az Eurdpai Unidrdl szold szerzédéshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szolé szerzédéshez csatolt, Ddnia
helyzetérdl szolo jegyzSkonyv 5. cikkével Gsszhangban Ddnia nem vesz részt az Unid védelmi vonatkozdsd
hatdrozatainak és fellépéseinek kidolgozdsdban és végrehajtdsaban. Ddnia nem vesz részt e hatdrozat végrehaj-
tasdban, és ezért nem vesz részt e mivelet finanszirozdsiban sem,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2008/851/KKBP egyiittes fellépés a kovetkezSképpen mddosul:
1. A 14. cikk a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:

»(5) Az uniés katonai mvelet kozos koltségeire vonatkozd pénziigyi referenciadsszeg a 2016. december 13-tdl
2018. december 31-ig tarté idGszakra 11 064 000 EUR. A referenciadsszegnek a (KKBP) 2015/528 tandcsi
hatdrozat (*) 25. cikke (1) bekezdésében emlitett szdzalékos ardnya 0 %.

(*) A Tandcs (KKBP) 2015/528 hatdrozata (2015. mércius 27.) az Eurdpai Uni6 katonai vagy védelmi vonatkozdst
mveletei kozos koltségei finanszirozdsa igazgatdsi mechanizmusdnak (Athena) létrehozdsdr6l és
a 2011/871/KKBP hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 84., 2015.3.28., 39. 0.).”.

A Tandcs 2008/851/KKBP egyiittes fellépése (2008. november 10.) a Szomdlia partjaindl folytatott kaléztdmaddsoktdl és fegyveres
rabldsoktdl vald elrettentéshez, azok megel6zéséhez és visszaszoritidsdhoz valé hozzdjarulds céljabdl folytatott eurdpai unids katonai
miveletr6l (HL L 301.,2008.11.12., 33.0.).

A Tandcs 2014/827 [KKBP hatdrozata (2014. november 21.) a Szomdlia partjainal folytatott kal6ztdmadasoktdl és fegyveres rabldsokt6l
valo elrettentéshez, azok megel6zéséhez és visszaszoritdsdhoz valé hozzdjarulds céljabdl folytatott eurdpai unids katonai miveletrdl
526016 2008851 /KKBP egyiittes fellépés modositasarol (HLL 335.,2014.11.22.,19. 0.).

-
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2. A 16. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(3) Az Uni6 katonai mtivelete 2018. december 31-én fejez8dik be.”.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjin 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2016. november 28-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
F. MOGHERINI
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A TANACS (KKBP) 2016/2083 HATAROZATA
(2016. november 28.)

az Eurdpai Uni6é ukrajnai polgiri biztonsigi dgazati reformra vonatkozé tanidcsadé misszidjirdl
(EUAM Ukrajna) sz6l6 2014/486/KKBP hatirozat médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniorél sz6lo szerzddésre és kiilonosen annak 28. cikkére, valamint 42. cikkének (4) bekezdésére
és 43. cikkének (2) bekezdésére,

tekintettel az Unid kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatara,
mivel:

(1) A Tandcs 2014. jilius 22-én elfogadta az Eurdpai Unié ukrajnai polgdri biztonsdgi dgazati reformra vonatkozd
tandcsad6 misszi6jarol (EUAM Ukraine [helyesen: EUAM Ukrajna)) sz616 2014/486/KKBP hatérozatot (').

(2) A (KKBP) 2015/2249 hatdrozattal (3) mddositott 2014/486/KKBP hatdrozat 2016. november 30-ig biztositott
pénziigyi referenciadsszeget az EUAM Ukrajna szdmdra, megbizatdsat pedig 2017. november 30-ig hosszabbitotta
meg.

(3) A Tandcs 2016. méjus 12-én elfogadta a (KKBP) 2016/712 hatdrozatot (*), amely a 2016. november 30-ig terjedd
id@szakra kiigazitotta a pénziigyi referenciadsszeget.

(4) A 2016. december 1-jét6l 2017. november 30-ig terjedS id@szakra pénziigyi referenciadsszeget kell biztositani és
a 2014/486/KKBP hatdrozatot ennek megfeleléen mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2014/486/KKBP hatdrozat a kovetkez6képpen modosul:
1. A 14. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»(1) Az EUAM Ukrajndval kapcsolatos kiaddsok fedezésére szolgdlé pénziigyi referenciadsszeg a 2014.
november 30-ig terjedd idGszakra 2 680 000 EUR. Az EUAM Ukrajnaval kapcsolatos kiaddsok fedezésére szolgdld
pénziigyi referenciadsszeg a 2014. december 1-jét6l 2015. november 30-ig terjedS idGszakra 13 100 000 EUR. Az
EUAM Ukrajnaval jaré kiaddsok fedezésére szolgdlé pénziigyi referenciadsszeg a 2015. december 1-jét6l 2016.
november 30-ig terjedd id@szakra 17 670 000 EUR. Az EUAM Ukrajndval kapcsolatos kiaddsok fedezésére szolgdld
pénziigyi referenciadsszeg a 2016. december 1-jét6l 2017. november 30-ig terjedS idGszakra 20 800 000 EUR. Az
ezt kovetd id8szakok tekintetében elirdnyzandd pénziigyi referenciadsszegrdl a Tandcs dont.”

2. A 17. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

o(la) A féképvisels jogosult az EUAM Ukrajna céljara késziilt EU-mindsitett adatokat és dokumentumokat
a Tandcs dltal a 2013/488/EU hatdrozattal 6sszhangban meghatdrozott mindsitési szintig az Eurépai Hatdr- és
Partvédelmi Ugynokség (a tovdbbiakban: a Frontex) részére 4tadni. E célbdl a féképvisel6 megallapoddst kot

a Frontex-szel.”

(") A Tandcs 2014/486/KKBP hatdrozata (2014. jalius 22.) az Eur6pai Unid ukrajnai polgdri biztonsdgi dgazati reformra vonatkozé
tandcsadd misszidjar6l (EUAM Ukraine) (HL L 217.,2014.7.23., 42. 0.).

(*) A Tanacs (KKBP) 2015/2249 hatdrozata (2015. december 3.) az Eurdpai Uni6 ukrajnai polgdri biztonsagi dgazati reformra vonatkoz6
tandcsadd missziojar6l (EUAM Ukrajna) sz016 2014/486/KKBP hatdrozat médositdsarol (HL L 318.,2015.12.4., 38. 0.).

(*) A Tandcs (KKBP) 2016/712 hatdrozata (2016. majus 12.) az Eurdpai Unié ukrajnai polgdri biztonsdgi dgazati reformra vonatkoz6
tandcsadd missziojar6l (EUAM Ukrajna) sz016 201448 6/KKBP hatdrozat médositasarol (HL L 125.,2016.5.13.,11. 0.).
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2. cikk
Hatdlybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2016. november 28-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
P. ZIGA
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/2084 HATAROZATA
(2016. junius 10.)

SA.38132 (2015/C) (ex 2014/NN) szdmi dllami timogatis az Arfea szimdra kozszolgiltatdsi
kotelezettség teljesitéséért nydjtott kiegészitd kompenzicié

(az értesités a C(2016) 3472. szdmii dokumentummal késziilt)

(Csak az olasz nyelvii széveg hiteles)

(EGT-vonatkozésii szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre és killonosen annak 108. cikke (2) bekezdésének elsg albekez-
désére,

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi Térségrdl szolé megéllapoddsra és killonosen annak 62. cikke (1) bekezdésének
a) pontjdra,

miutdn felkérte az érdekelt feleket, hogy az emlitett rendelkezéseknek () megfelelGen tegyék meg észrevételeiket, és ezen
észrevételek figyelembevételével,

mivel:

1. ELJARAS

(1) Az olasz hatdsdgok 2014. janudr 9-i elektronikus értesitésiikben az EUMSZ 108. cikkének (3) bekezdése szerint
bejelentették az Arfea — Aziende Riunite Filovie ed Autolinee (a tovdbbiakban: az Arfea) véllalat szdmdra az
olaszorszdgi Piemont régié (a tovabbiakban: a Régi6) dltal az 1997-1998-as idGszakban (a tovdbbiakban:
a feliilvizsgdlati idészak) odaitélt koncesszié alapjin nyujtott autdbuszos személyszdllitdsi szolgdltatdsokért
Piemont regiondlis kozigazgatdsi birésaga dltal megitélt kiegészité kompenzdciét.

(2) A bejelentést a Bizottsig SA.38132 iigyszdmon iktatta. Azt kovetSen, hogy a Bizottsig 2014. februdr 7-én
informdcidkat kért a kiegészit6 kompenzacié kifizetésének megtorténtérdl, a Régié 2014. marcius 11-én megerd-
sitette, hogy a kiegészit6 kompenzaciét 2014. februdr 7-én, azaz a Bizottsignak az olasz kormany dltal az
intézkedésrdl kiildott értesitése utdn kifizették az Arfednak. Az intézkedést ezért be nem jelentett intézkedésnek
tekintik.

(3) Az olasz hatosdgok 2014. dprilis 7-én és 2014. mdjus 21-én tovabbi informdaciéval szolgaltak, majd a Bizottsdg
2014. julius 24-i tdjékoztatdskérése nyomdan az olasz hatdsigok kiegészit informdcidkat adtak 2014. augusztus
20-4n.

(4) A Bizottsdg 2015. februdr 23-an kelt levelében tdjékoztatta Olaszorszagot, hogy a tdmogatdssal kapcsolatosan az
Eurépai Unié mikodésérél szol6 szerz8dés (a tovabbiakban: EUMSZ) 108. cikkének (2) bekezdése szerinti eljards
meginditdsar6l hatdrozott. Az olasz hatésdgok 2015. dprilis 16-i levelikben ismertették az eljdrdst meginditd
hatdrozatra vonatkozo6 észrevételeiket.

(5) A Bizottsdg az eljrds meginditdsdr6l szolo, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (?) kihirdetett hatdrozatiban
felhivta az érdekelteket az intézkedésre vonatkozd észrevételeik benytjtasara.

(6) Az Arfea — az intézkedés kedvezményezettje — volt az egyetlen érdekelt fél, amely az eljardst meginditdsarol sz6lo
hatdrozatra valaszul észrevételeket nyujtott be. A 2015. jalius 30-dn beérkezett beadvanyt 2015. augusztus 18-dn
tovabbitottdk Olaszorszdgnak, megadva szdmadra a vilaszadds lehetGségét. Olaszorszdg a 2015. szeptember 24-én
kelt levelében kiildte el megjegyzéseit.

() HLC 219.,2015.7.3, 12.0.
() Vo. 1.ladbjegyzet.
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2. A TAMOGATAS RESZLETES LE[RASA
2.1. A tdrsasig és a nydjtott szolgdltatdsok

(7) Az Arfea magdntdrsasdg, amely koncesszi6 alapjan helyi tomegkozlekedési szolgdltatdsokat, valamint magdncéla
kereskedelmi szdllitdsi szolgdltatdsokat nyujt. Kozelebbrdl; az Arfea az olasz hatésdgok szerint a feliilvizsgdlati
id@szakban (1997 és 1998) koncesszids tarsasigként autdbusz-kozlekedési halézatot miikodtetett Alessandria
tartomdnyban és Asti tartomdnyban (a tovabbiakban: a Tartomanyok). A tdrsasig mds maginszolgéltatdsokat,
példaul turisztikai és autobusz-bérbeadasi szolgdltatdsokat is nydjtott.

(8) A Régié az olasz hatésdgok dltal nyijtott informdcidk alapjdn a tartomdnyi kozgy(lés (Delibera della Giunta
Regionale vagy D.G.R) 658-2041. szdmt, 1984. februdr 16-dn kelt, a 151/1981. szdmu torvény () és
a 16/1982. szama tartomdnyi torvény (*) végrehajtasardl rendelkezd kerethatdrozata (a tovabbiakban: az 1984-es
kerethatdrozat) értelmében maér fizetett kozpénzhozzdjaruldst az Arfednak az 1997-1998-as idGszakban
végrehajtott fenti szolgaltatdsokért. Ezek a torvények dllapitottdk meg a személyszdllitasi szolgdltatdsokat nyujto
szervezetek vagy vdllalkozdsok beruhazdsainak és tizemi veszteségeinek fedezésére fordithaté kozpénzhozzdja-
ruldsok odaitélésének szabdlyait. A 16/82. szdmd tartomdnyi torvény 1. cikke gy hatdrozza meg az ilyen szolgal-
tatdsokat mint ,rendszerint személyek vagy druk folyamatos vagy id@szakos kollektiv széllitdsat dijfizetés
ellenében, adott id6, gyakorisdg, elére meghatdrozott ttvonal és differencidlatlan ajdnlat szerint biztosité szolgdl-
tatdsok”. Az Arfea a 472/1999. szdmu torvény 12. cikke értelmében 1997-ben is igényelt és kapott a Régiotdl
kiegészit6 kozpénzi hozzdjiruldst az 1997-es évre. Mivel tgy tiinik, hogy ezeket a kozpénzi hozzdjirulasokat
tobb mint tiz évvel azel6tt itélték oda, hogy a Bizottsdg elGszor kildott informdaciokérést az olasz dllamnak, ezek
a hozzdjaruldsok nem képezik az e hatdrozat keretében végzett vizsgdlat targyat.

(9)  Azutdn, hogy az olasz Legfelsébb Kozigazgatdsi Birdsdg itéletében (°) visszamendleges kozszolgaltatdsi
kompenzéciot itélt meg — a nemzeti torvények szerint mar megkapott kompenzacion felil — egy szallitdsi szolgal-
tatonak kozvetleniil az 1191/69[EK tandcsi rendelet () értelmében, az Arfea 2007-ben a fenti rendelet alapjan
kiegészit§ kozszolgéltatdsi kompenzdciét igényelt a Régiotdl a szdmara dllitolagosan 1997-ben és 1998-ban el6irt
kozszolgéltatdsi kotelezettség eredményeként elszenvedett gazdasdgi hdtrdnyok ellenstlyozdsdra. Az Arfea dllitdsa
szerint a kapott, nemzeti jogszabalyok szerint szdmitott kompenzaciés Osszeg nem tette lehetdvé a kozszolgal-
tatdsi kotelezettség teljesitése miatti hidny teljes kompenzdldsit. A Régié 2007. mdjus 14-én és 2008.
janudr 25-én kelt feljegyzéseiben visszautasitotta ezt a kérelmet. Az Arfea és mds szolgdltaték 913/2007 és
4382008 szamu fellebbezésiikben kifogdsoltdk a kiegészité kompenzdcidra vonatkozé kérelmiiket visszautasitd
feljegyzéseket.

2.2. Piemont regiondlis kozigazgatdsi birésdgdnak (Tribunale Amministrativo Regionale del Piemonte —
TAR Piemonte) itélete

(10)  Piemont regiondlis kozigazgatdsi birdsdga (tovabbiakban: a regiondlis kozigazgatdsi birdsdg) a 2010. februdr 18-i
976 és 977/2010 szdmii itéleteiben helyt adott az Arfea fellebbezésének, és megéllapitotta, hogy az kiegészits
kompenzdcidra jogosult az 1191/69/EGK rendelet szerint elvégzett kozszolgaltatdsokért.

(11) A regiondlis kozigazgatdsi birdsdg ezekben az itéleteiben megdllapitotta, hogy kozszolgaltatdst nyuijtd vallalkozds
adott szolgdltatds végzésekor ténylegesen felmeriilt koltségei visszatéritésére vonatkozd kérelme nem utasithatd
vissza. Olaszorszag elégtelen szint(i hozzdjaruldsa indokolatlan hétrdnyt jelentett volna a koncesszids tarsasagnak.
A regionalis kozigazgatasi birdsdg gy vélte tovabbd, hogy az Arfea akkor is jogosult a kozszolgdltatasi kompen-
zdciéra, ha nem kérelmezte elGzetesen a kozszolgdltatdsi kotelezettség megsziintetését. A regiondlis kozigaz-
gatdsi birosag gy rendelkezett, hogy a Régiénak az Arfedt megillet§ kiegészit6 kompenzdcié Osszegét a vallalat
konyvelésébdl vett megbizhaté adatok alapjan kell meghatdroznia, amelybdl lithat6é az Arfea kozszolgéltatdsi

(’) Legge 10 aprile 1981, n. 151 Legge quadro per l'ordinamento, la ristrutturazione ed il potenziamento dei trasporti pubblici locali. Istituzione del
Fondo nazionale per il ripiano dei disavanzi di esercizio e per gli investimenti nel settore (1981. dprilis 10-i 151. sz. torvény. A helyi tomegkoz-
lekedés szervezetérdl, atszervezésérdl és kapacitdsarol sz016 torvény. Az dgazat iizemi veszteségeinek és beruhdzdsainak ellentételezésére
szolgdl6 nemzeti alap intézménye.) (Hivatalos Kozlony, 113. sz. 1981.4.24.), elérhet az aldbbi cimen: http:/[www.normattiva.it/uri-res|
N2LsPurn:nir:stato:legge:1981-04-10;151.

(*) Legge regionale 23 luglio 1982, n. 16. Interventi finanziari della Regione nel settore del trasporto pubblico di persone (1982. jilius 23-i 16. sz.
tartomdnyi torvény. A Régié pénziigyi beavatkozdsai a személyszallitdsi dgazatban) (Regiondlis Hivatalos Kozlony, 1982. jilius 28.,
30. sz.), elérhetd az alabbi cimen: http:|[arianna.consiglioregionale.piemonte.it/base/leggi/l1982016.html.

() A Tandcs 1969. junius 26-i 1191/69/EGK modositott rendelete a tagdllamok vasuti, kozati és belvizi kozlekedési kozszolgéltatds
fogalmaban benne rejl6 kotelezettségek terén a tagallamok tevékenységér6l (HLL 156.,1969.6.28., 1. 0.).

() 5043. szdmil itélet, 2006. augusztus 28


http://www.normattiva.it/uri-res/%20N2Ls?urn:nir:stato:legge:1981-04-10;151
http://www.normattiva.it/uri-res/%20N2Ls?urn:nir:stato:legge:1981-04-10;151
http://arianna.consiglioregionale.piemonte.it/base/leggi/l1982016.html

2016.11.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 321/59

kotelezettség keretében végzett tevékenységeinek tulajdonithaté koltségek és a kapcsolddo bevételek kiilonbsége.
A Régié azonban nem szdmitotta ki az Arfednak a regiondlis kozigazgatdsi birdsdg utasitdsai szerint fizetendd
kompenzacié Osszegét.

(12) A regiondlis kozigazgatdsi birdsdg 2013. februdr 14-én kelt 198-as és 199-es szami végzésében (ordinanze
istruttorie) szakértGt nevezett ki (tovdbbiakban: a szakért§) annak ellenGrzésére, hogy az Arfea Adltal
kérelmezett Osszegek (1 446 526 EUR az 1997-es évre és 421 884 EUR az 1998-as évre) kiszdmitdsa az
1191/1969/EGK rendelet és az Altmark itélet (') 87-95 pontjai szerint tortént-e. A regionalis kozigazgatdsi
birésdg 2013. oktéber 10-i 1070 és 1071/2013. sz. itéletébdl (giudizio per l'ottemperanza) Ggy tiinik, hogy
a szakért6 megdllapitotta, hogy az Arfea alulkompenzicié formdjdban az 1997-es évben 1 196 780 EUR, az
1998-as évben 102 814 EUR gazdasdgi hdtrdnyt szenvedett. A regiondlis kozigazgatdsi birésdg ennek
megfelelGen szdmszertsitette a Régio dltal az Arfednak fizetendd kiegészité kompenzdci6 oOsszegeit, és elrendelte
ezen Osszegek 2014. februdr 7-ig torténd kifizetését. Az olasz hatdsdgok megerdsitették, hogy a Régié 2014.
februdr 7-én kifizette az Osszegeket az Arfednak.

(13) Az 1070 és 1071/2013 sz. itéletekbdl kovetkezd kiegészité kompenzdciénak a Régié dltal az Arfednak torténd
kifizetése képezi a be nem jelentett intézkedéseket és ennek a hatdrozatnak a tdrgyat.

2.3. A kiegészit§ kompenzicié 6sszege

(14) Mint az el6z6 szakaszbdl kideriil, a regiondlis kozigazgatdsi birdsag kinevezett egy szakért6t annak megallapi-
tdsdra, hogy a Régié milyen Osszeg(i kiegészit§ kompenzaciéval tartozik Arfednak. A szakérté 2013. junius 17-én
két jelentést adott ki, egyet az 1997-es, egyet pedig az 1998-as évre. A szakért6 az Arfea tandcsaddi altal készitett
kompenzéciészdmitdson konyvelési korrekciot végzett, de megerdsitette, hogy a kiegészité kompenzacié kiszdmi-
tdsdnak médszertana megfelelt az 1191/1969/EGK rendelet 10. és az azt kovetd cikkeinek valamint az Altmark-
itélet 87-95 pontjainak. A szakértd dltal alkalmazott médszertan a kovetkezd volt:

a) kiszdmitotta a nettd koltségek és a kozszolgaltatdsi kotelezettség nyujtasabol ered bevételek killonbségét;

b) az a) pontban kiszdmitott 6sszegbdl kivonta az Arfednak mdr megitélt kozpénzi hozzdjaruldst (tovabbiakban:
az igazolt hidny);

¢) az igazolt hidnyt ezutdn Osszehasonlitotta a nettd pénziigyi hatdssal, amely ,megfelel a kozszolgaltatdsi kotele-
zettség teljesitése dltal a kozszolgdltatd koltségeire és bevételeire gyakorolt — pozitiv vagy negativ — hatdsok
osszegének” (%). Ebbdl a célbdl a szakért6 az 1370/2007[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet I mellék-
letében megadott médszertant kovetve kiszdmitotta a nettd pénziigyi hatdst (°).

(15) Jelentésében a szakértS elSadta, hogy a vizsgdlathoz haszndlt adatokat a Régié igazolta. A szakért§ az olasz
hatésagok llitdsaval ellentétben tgy véli, hogy az Arfea konyvelése alapjan el lehet donteni, hogy mely koltségek
meriiltek fel a Piemont régié dltal dllitélagosan el6irt kozszolgaltatasi kotelezettségek végrehajtdsa sordn.
A szakért§ szerint néhdny koltség kozvetleniil feloszthatd, mig néhdny kozos koltséget csak az Arfea kozszolgdl-
tatdsi és magdntevékenységeire valdé kozvetett visszavezetéssel lehet elkiiloniteni. A kozos koltség kozvetett
felosztdsat az Arfea dltal dllitblagosan a Régio dltal biztositott utasitds (az dgynevezett 97. utasitds) szerint
kidolgozott tdgynevezett alapmodellben (modelli base) megadott paraméterek alapjan végezték. Ezek

() C-280/00. sz. iigy: Altmark Trans kontra Regierungsprasidium Magdeburg EU:C:2003:415.

() Lasd: az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2007. oktéber 23-i 1370/2007/EK rendelete a vasiti és kozuti személyszallitdsi kozszolgalta-
tdsrol, valamint az 1191/69/EGK és az 1107/70/EGK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl, I melléklet (HL L 315., 2007.12.3.,
1.0.).

() A melléklet 2. pontja szerint, ,a hatdsokat tigy kell értékelni, hogy azt a helyzetet, amelyben a kozszolgiltatdsi kotelezettséget
teljesitik, Osszehasonlitjdk azzal a helyzettel, amely akkor allt volna fenn, ha a kotelezettséget nem teljesitették volna. A nettd
pénziigyi hatds kiszdmitdsa érdekében az illetékes hatdsdgnak az aldbbi rendszert kell kovetnie:

— az illetékes hatdsdg(ok) dltal el6irt, kozszolgdltatdsi szerzGdésben és|vagy altalinos szabélyban foglalt kozszolgaltatdsi kotelezett-
séggel vagy azok csoportjival kapcsolatban felmeriilt koltségek,

— kivonva a kérdéses kozszolgiltatdsi kotelezettség(ek) keretében mikodtetett halézaton belill keletkezett pozitiv pénziigyi
hatdsokat,

— kivonva a kérdéses kozszolgdltatdsi kotelezettség(ek) teljesitése sordn keletkezett dijakbdl vagy barmely egyéb bevételbdl
szarmazo bevételt,

— hozzdadva az ésszerti hasznot,

egyenld a nettd pénziigyi hatdssal.”
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a paraméterek megadtdk a Régioban végzett vdrosi és varoskozi kozszolgdltatdsi tevékenység és egyéb magdntevé-
kenységek (pl. buszbérbeadds) szdzalékardnyat. A szakértd ezeket a szdzalékardnyokat alkalmazta azokra a kozos
koltségekre, amelyeket az allitdsok szerint nem lehetett kiillon szdmldn kezelni.

(16) A szakért§ az Altmark-itélettel vald egyezés tekintetében nem foglal dlldst arrdl, hogy az Arfedt ténylegesen
megbiztdk-e viligosan meghatdrozott kozszolgdltatdsi kotelezettséggel, mivel ez nem képezte megbizdsa targyat.
Megerdsiti, hogy a kozpénzi hozzdjirulds kiszdmitisdhoz hasznalt paramétereket az 1984-es kerethatdrozat
szerint hatdroztdk meg, és hogy a jelentésében igazolt kiegészit6 kompenzdcié nem haladja meg azt a mértéket,
amely a kozszolgdltatasi kotelezettség teljesitéséhez sziikséges koltségek egészét vagy egy részét fedezi, tekintetbe
véve az azzal kapcsolatos bevételeket, valamint a kotelezettségek teljesitésével szerzett ésszert hasznot.

(17) A szakértd egyetért az Arfea tandcsaddi dltal kiszdmitott ésszerti haszonnal, amely a kovetkezd feltételezéseken
alapulva dtlagos t6kemegtéritésnek szdmit:

a) A befektetett t6két az Arfea mérleg szerinti nettd eszkozeibdl (1997-ben 7,98 millidrd olasz lira) szdmitottdk
ki, kivonva bel6le a beruhdzdsra kapott regiondlis hozzdjaruldsokat. Az értéket ezutdn az Arfea tevékenysé-
geinek vonatkozé szdzalékaranyat hasznalva lecsokkentették, hogy csak a kozszolgéltatds nyujtdsdhoz haszndlt
eszkozhdnyadot titkrozze. Az eredményként kapott sszeg 1,6 millidrd olasz lira volt.

b) A tandcsadd dltal a befektetett t6ke hozamdnak kiszdmitdsdhoz vélasztott képlet alapjin a vonatkozd
megtériilési ratit 1997-re 12,39 %-ban, 1998-ra 10,81 %-ban hatdroztik meg.

(18) A szakért8 végiil megerGsitette, hogy az Arfea dltal 1997-ben és 1998-ban alkalmazott egységdijak 6sszhangban
vannak a piacon hasonl6 szolgdltatdst nyjt6, j6l mikods, tipikus véllalkozdsok egységdijaival.

(19) Az 1997-es és 1998-as évre vonatkozd kiegészit6 kompenzacié (az 1997-es évre 1 196 780 EUR, az 1998-as év
re 102 814 EUR) tehat megfelel az igazolt hidny és a netté pénziigyi hatds a Régi dltal mdr kifizetett kozpénzi
hozzdjirulds 6sszegével csokkentett kiilonbségének.

2.4. A koncesszi6és megdllapoddsok

(20) Az olasz hatésdgok 28, a Tartomdnyok éltal az Arfednak kiillonb6z6 érvényességi datumokkal a 27 regiondlis
utvonalon és 1 régidk kozotti utvonalon végzett szolgéltatdsra odaitélt koncessziét (disciplinari di concessione)
nyujtottak be. Néhdny koncesszi6 egyértelmten hatélyban volt a feliilvizsgélati id6szakban, mig mdsokndl nem 4ll
rendelkezésre bizonyiték a megtjitdsra, csupan késébbi médositdsokra:

Koncesszi6 Ervényesség

1. Alessandria—Voghera (régiok kozotti szolgaltatds) 1996

2. Acqui-Mombaruzzo 1993.9.15-1993.12.31. — médositdsok bizonyitékai, az
utolsé 1996 szeptemberében

3. Acqui-Spinetta—ipari iizemek (linea operaia) 1996. — médositasok bizonyitékai, az utolsé6 1998 ok-
toberében
4. Oviglio-Asti fs 1993.10.18-1993.12.31. — médositdsok bizonyitékai,

az utols6 1996 szeptemberében

5. Alessandria—Mirabello—Casale 1986. — médositdsok bizonyitékai, az utolsé 1994-ben

6. Alessandria—Ovada 1997.6.1-1997.12.31. (1999-ben aldirva — a koncesszi6
az Arfednak juttatott kifizetéseket emlit 1997-re és
1998-ra is)

7. Altavilla—Casale 1983. — mddositdsok bizonyitékai, az utolsé 1994-ben
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Koncesszio

Ervényesség

8. Arquata-Spinetta—Alessandria—ipari iizemek, Miche-
lin és Montedison (linea operaia)

1997. (aldirva 1998-ban)

9. Cassano Spinola—Novi—ipari iizem (ILVA)

1993.9.15-1993.12.31. — médositdsok bizonyitékai, az
utolsé 1997 szeptemberében

10. Avolasca-Tortona

1983.3.1-1983.12.31. — médositdsok bizonyitékai, az
utolsé 1995-ben

11. Moretti-Acqui Terme 1993.9.15-1993.12.31. — médositdsok bizonyitékai, az
utolsé 1996-ban

12. Novi Ligure-Tortona 1998. (korabbi 1994-es koncessziot emlit)

13. Sarizzola—Tortona 1993.9.15-1993.12.31. — médositdsok bizonyitékai, az
utolsé 1995-ben

14. Fontanile-Alessandria 1993.9.15-1993.12.31. — aldirva 1996-ban

15. Isola s. Antonio-Tortona 1993.11.8-1993.12.31. — médositdsok bizonyitékai, az
utolsé 1996-ban

16. Mombaruzzo-Quattordio 1993. — médositdsok bizonyitékai, az utolsé 1996 no-
vemberében

17. Altavilla-Alessandria 1993.10.18. — modositisok bizonyitékai, az utolsd
1996 juniusiban

18. Arquata-Tortona 1997.9.29-1998.12.31. — aldirva 1999-ben

19. Garbagna—Tortona 1997. (aldirva 1998 oktdberében)

20. Bassignana—Alessandria 1993.10.18-1993.12.31. — médositdsok bizonyitékai,
az utolsé 1997-ben

21. Caldirola-Alessandria 1996.04.1-1996.12.31. — aldirva 1996 novemberében

22. Masio—Alessandria 1993.10.18-1993.12.31. — az 1997 dprilisat6l érvé-
nyes utolsé médositds 1997 oktdberében elfogadva

23 Quattordio—Alessandria 1993-as kérelem, megujitdsok bizonyitékai 1994-ben,
1995-ben, 1996-ban és 1997-ben

24 S.Agata Fossili-Tortona 1992.4.1-1992.12.31. — médositdsok bizonyitékai, az
utolsé 1995-ben

25. Torre Garofoli-Tortona 1973. — moédositdsok bizonyitékai, az utolsé 1993-ban

26. Castelnuovo S.—Spinetta M. 1981. — médositdsok bizonyitékai, az utolsé 1997-ben

27. Acqui-Alessandria 1994. — moédositdsok bizonyitékai, az utolsé 1999-ben

28. Alessandria—Acqui Terme 1994. — moédositdsok bizonyitékai, az utolsé 1996-ban
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(21)  Minden koncesszi6 éves koncesszid, amelynek megujitdsa csak akkor volt érvényes, ha a koncesszio lejarta el6tt
legaldbb egy hénappal megujitdsi kérelmet nytjtottak be és kifizették a koncesszids dijat. Mindegyik koncesszio
azt kototte ki, hogy a szolgdltatdsokat teljesen a vallalkozds kockdzatdra hajtjdk végre. Szdmos koncesszié utal
dijmeghatdrozé regiondlis tabldzatokra. Ot koncesszi6 tartalmazza azt, hogy a szolgaltatdsok nytjtdsa nem teremt
jogot semmilyen tdmogatdsra vagy kompenzdciora. A fennmaradé 23 koncesszi6 jelzi, hogy a kézpénzi hozzdji-
ruldshoz valé hozzaférés a koncesszid elGirdsainak teljesitésétl fiigg, és a vonatkozd szdmitdsokat az 1984-es
kerethatdrozat szerint kell elvégezni (*°).

2.5. Az eljérds inditdsdnak indokai

(22)  Ahogy az eljarst megindité hatdrozat is kimondja, a Bizottsdgnak tobbféle kétsége volt az intézkedésnek a belsd
piaccal vald Osszeegyeztethet@ségét tekintve.

(23)  El@szor is a Bizottsdg megkérdGjelezte, hogy az Eurdpai Uni6 Birdsdga dltal az Altmark-itéletben meghatdrozott
négy feltétel teljesiilt-e.

(24) Mdsodszor a Bizottsignak kétségei voltak afelsl, hogy a szdéban forgé intézkedés mentesiilt-e az 1191/69/EGK
rendelet 17. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott bejelentési kotelezettség aldl. A Bizottsdg kiilonosen
kétségbe vonta el6szor is, hogy a Régié barmilyen kozszolgéltatdsi kotelezettséget egyoldaliian el6irt volna az
Arfednak, mdsodszor pedig, hogy a széban forgd kompenzdcié megfelelt-e az 1191/69/EGK rendelet Osszes
kovetelményének. Ha e két emlitett feltétel egyike sem bizonyosodik be, a bejelentett intézkedés Gsszeegyeztethe-
tGségét az 1370/2007[EK rendelet szerint kell értékelni.

(25) Harmadszor a Bizottsdgnak kétségei voltak a széban forgd intézkedésnek az 1370/2007/EK rendelet szerinti
osszeegyeztethetGségét illetéen. A Bizottsdg megkérdGjelezte, hogy az Arfedt kozszolgaltatasi szerz8dés révén
vagy az dltaldnos szabdlyok alkalmazdsa dltal az 1370/2007EK rendelet szerinti kozszolgdltatdsi kotelezettséggel
biztdk meg. Amennyiben a koncessziés megéllapoddsokat kozszolgdltatdsi szerz&désnek lehet tekinteni,
a Bizottsdg kétségbe vonta, hogy ezek a megallapoddsok megfeleltek az 1370/2007/EK rendeletnek a kozszolgdl-
tatdsi szerz6dések kotelezd tartalmdt elSird 4. cikkében meghatdrozott kovetelményeknek. A Bizottsdg kételyét
fejezte ki azzal kapcsolatban is, hogy az Arfednak megitélt kompenzdcié kiszdmitdsakor — a tilkompenzdci6
elkeriilése érdekében — betartottdk-e az 1370/2007EK rendeletben meghatdrozott kovetelményeket.

(26) Negyedszer a Bizottsdgnak kétségei voltak a széban forgd intézkedés valodi természetét illetSen. A Bizottsdg
kiilonosen megkérdGjelezte, hogy a széban forgd intézkedést kozszolgéltatdsi kompenzacié odaitélése helyett
lehet-e jogsért6 magatartds miatti kdrtéritésnek tekinteni, amely az EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdése
értelmében nem mindsiil elénynek.

3. OLASZORSZAG ESZREVETELEI

(27) Az olasz hatésigok beadvinyukban a bejelentett intézkedést dllami tdmogatdsnak értékelték az EUMSZ
107. cikkének (1) bekezdése értelmében, killonosen mivel az nem teljesitette az Eurdpai Unié Birésiga altal az
Altmark-itéletben rogzitett minden feltételt. Az olasz hatésigok tgy vélték, hogy a Régi6 dltal odaitélt
kompenzicié nem felelt meg sem az 1191/69/EGK rendeletnek, sem az 1370/2007EK rendeletnek. Olaszorszig
ilyen tekintetben lényegében a kovetkezd indokokat ismertette.

(28) Az olasz hatdsagok kiemelték, hogy a kérdéses idGszakban sem egyoldalian, sem szerzédés keretében nem irtak
el§ kozszolgltatasi kotelezettséget buszkozlekedési szolgdltatdsokra. ElGszor is Olaszorszdg megerGsitette, hogy
az Arfea koncesszié alapjn miikodott, amelyet évente a vallalat kérésére meg kellett Gjitani. A koncesszidk
(6sszesen 28, amelyet a fenti 19. preambulumbekezdés felsorol) magukban foglaltdk a Régi6 dltal jévahagyott, az
elére meghatarozott menetrendhez kapcsolédé dijrendszer haszndlatdnak kotelezettségét az adott szolgaltatdsok
nydjtasdra vonatkozd kizdrdlagos jogokért cserébe, de nem hatdroztak meg semmilyen konkrét kozszolgaltatdsi

(") Az 1984-es kerethatdrozat Torino virosinak és Piemont tartomdny mds telepiiléseinek autdbusz- és villamosszolgaltatdsaira
meghatdrozta a normativ koltségek szintjeit, és killonbséget tett a sikvidéki teriiletek és hegyvidéki teriiletek jaratai kozott. Az 1. cikk
kimondja, hogy a normativ koltségeket megfontolt és szigort irdnyitdsi feltételek alapjan hatdroztik meg, figyelembe véve tobbek
kozott a nydjtott szolgéltatds minGségét és a foldrajzi feltételeket. A 4. cikk értelmében a normativ koltségeknek a szolgaltaté dltal
teljesitett kilométerekre torténd alkalmazdsdbol eredd Osszeg jelenti az éves kozpénzi hozzdjdrulds maximalis megengedett szintjét,
kivéve ha a szolgéltatondl felmeriilt tényleges koltségek alacsonyabbak voltak a normativ koltségeknél. Ilyen esetekben a kozpénzi
hozzdjarulast a szolgaltatd tényleges koltségei alapjan itélték meg.
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kotelezettséget az 1191/69/EGK rendelet 2. cikkének értelmében. Hasonloképpen az olasz hatésigok véleménye
szerint ezek a koncessziok nem utalnak konkrét kozszolgéltatdsi kotelezettségre vonatkozdan el6re meghatdrozott
kompenzicids paraméterekre. A kompenzdcié nemzeti birdsdg itélete altali utdlagos odaitélése nem lenne
osszeegyeztethetd ezzel a kovetelménnyel.

(29) Mdsodszor minden koncesszidés dokumentum kikoti, hogy a tdrsasdg a szolgaltatdst sajit kockdzatdra végzi, és
a koltséget teljes egészében a szolgdltaté viseli. Annak ellenére, hogy az olasz hatésigok dltal biztositott
koncessziok el6irtdk, hogy a szolgdltatds kockdzata teljes egészében a tdrsasigot terheli, az Arfea ismételten
kérelmezte ezeknek a koncesszidknak a meghosszabbitdsit.

(30) Harmadszor a koncesszidés dokumentumokbél latszik, hogy a tdrsasdg autdbuszainak dtvonalait tobbszor
modositottdk a tdrsasdg kérésére, ezért kizdrhatd, hogy a regiondlis vagy tartomdnyi hatosigok barmilyen
kozszolgéltatdsi kotelezettséget eldirtak volna, akdr hallgatélagosan.

(31) Az olasz hatésigok emellett kifejtették, hogy a tdrsasdg kérésére végrehajtott modositdsokat figyelembe vevd,
széllitasi szolgaltatasok nytjtasira vonatkozd kizdrdlagos jogért cserébe a tdrsasdg az olasz jogszabalyokban
el6irt, az 1984-es kerethatdrozat alapjin kiszdmitott normativ koltségeken alapulé tizemi hozzdjiruldst kapta
a szolgdltatdsok nyujtasdnak dijazdsaként. A szolgéltatds normativ koltségét az akkor hatilyos jogszabélyok
(151/81 sz. torvény és 16/82 sz. regiondlis torvény) szerint szamitottdk ki, amelyek arrél rendelkeztek, hogy
a helyi személyszallitdsi szolgaltatdsok koltségeihez az elszamolhaté szokvanyos kiadds alapjan kell hozzdjarulni.
Ez szolgdlt a tdrsasdg teljes tizemi veszteségének fedezésére. Az olasz jogszabalyok értelmében az ilyen tizemi
hozzdjaruldsok azt a célt szolgaltdk, hogy a szolgéltaté gazdasigi egyensilyt érhessen el, mig az ezen feliili hidnyt
a szolgaltatd szakszerfitlen tigyvezetési gyakorlatinak tulajdonitottdk. Ennek megfelelGen azt az egyértelmd
kikotést tették, hogy barmilyen ilyen hidnyt a tarsasagnak kell fedeznie, mivel nem tett meg minden szitkséges
intézkedést a koltségek csokkentése és a bevételek novelése érdekében.

(32) Az olasz hatésigok fenntartjdk tovabbd, hogy a birdsdg altal megbizott szakértd altal utdlagosan kiszdmitott
kiegészit6 kompenzicié egyértelmden megszegi az 1191/69/EGK rendelet 10. és az azt kovetd cikkeiben a kozos
kompenzécids eljarasra meghatarozott kovetelményeket. Az olasz hatdsigok tigy vélekednek, hogy a birdsag éltal
megkérdezett szakértd csak a tdrsasdg tandcsaddi dltal bemutatott, utdlagosan és a szamlak megfelel§ elkillonitése
nélkil meghatarozott koltség- és bevételadatokat elemezte. Ezt kovetGen azt a kovetkeztetést vonta le, hogy
néhany feltart ellentmonddson kiviil a kapott eredmény alapvetSen helyes volt.

(33) Az olasz hatésdgok tovdbbd tgy vélik, hogy a kompenzdci6 az 1370/2007EK rendelet kovetelményeinek sem
felel meg. Kilonosen a kompenzicié sszegének kiszamitdsa nem koveti az 1370/2007/EK rendelet 1. mellék-
letében a kozszolgiltatdsi kotelezettség teljesitésébdl eredd nettd pénziigyi hatds kiszdmitdsira meghatdrozott
modszert.

(34) Végil az olasz hatésdgok azzal érvelnek, hogy a regiondlis kozigazgatdsi birdsag itélete azt rendelte el, hogy az
Arfednak az 1997-es és 1998-as évben nyujtott szolgaltatdsi kotelezettségéért pénziigyi kompenzacidt kell fizetni,
de nem itélt meg kompenzdci6t az ezeknek a hozzdjaruldsoknak a ki nem fizetésébdl ereds kdrokért. Az olasz
hatésagok kifejtették, hogy az Arfea 2014. jinius 6-dn kérelmet nydjtott be a regiondlis kozigazgatdsi birdsdg
dltal szdmdra mdr odaitélt kompenzacion feliili kértérités megitélésére. Az olasz hatdsdgok tgy vélik, hogy ez azt
mutatja, hogy az Arfednak a regiondlis kozigazgatdsi birdsag dltal odaitélt, ennek a hatdrozatnak a tdrgyat képezd
kompenzacié nem jelent kdrtéritést.

4. AZ ERDEKELT FELEK ESZREVETELEI

(35) Az Arfea — az intézkedés kedvezményezettje — volt az egyetlen harmadik fél, amely az eljdrdst megindité
hatdrozatra valaszul észrevételeket nydjtott be. Az Arfea beadvdnyaiban nem értett egyet a Bizottsignak az
eljdrdst megindité hatdrozatban leirt elzetes dlldspontjaval.

(36)  Arfea el@szor is tigy érvel, hogy a Bizottsdgnak a széban forgd intézkedés GsszeegyeztethetGségét és jogszertiségét
kizdr6lag az 1191/69/EGK rendelet szerint, és nem az 1370/2007EK rendelet szerint kellene értékelnie. Az Arfea
szerint az 1370/2007/EK rendelet nem vonatkozik a hatdlybalépése, azaz 2009. december 3-a el6tt létrejott
helyzetre, ahogy azt a Torvényszék a T-92/11 sz. Andersen iigyben 2013. madrcius 20-dn hozott itéletében
megerGsitette. Az Arfea fenntartja ugyanakkor, hogy a szdmdra megitélt kompenziciok minden esetben
megfeleltek az 1370/2007[EK rendelet kovetelményeinek.
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(37) Mdsodszor az Arfea azt dllitja, hogy kozszolgdltatdsi kotelezettséggel biztdk meg az 1191/69/EGK rendelet
2. cikkének (1) és (2) bekezdése értelmében. Az Arfea szerint a helyi személyszillitdsi szolgéltatdsok kozszolgdl-
tatdsok. Olaszorszdgban az ilyen szolgdltatdsokat kozigazgatdsi koncessziok keretében itélik oda, és az ilyen
szolgdltatdsok nyujtdsdhoz kapcsolddd kozszolgdltatdsi kotelezettségeket koncessziés megdllapoddsokban,
valamint az ilyen koncesszids megdllapoddsokhoz kapcsolédé megdllapoddsokban és szabdlyzatokban rogzitik.
Az Arfea esetében az ilyen kozszolgiltatdsi kotelezettségek tizemeltetési menetrendekre, autébusz-ttvonalakra,
megallokra és dijakra vonatkoztak. Azzal a ténnyel kapcsolatosan, hogy a koncesszi6 kikototte, hogy a szolgalta-
tisokat a tdrsasdg sajat felelGsségére végzi, az Arfea azzal érvel, hogy ez az utasokkal és harmadik felekkel
kapcsolatos biztonsagi kockdzatokra utal, nem pedig az altalanos iizleti kockdzatra.

(38) Harmadszor az Arfea azt dllitja, hogy az ilyen kozszolgaltatdsi kotelezettség megsziintetésére vonatkozd, az
1191/69/EGK rendelet 4. cikkében el6irt kérelmének elmulasztdsa nem fosztja meg az 1191/69/EGK rendelet
szerinti kompenzdcids jogdtl. Az Arfea szerint az 1191/69/EGK rendelet 4. cikkében el6irt eljirds nem
vonatkozik egy véllalkozds szdmdra az 1191/69/EGK rendelet hatdlybalépése utdn el6irt kozszolgdltatasi kotele-
zettségre. Az Arfea az 1191/69/EGK rendelet 4. cikkére vonatkozé ilyen értelmezését az Birdsig C-518/12.
szama CTP tigyben 2014. mdrcius 3-dn hozott itéletével tdmasztja ald.

(39) Negyedszer az Arfea a szdmdra a Piemont régié regiondlis kozigazgatdsi birdsdga dltal megitélt kompenzdci6s
oOsszeg kiszdmitasaval kapcsolatosan gy érvel, hogy a bir6sdg dltal megbizott szakértd jelentését a Bizottsdg nem
kérdgjelezheti meg, mivel ez kizdr6lag a nemzeti birésdgok felelgsségébe tartozé elGzetes technikai tevékenység.
Az Arfea szerint a kompenzdcié kiszdmitdsdhoz haszndlt paramétereket a Regiondlis tandcs el6re dllapitotta meg
1984. februdr 16-i hatdrozatdban, és nem tortént tilkompenzacié. A széban forgé kompenzacidk ezért
megfelelnek az 1191/69/EGK rendelet vonatkozé kovetelményeinek.

(40) Otddszor az Arfea szerint a fenti (37)—(39) preambulumbekezdésben Osszegzett érvek a széban forgd
kompenzicio és az 1370/2007EK rendelet kovetelményei OsszeegyeztethetGségének értékelésére is vonatkoznak.
Azonban a kompenziciok ebben a Rendeletben el6irt formai kovetelményeknek valé megfelelése tekintetében,
amelyet a Bizottsdg a 64. preambulumbekezdésben és az eljardst meginditd hatdrozatban idéz, az Arfea ugy érvel,
hogy a szdban forgd iigyre ezeket nem kell alkalmazni. Az Arfea szerint jogilag és logikailag is lehetetlen lenne
bemutatni az ezeknek a kovetelményeknek valé megfelelést, mivel a szoban forgd szitudcié sok évvel az
1370/2007/EK rendelet hatdlybalépése el6tt tortént.

(41) Végul az Arfea dllitia, hogy a szdmdra a Piemont régidé regiondlis kozigazgatdsi birdsiga dltal megitélt
kompenzaciok megfelelnek a négy Altmark-feltételnek. Elgszor is az Arfedt egyértelmtien meghatdrozott kozszol-
galtatdsi kotelezettségekkel biztdk meg, az els6 Altmark-feltételnek megfeleléen. Mdsodszor a kompenzicié
paramétereit atldthaté és objektiv médon elére megillapitottdk a Regiondlis tandcs 1984. februdr 16-i hatdrozatd-
ban, a mdsodik Altmark-feltételnek megfeleléen. Harmadszor a szakért6i jelentés megallapitotta, hogy
a kompenzicié nem haladta meg a kozszolgdltatdsi kotelezettség teljesitésekor felmeriilt koltséget, beleértve az
ésszer(i hasznot, a harmadik Altmark-feltételnek megfelelGen. Végiil az Arfea tipikus és jol miikods vallalkozasnak
szamit a negyedik Altmark-feltétel értelmében, amelyet az a tény bizonyit, hogy étlagos kilométerenkénti koltsége
a régi6 szokvanyos koltségei alatt volt.

5. A HARMADIK FELEK ESZREVETELEIVEL KAPCSOLATOS MEGJEGYZESEK

(42) Az Arfea észrevételeihez fiizott megjegyzéseikben az olasz hatdsdgok minden kiegészité megjegyzés nélkiil
megerdsitik az eljardst megindité hatdrozathoz flizott észrevételeikben kifejezett dlldspontjukat.

6. A TAMOGATAS ERTEKELESE

6.1. A tdmogatds fenndllisa

(43) A Szerzédés 107. cikkének (1) bekezdése agy rendelkezik, hogy ,a bels6 piaccal Osszeegyeztethetetlen
a tagallamok dltal vagy dllami forrdsbél barmilyen formdban nydjtott olyan tdmogatds, amely bizonyos véllalkoza-
soknak vagy bizonyos druk termelésének elnyben részesitése dltal torzitja a versenyt, vagy azzal fenyeget,
amennyiben ez érinti a tagillamok kozotti kereskedelmet”.
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(44) Ennek megfelelGen ahhoz, hogy egy timogatdsi intézkedés az EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdése értelmében
vett dllami tdmogatdsnak mindsiiljon, egyiittesen kell teljesitenie az aldbbi feltételeket:

— az allamtdl vagy allami forrdsokbdl kell szdrmaznia,
— bizonyos villalkozdsokat vagy bizonyos druk termelését szelektiv el6nyben kell részesitenie,
— torzitania kell a versenyt vagy azzal kell fenyegetnie, valamint

— érintenie kell a tagdllamok kozotti kereskedelmet.

6.1.1. Betudhatdsdg és dllami forrdsok

(45) A Bizottsdg tudomdsul veszi, hogy a regiondlis kozigazgatdsi birsdg itéletei szerint a Régidnak kiegészitd
kompenzaciot kell fizetnie az Arfednak az 1997-es és 1998-as évben regiondlis titvonalakon nydjtott menetrend
szerinti autébusz-szolgaltatdsokért. A szakért8 igazolta, hogy az Arfea alulkompenzdci6 formdjaban az 1997-es
évben 1 196 780 EUR, az 1998-as évben 102 814 EUR gazdasdgi hatrinyt szenvedett a szdmdra llitélagosan
eldirt kozszolgdltatdsi kotelezettség eredményeként. 2014. februdr 7-én a Régié ténylegesen kifizette ezt az
oOsszeget Arfednak, hogy eleget tegyen az itéleteknek.

(46) Az, hogy a régiét nemzeti birésag kotelezte arra, hogy kompenzaciét fizessen egy vallalkozdsnak, nem jelenti azt,
hogy a tdmogatds nem tudhat6 be az itéletnek eleget tev$ régionak, ugyanis az adott dllam belfoldi birdsdgai az
adott dllam szerveinek tekintenddk, és ennélfogva azokat koti a lojdlis egytittmiikodés kotelezettsége. ()

(47) Az intézkedés ezért az dllamnak tudhatd be, és a kompenzacié kifizetésére felhasznélt forrasok allami forrdsok.

6.1.2. Szelektiv gazdasdgi el6ny

(48) A Bizottsag el6szor is megjegyzi, hogy az Arfea gazdasagi tevékenységet folytat, mégpedig dijazds ellenében végez
személyszdllitdst. Az Arfea ezért a Szerz6dés 107. cikkének (1) bekezdése értelmében vett villalkozdsnak
tekintendd.

(49) Az intézkedés odaitélése is szelektivnek tekintendd, mivel csak az Arfea szdmadra kedvezd.

(50) Ami a gazdasigi el6ny biztositdsat illeti, az Altmark-itéletbSl kovetkezik, hogy az dllam éltal vagy allami
forrdsokbdl véllalkozdsoknak kozszolgdltatdsi kotelezettség teljesitéséért nydjtott kompenzdcié nem biztosit
elényt az érintett véllalkozdsoknak, és ezért nem mindsiil a Szerz6dés 107. cikke (1) bekezdésének értelmében
vett dllami tdmogatdsnak, amennyiben négy feltétel egyiittesen teljesiil:

— el6szor is a kedvezményezett véllalkozast ténylegesen kozszolgdltatdsi kotelezettségek terhelik, és e kotele-
zettségek egyértelmiien meghatdrozottak,

— madsodszor az ellentételezés kiszdmitdsdnak alapjdul szolgdlé feltételeket tdrgyilagos és atlithaté mddon,
el6zetesen megdllapitottdk,

— harmadszor az ellentételezés nem haladja meg a kozszolgdltatdsi kotelezettségek végrehajtdsa sordn felmeriilg
koltségek egészben vagy részben vald fedezéséhez szitkséges mértéket, figyelemmel az érintett bevételekre és
az e kotelezettségek teljesitésébdl szarmazé méltanyos nyereségre,

— negyedszer, amikor a kozszolgiltatdsi kotelezettség végrehajtdsival megbizott véllalkozds kivélasztisa nem
kozbeszerzési eljaras keretében torténik, a szitkséges ellentételezés mértékét azon koltségek elemzése alapjan
allapitottdk meg, amelyek egy dtlagos, j6l vezetett és a sziikséges kozszolgaltatasi kovetelmények kielégitéséhez
kozlekedési eszkozokkel megfelelGen felszerelt vallalkozdsndl e kotelezettségek teljesitésekor felmeriilnének,
figyelemmel az érintett bevételekre és az e kotelezettségek teljesitésébdl szdrmazé méltinyos nyereségre.

(") C-527/12. sz. iigy: Bizottsdg kontra Németorszdg, EU:C:2014:2193, 56. pont, és az idézett joggyakorlat. Ldsd még: C-119/05. sz. tigy:
Lucchini EU:C:2007:434, 59. pont
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(51) Az Altmark-itélet el6irja, hogy a véllalkozdsoknak a szdmukra kir6tt kozszolgaltatdsi kotelezettségek teljesitéséért
nydjtott kompenzdcié esetében a gazdasdgi el6ny fenndlldsinak kizdrdsa érdekében mind a négy feltételnek
egyiittesen kell teljesiilnie.

a) Az els6 Altmark-feltétel

(52) Az els6 Altmark-feltétel tekintetében a Bizottsdg el@szor is megjegyzi, hogy annak célja, hogy a tagillamok
bizonyitsdk, hogy egy adott vallalkozast kozszolgaltatdsi kotelezettséggel biztak meg, és az ilyen kozszolgéltatdsi
kotelezettségek eldirdsat altalanos érdeki megfontoldsok igazoljak ('?). Az olasz hatdsigok azonban nem
indokoltdk meg, hogy milyen, az dltalinos érdeket figyelembe vevd kozszolgdltatasi kotelezettségeket irtak el
Arfeanak. Ezzel szemben gy érveltek, hogy Arfedt nem biztdk meg semmilyen kozszolgaltatdsi kotelezettséggel.

(53) Masodszor a Bizottsig megjegyzi, hogy kozszolgéltatdsi kotelezettség el6irdsa olyan feltételek megszabdasat jelenti
a szolgdltatora nézve, amelyeket a kérdéses szolgdltaté nem vallalna, vagy nem ugyanilyen mértékben véllalna
ellenérték nélkil, ha sajat tzleti érdekeit tartand szem el6tt. Ezeket a feltételeket rdaddsul a hatdsagnak
egyértelmiien meg kell hatdroznia egy megbizasi aktusban. Az Arfea ebben a tekintetben nem tudja kifejteni,
hogy pontosan milyen kozszolgdltatdsi kotelezettségeket irtak el6 szdmdra, és azt sem tudja bemutatni, hogy
ezeket a kozszolgéltatdsi kotelezettségeket egyértelmtien meghatdroztdk egy megbizdsi aktusban. Ezenkivil az
alabbi (77)-(82) preambulumbekezdésekben ismertetett okokbdl a Bizottsdg Gigy gondolja, hogy komoly annak
gyandja, hogy az Arfea szdmdra nem irtak el§ ilyen egyértelmd kozszolgaltatasi kotelezettségeket.

b) A mésodik Altmark-feltétel

(54) A midsodik Altmark-feltételre vonatkozoéan a Bizottsdg azt az észrevételt teszi, hogy az Arfednak a regionilis
kozigazgatdsi bir6sdg itéleteiben megitélt kompenzacid kiszdmitdsahoz haszndlt paramétereket nem hatdroztdk
meg el6re. Azokat kizdrdlag a szakért§ dltal végzett utdlagos szdmitds alapjan allapitottdk meg kilonbozd,
megfelel6en meg nem indokolt feltételezésekre tdimaszkodva és elkiilonitett szdmldk hidnydban.

(55) Az Arfea érveivel ellentétben nem lehet meghatdrozni, hogy a széban forgé kompenzicidk kiszdmitdsidhoz
haszndlt paramétereket a Regiondlis tandcs 1984. februdr 16-i hatdrozata megszabta. Az Arfednak a regionalis
kozigazgatdsi birosdg édltal megitélt kompenzdcidk valdjaban kiegészité kompenzdcik, amelyek pontos célja az
Arfednak éllitélagosan el6irt kozszolgéltatdsi kotelezettség miatti pénziigyi teher fedezése, amelyet a Regiondlis
tandcs 1984. februdr 16-i hatdrozatinak alkalmazdsival neki mdr odaitélt kompenzicié nem fedezett volna
teljesen.

(56) Az ilyen megkozelités ellentmond a mésodik Altmark-feltételnek, és minden ilyen alapon odaitélt kompenzacio
llami tdmogatdsnak mindsiil. A Birdsdg az Altmark-itéletben egyértelm(vé tette, hogy ,amennyiben a tagdllam
anélkiil fizet egy véllalkozdsnak az elszenvedett veszteségeiért ellentételezést, hogy az ellentételezés alapjdul
szolgalé feltételeket elzetesen meghatdroztidk volna, és késébb kiderill, hogy a kozszolgaltatdsi kotelezettség
végrehajtdsa keretében bizonyos szolgaltatdsok iizemeltetése nem volt gazdaségilag életképes, az olyan pénziigyi
beavatkozdsnak mindsill, amely a Szerzédés 107. cikke (1) bekezdésének értelmében az dllami tdmogatds
fogalméba tartozik” (**).

(57) A Bizottsdg ezért azt a kovetkeztetést vonja le, hogy a bejelentett intézkedés nem felel meg a masodik Altmark-
feltételnek.

¢) A harmadik Altmark-feltétel

(58) A harmadik Altmark-feltételre vonatkozdan a Bizottsdg elGszor is azt mérlegeli, hogy amikor egy vallalkozds
kozszolgéltatdsi kotelezettség ald es§ tevékenységet és kozszolgaltatdsi kotelezettség ald nem esd tevékenységet is
folytat, a szolgdltatd kiilonbozs tevékenységeire vonatkozd szdmldk megfelel§ elkiilonitésének hidnydban nem
lehet pontosan meghatdrozni, hogy melyek a kozszolgaltatisi kotelezettség teljesitésével kapcsolatosan felmeriilt
koltségek.

(") T-17/02. sz. tigy: Fred Olsen (EBHT 2005, 1I-2031. o., 216. pont); T-289/03. sz. igy BUPA és tdrsai kontra Bizottsig (EBHT 2008, II-
81.0.,166-169.és 172. pont).
(") C-280/00. sz. iigy: Altmark Trans kontra Regierungsprasidium Magdeburg EU:C:200 91. pont.
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(59) Jelen tigyben az olasz hatdsdgok azzal érveltek, hogy az Arfea nem végezte el a Piemont régi6 altal el6irt kozszol-
galtatdsi kotelezettség korébe dllitlagosan tartozd tevékenységeire és mds tevékenységeire vonatkozé szamldinak
megfelel§ elkilonitését. A Bizottsdg amiatt is kétségét fejezte ki, hogy az Arfea végrehajtotta-e a szdmldk ilyen
elkiilonitését, az Arfea pedig nem tett észrevételt ezzel a kérdéssel kapcsolatosan. Rdaddsul a birésdg altal
megbizott szakértd dltal a kompenzacié osszegének meghatdrozdsdhoz hasznalt Arfea-szdmldk kivonataiban nem
latszik az Arfea killonbozg tevékenységeinek barmilyen elkiilonitése. A Birdsdg dltal kinevezett szakértd dltal
készitett koltségfelosztds utdlag késziilt az Arfea tandcsadéi dltal készitett alapmodell szerint, amely az Arfea
killonbozd tevékenységeihez meghatdrozandd koltségek szdzalékardnyat dllapitotta meg.

(60) Masodszor a Bizottsag gy véli, hogy a szakért dltal a kompenzdcié Osszegének kiszdmitdsahoz haszndlt
nyereségszintek magasabbak a harmadik Altmark-feltétel értelmében figyelembe vehet8 ésszert nyereségnél.

(61) A szakért§ szerint ésszer(i nyereségratinak szdmit a befektetett t6ke megtériilési ritdja (1997-ben 12,89 %,
1998-ban 10,81 %); amely a 10 évre lekotott olasz allami kotvények hozamdn alapul (1997-ben 6,8 %),
hozzdadva az dtlagos kockdzati prémiumot (1997-ben 4,8 %) és felfelé korrigdlva az Arfea sajit pénziigyi
helyzetének figyelembevételéhez (1997-ben 1,28-cal).

(62) Ebben a tekintetben a Bizottsig megjegyzi, hogy a szakértd altal megéllapitott kockdzati prémium kiilonosen
magas ahhoz képest, hogy az Arfea viszonylag korldtozott kockdzatnak volt kitéve. Az Arfea valdjdban
kizérélagos jog alapjan mtkodtette a koncesszidkat, ami megvédte 6t a mds szolgaltatokkal valé versenytdl, és
a szakért§ altal meghatdrozott kompenzicié ellensdlyozta a kozszolgdltatasi kotelezettség teljesitése kozben
felmerilt osszes allitélagos koltséget.

(63) A Bizottsdg tovdbbd megjegyzi, hogy mikozben a szakért§ kijelentette, hogy a szdllitdsi dgazat a piacindl
alacsonyabb 4tlagos kockdzatnak van kitéve, a kockdzati prémiumot felfelé korrigalta, hogy figyelembe vegye az
Arfea sajat pénziigyi kiszolgdltatottsgdt, amely meghaladta az dgazati dtlagot. Ezzel a szakért§ nem vette
figyelembe a tipikus szdllitdsi tirsasdg kockdzatdt, csupdn az Arfea sajit kockdzatdt, amely magasabb volt az
4gazati 4tlagndl.

(64) A fenticket figyelembe véve a Bizottsdg ugy itéli meg, hogy a harmadik Altmark-feltétel nem teljesiil.

d) Kovetkeztetés

(65) Tekintettel arra, hogy az Altmark-feltételeknek egyiittesen kell teljesiilniiik, és a szdéban forgd intézkedés nem
teljesiti az elsé harom Altmark-feltételt, a Bizottsagnak nem sziikséges megvizsgélnia, a negyedik Altmark-feltétel
teljesiilését.

(66) Ennek megfelelGen a Bizottsdg tigy tekinti, hogy az Arfednak a feluilvizsgdlati id@szakban nyujtott szolgaltata-
sokért fizetett kiegészit6 kompenzicié nem felel meg a négy egyiittes Altmark-feltételnek, azaz a Szerz6dés
107. cikkének (1) bekezdése értelmében szelektiv gazdasdgi elényben részesiti a tarsasagot.

6.1.3. A verseny torzitdsa és a tagdllamok kozotti kereskedelemre gyakorolt hatds

(67) A Bizottsdg elséként megjegyzi, hogy a széban forgd kompenzaciékat Piemont regionalis kozigazgatasi birdsiga
két, 2013. oktober 10-én hozott itéletben itélte oda az Arfednak, és azokat Piemont régié6 2014. februdr 7-én
fizette ki, azaz jéval azutdn, hogy az autébuszos személyszallitdsi piacot megnyitottdk az unids verseny el6tt.

(68) Ilyen tekintetben az Eurdpai Unié Birdsiga az Altmark-itéletben megjegyezte, hogy 1995 6ta tobb tagdllam
megkezdte egyes kozlekedési piacainak a mds tagdllamokban letelepedett vallalkozdsok részérdl tdmasztott
verseny elStti megnyitdst, igy szdmos véllalkozds mar a szdrmazdsi orszagdtdl eltéré tagdllamokban is nydjt
vérosi, el6vdrosi vagy regiondlis kozlekedési szolgaltatdsokat.
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(69)  Ezért gy tekintendd, hogy az Arfea szdmdra megitélt birmilyen kompenzécié valdszintleg torzitja az autébuszos
személyszallitasi szolgdltatdsok nyujtdsa teriiletén foly6 versenyt, és valészintleg befolydsolja a tagallamok kozotti
kereskedelmet, amennyiben rontja a més tagallamokban letelepedett fuvarozasi vallalkozdsok olaszorszdgi szolgal-

tatdsnyujtdsi lehetGségét, és megerGsiti az Arfea piaci pozicibjit azéltal, hogy mentesiti olyan koltségek alol,
amelyeket rendes tevékenysége vagy mindennapos iizletvezetése keretében dltaldban viselnie kellene.

(70) A Bizottsdg ezenkiviil megjegyzi, hogy az Arfea mds piacokon, példdul a maganszallitdsi szolgéltatdsok piacdn is
tevékenykedik, igy azokon a piacokon verseng mds unids villalkozdsokkal. Az Arfea szdmdra megitélt
kompenzicié azokon a piacokon is fenyegethet versenytorzitissal és a tagdllamok kozotti kereskedelem
befolyasolasaval.

(71) A Bizottsdg ennek megfelelGen megallapitja, hogy az intézkedés torzitja a versenyt és befolydsolja a tagdllamok
kozotti kereskedelmet.

6.1.4. Kovetkeztetés

(72) A fentiek fényében a Bizottsdg megallapitja, hogy az intézkedés a Szerz6dés 107. cikkének (1) bekezdése
értelmében vett tdmogatdsnak mindsil.

6.2. Az 1191/69/EGK rendelet szerinti bejelentési kotelezettség aloli mentesség

(73) A Regiondlis kozigazgatdsi birdsdg érvelése szerint az Arfea az 1191/69/EGK rendelet alapjin jogosult
a kiegészité kompenzdciéra; ahhoz, hogy ez az érvelés helytdllo legyen, az Arfednak jogosultsdgot kellett volna
szereznie a kiegészit6 kompenzacidra a széban forgé szolgaltatdsok végrehajtdsinak idSpontjdban, és ezeknek
a kompenzdcios kifizetéseknek mentesiilniiik kellett az 1191/69/EGK rendelet 17. cikkének (2) bekezdése szerinti
kotelezd bejelentési eljards al6l. Ellenkez8 esetben, amennyiben a kompenzicié az EUMSZ 107. cikkének
(1) bekezdése értelmében vett dllami tdmogatdsnak mindsiil, a kompenzdcié bejelentésének elmulasztisa
a kompenzaciét az EUMSZ 108. cikke szerint jogellenessé teszi. Ennek oka, hogy a rendelet 17. cikkének
(2) bekezdésével Gsszhangban a rendelet értelmében kifizetett kompenzdcié mentesiil az EUMSZ 108. cikkének
(3) bekezdésében emlitett elGzetes tdjékoztatdsi kotelezettség, és igy a bejelentési kotelezettség alol.

(74) A Combus-itéletbél ebben a tekintetben az kovetkezik, hogy a ,kozszolgdltatdsi kompenzacié” emlitett rendelkezés
értelmében vett fogalmdt igen szdken kell értelmezni () Az 1191/69/EGK rendelet 17. cikkének
(2) bekezdésében eldirt bejelentési kotelezettség aldli mentesség csak a vidllalkozdsra egyoldaldan — a rendelet
2. cikke szerint — kirétt kozszolgaltatdsi kotelezettségekért jard, ugyanazon rendelet 10-13. cikkében ismertetett
modszer (a kozos ellentételezési eljirds) alkalmazdsival kiszdmitandé kompenziciéra vonatkozik. Nem
vonatkozik azonban a rendelet 14. cikkében meghatdrozott kozszolgdltatdsi szerzédésekre. Az 1191/69/EGK
rendelet 14. cikkében meghatdrozott kozszolgdltatdsi szerzdés alapjan kifizetett, dllami tdmogatdssal jard
kompenzdciét annak hatdlybaléptetése elStt be kell jelenteni a Bizottsdgnak. Ennek hidnydban a kompenzdci6
a Szerz8dés 108. cikkének megfelelGen jogellenesen végrehajtott timogatdsnak mindsiil.

(75) Az, hogy ebben az iigyben az 1191/69/EGK rendelet 17. cikkének (2) bekezdése valéban mentesitette-e az olasz
hatésagokat az elGzetes bejelentési kotelezettség aldl, el6szor is attdl fiigg tehdt, hogy a régid lényegében
egyoldaliian irta-e el§ a kozszolgaltatdsi kotelezettséget az Arfea szdmdra, masodszor pedig attél, hogy a széban
forgd kotelezettség alapjan kifizetett kompenzacié megfelel-e az 1191/69/EGK rendelet el8irdsainak. A Bizottsdg
mindkét kérdést sorrendben megvizsgalja.

(a) Egyoldaltan el6irt kozszolgéltatsi kotelezettség

(76) Az Arfea szerint Piemont régié autobuszos szallitdsi szolgdltatdsok biztositdsira vonatkozé koncessziés megdlla-
podasokban, valamint ezekhez a koncesszids megallapodasokhoz kapcsolédé megallapoddsokban és szabalyza-
tokban meghatdrozott kozszolgaltatdsi kotelezettséget irt el§ szdmadra. Az ilyen kozszolgdltatdsi kotelezettségek
tizemeltetési menetrendekre, autébusz-ttvonalakra, megallokra és dijakra vonatkoztak.

(") T157/01. sz. iigy: Danske Busvognmaend [2004] EU:T:2004:76, 77., 78.és 79. pont.
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(77) A Bizottsdg legel6szor is megjegyzi, hogy mindegyik koncessziés megallapodds egyértelmten tgy rendelkezett,
hogy csak egy évig érvényesek, és megtjitisukat a szdllitdsi szolgaltatonak kell kérelmeznie, feltéve, hogy
a koncesszios dijat befizették. EbbSl az kovetkezik, hogy ezek a koncesszidk az Arfea és Piemont régi6
szerzGdéses jogviszonydn alapultak, amelybe Arfea onként lépett be.

(78) A megallapodasok alapjan ezért nem lehet tgy tekinteni, hogy az 1191/69/EGK rendelet szerinti kdzszolgaltatdsi
kotelezettséget egyoldaltan réttdk ki Arfedra. Ahogy arra a Torvényszék 2016. mdrcius 3-dn a T-15/14 sz. Simet-
tigyben hozott itéletében emlékeztetett, a szerz8déses jogviszonyhoz vald onkéntes ragaszkodds eltér a kozszolgil-
tatdsi kotelezettség egyoldalii elSirdsdtél, és nem vonja maga utdn az 1191/69/EGK rendelet szerinti
kompenzacios kotelezettséget (*%).

(79) Mdsodszor a Bizottsdg megjegyzi, hogy az Arfea nem azonositotta egyértelmden a koncessziés megallapoddshoz
kapcsolédé azon megéllapoddsokat és szabdlyzatokat, amelyek kozszolgéltatdsi kotelezettséget irtak el6 neki.
A Bizottsdg ugyanakkor érti, hogy az Arfea az autdbuszjiratok dutvonalaira és menetrendjeire vonatkozo,
a koncesszios megéllapodashoz mellékelt megallapoddsokra, valamint a néhdny koncessziés megéllapoddsban
megemlitett regionalis dijakat meghatdroz¢ tablazatokra utal.

(80) A Bizottsdg a jaratok utvonalaival és menetrendjeivel kapcsolatos megallapoddsra vonatkozdan azt a megjegyzést
teszi, hogy azokat nem lehet az Arfednak egyoldaliian meghatdrozott kozszolgdltatdsi kotelezettségnek tekinteni.
Azokat, akdrcsak magdt a koncessziés megdllapodast, az Arfea onkéntesen irta ald. Ezenkiviil ezeknek a megalla-
podasoknak a tartalmdt — tobbek kozott az autdbuszok ttvonalaira vonatkozdan — tobb koncesszional az Arfea
kérésére modositottak. Ezért nem lehet gy tekinteni, hogy a kozszolgdltatdsi kotelezettséget az 1191/69/EGK
rendelet 2. cikke szerint egyoldaltian irtdk eld.

(81) A regiondlis dijakat meghatdroz6, a minden utasra vonatkozé6 maximdlis dijakat megszabd tdbldzatok
tekintetében a Bizottsdg megjegyzi, hogy a Torvényszék a 2016. mdrcius 3-dn a T-15/14 sz. Simet-iigyben hozott
itéletében vildgosan kijelentette, hogy az ilyen 4ltalinos dijszabdlyok nem hoznak létre az 1191/69/EGK rendelet
2. cikke szerinti kozszolgdltatasi kotelezettséget. A Birdsdg véleménye szerint a dijra vonatkozé kotelezettségek
ennek az el6irdsnak az értelmében valdjdban az adott utas- vagy termékkategéridkra kivetett maximadlis dfjakra
korldtozdédnak, és nem fedik le az drpolitika 4ltaldnos intézkedéseit (*9).

(82) Végil a Bizottsdg megjegyzi, hogy az a tény, hogy az Arfea kérelmezte a koncesszidk megdjitdsat, és még
a koncessziés dfjat is kifizette, nehezen egyeztethetS 6ssze a kozszolgaltatdsi kotelezettség 1191/69/EGK rendelet
2. cikke (1) bekezdése szerinti elSirdsival. A rendelkezések értelmében a kozszolgdltatdsi kotelezettség ,olyan
kotelezettségeket jelent, amelyeket a kérdéses fuvarozdsi véllalkozds nem vdllalna, vagy nem ugyanilyen
mértékben, illetve nem azonos feltételekkel vallalna, ha sajat tizleti érdekeit tartand szem el6tt”. Ahogy
a Torvényszék a 2016. marcius 3-dn a T-15/14 sz. Simet-tigyben hozott itéletében megéllapitja, nehéz elképzelni,
hogy egy véllalkozds a koncesszié megtjitdsat kérné, figyelembe véve az ahhoz kapcsolédé kotelezettségeket,
mikozben az adott koncesszié végrehajtdsihoz nem fiz6dik kereskedelmi érdeke.

(b) A kompenzacié megfelelése a kozos ellentételezési eljardsnak

(83) Még ha igazolast is nyert volna, hogy a kozszolgdltatdsi kotelezettségeket ebben az esetben egyoldaldan irtdk elé
az Arfea szdmdra, a széban forgd szolgéltatdsokért jaré kompenzdciénak az 1191/69/EGK rendelet (IV. szakasza)
szerinti kozos ellentételezési eljdrasnak is meg kellene felelnie ahhoz, hogy mentesiiljon a rendelet 17. cikkének
(2) bekezdése szerinti elGzetes bejelentés kotelezettsége aldl. A Bizottsdg megitélése szerint ez az eset nem all
fenn.

(84) A Bizottsag ebben a tekintetben el8szor is emlékeztet arra, hogy az 1191/69/EGK rendelet 10. és 11. cikkébdl
kovetkezik, hogy a kompenzdcié nem haladhatja meg a kozszolgéltatdsi kotelezettség elSirdsabdl fakadd pénziigyi
terheket. Ezenkiviil az 1191/69/EGK rendelet 1. cikkének (5) bekezdése, az 1992. jalius 1-jét6l érvényes

(**) T-15/14. sz. iigy, Simet SpA kontra Bizottsdg, 163. pont.
(") T-15/14. sz. tigy, Simet SpA kontra Bizottsdg, 159. pont.
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véltozatdban, gy rendelkezik, hogy: ,Amennyiben egy fuvarozdsi véllalkozds nemcsak kozszolgaltatdsi kotelezett-
ségekkel jard szolgdltatdst miikodtet, hanem egyéb tevékenységeket is folytat, a kozszolgdltatasi jellegii szolgdlta-
tésait kiilon részlegek keretében kell megszerveznie, amelyeknek meg kell felelniiik a kovetkezd feltételeknek:

(a) az egyes tevékenységek iizemi szamldit el kell kiloniteni anna, és az egyes tevékenységekre jutd eszkozha-
nyadot az érvényes szamviteli szabdlyoknak megfelelGen kell felhasznélni;

[.]"

(85) Mdsodszor a Bizottsdg megjegyzi, hogy az 1191/69/EGK rendelet 13. cikke el6irja, hogy a hatdsdgoknak
el6zetesen rogziteniiik kell az ellentételezés Gsszegét.

(86) A Bizottsdg jelen iigyben tgy véli, hogy az Arfednak odaitélt kompenzdcié nem felel meg ezeknek a
kovetelményeknek.

(87) A Bizottsdg megjegyzi, hogy — ahogy azt az (59) preambulumbekezdés is jelzi — nem nyert bizonyitdst, hogy az
Arfea elvégezte az dllitélagos kozszolgaltatasi kotelezettség keretében végzett tevékenységeire és mds tevékeny-
ségeire vonatkozé szamldk megfelel§ elkiilonitését, ahogy azt az 1191/69/EGK rendelet 1. cikke (5) bekezdésének
a) pontja eldirja. Ezzel ellentétben a birdsdg altal megbizott szakért§ altal a kompenzacié osszegének meghatéro-
zdsdhoz haszndlt 1997-es és 1998-as Arfea-szdmlak kivonataiban inkdbb az latszik, hogy a koltségeket nem
killonitették el tevékenységek szerint.

(88) Mdsodszor a Bizottsdg megjegyzi, hogy az 1191/69/EGK rendelet 13. cikkével ellentétben az Arfednak odaitélt
kompenziciot nem el6re hatdroztidk meg, hanem a regiondlis kozigazgatdsi birdsdg el6irdsai szerinti utblagos
értékelés alapjan.

(89) Ezen észrevételek fényében a Bizottsdg megdllapitja, hogy a Piemont regionalis kozigazgatdsi birésdga dltal az
Arfea szdmdra odaitélt kiegészit6 kompenzdcié nem mentesilt az 1191/69/EGK rendelet 17. cikkének
(2) bekezdése szerinti el6zetes bejelentési kotelezettség aldl.

6.3. A tdmogatds §sszeegyeztethetGsége

(90) Mivel nem igazoltdk, hogy a vizsgalt intézkedés mentesiilt az 1191/69/EGK rendelet 17. cikkének (2) bekezdése
szerinti el6zetes bejelentés kotelezettsége aldl, meg kell vizsgdlni a kifizetés bels6 piaccal valé Osszeegyeztethe-
t6ségét, ugyanis az a fenti 6.1. szakaszban foglaltaknak megfeleléen a Szerz8dés 107. cikkének (1) bekezdése
értelmében vett dllami tdmogatdsnak mindsiil.

(91) Ebben a tekintetben a Szerz6dés 93. cikke a kozlekedés osszehangoldsa és a kozlekedés teriiletén kir6tt kozszol-
galtatdsi kotelezettségek tekintetében nydjtott dllami tdmogatdsok Osszeegyeztethet@ségére vonatkozd szabdlyokat
ir el6, és a 107. cikk (3) bekezdése, valamint a 106. cikk (2) bekezdése tekintetében lex specialisnak mindsiil,
mivel kiilonleges szabdlyokat tartalmaz az dllami tdmogatds Osszeegyeztethet@ségére vonatkozdan. Az Eurépai
Unié Birésdga kimondta, hogy e rendelkezés ,a kozlekedési tdimogatdsok Szerzédéssel vald GsszeegyeztethetGségét
csak olyan, jol koriilhatdrolt esetekben ismeri el, amikor nem sériilnek [az Unié] dltaldnos érdekei” (V7).

(92)  2009. december 3-dn hatédlyba lépett az 1370/2007[EK rendelet, amely hatdlyon kiviil helyezte az 1191/69/EGK
és az 1107/70/EGK tandcsi rendeletet (*5). Az 1370/2007[EK rendelet a vastti és kozati személyszallitdsi szolgdl-
tatdsok vonatkozasdban alkalmazandé a kozszolgéltatasi kotelezettségek ellentételezésére.

(93) A Bizottsdg tgy itéli meg, hogy a be nem jelentett intézkedés GsszeegyeztethetSségét az 1370/2007/EK rendelet
alapjan kell vizsgdlni, mivel e hatdrozat elfogaddsakor az volt a hatdlyos jogszabaly. Megjegyzi ezenkiviil, hogy
a regiondlis kozigazgatdsi bir6sdg dltal az Arfea szdmdra megitélt kiegészit6 kompenzaciét 2014. februdr 7-én
fizették ki (**).

(94) Az 1370/2007/EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdése kimondja, hogy ,a személyszallitdsi kozszolgdltatisok
nydjtasaért vagy az daltalanos szabdlyok alapjan megallapitott dijszabdsi kotelezettségeknek valé megfelelésért
nydjtott, e rendelettel 0sszhangban fizetett kozszolgaltatasi ellentételezés a [belsd] piaccal dsszeegyeztethets. Az
ilyen ellentételezés mentes a Szerz8dés [108. cikkének (3) bekezdésében] emlitett elGzetes bejelentési kotelezettség
alol”

(") 156(77. sz.uigy: Bizottsdg kontra Belgium [1978] EU:C:1978:180, 10. pont.

(") A Tandcs 1970. jinius 4-i 1107/70/EGK rendelete a vasati, koziti és belvizi kozlekedéshez nydjtott timogatdsokrol (HL L 130.,
1970.6.15,, 1. 0.).

(*) C-303/13 P.sz. iigy: Bizottsdg kontra Andersen, 55. pont



2016.11.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 32171

(95) Az aldbbiakban meghatdrozott okokbdl a Bizottsdg tgy itéli meg, hogy a be nem jelentett kompenzécid nem tesz
g g ugy g, hogy J p
eleget az 1370/2007[EK rendeletnek, tehdt a rendelet 9. cikkének (1) bekezdése alapjan nem nyilvénithat6 a belsd
piaccal GsszeegyeztethetGnek.

(96) Elgszor a Bizottsdg megjegyzi, hogy a koncesszids megéllapodds nem felel meg a rendelet 4. cikkében foglalt,
a kozszolgdltatdsi kotelezettséget létrehozd dltaldnos szabdlyok vagy kozszolgdltatdsi szerzédések kotelezd
tartalmdt meghatdrozé rendelkezéseknek:

— A 4. cikk (1) bekezdésének b) pontja el6irja, hogy az ellentételezéshez alapul veendd paramétereket objektiv
és atlathatd, a tulkompenzaciot elkerild médon elére meg kell hatdrozni. Azonban ahogy azt a mésodik
Altmark-feltétel teljesitésére vonatkozd (54) és (57) preambulumbekezdés kifejti, az Arfednak megitélt
kiegészit6 kompenzdciét nem objektiv és dtlithatdé moddon, el6re meghatdrozott paraméterek alapjin
szamitottdk ki.

— A 4. cikk (1) bekezdésének c) pontja és a 4. cikk (2) bekezdése el6irja, hogy a kozszolgdltatasi szerz8dés
dllapitia meg a szolgaltatdsok nyujtdsival kapcsolatos koltségek és bevételek megosztdsira vonatkozd
szabédlyokat. A koncessziés megdllapodds azonban nem tartalmazott semmilyen szabdlyt a koltségek és
bevételek megosztisdval kapcsolatosan, és ahogy a fenti (59) preambulumbekezdés is kifejti, az Arfea nem
alkalmazta a szdmldk megfelel§ elkiilonitését a kiilonbozs tevékenységek kozott.

(97) Mdsodszor a Bizottsdg megjegyzi, hogy a szdéban forgd intézkedés nem teljesiti az 1370/2007/EK rendeletnek
a kompenzécié osszegének kiszdmitdsara vonatkozé kovetelményeit.

(98) Az 1370/2007[EK rendelet 6. cikkének (1) bekezdése eléirja, hogy a kozvetleniil odaitélt kozszolgaltatdsi
szerz6dések alapjan torténd kompenzdcionak meg kell felelnie az 1370/2007EK rendelet és melléklete rendelke-
zéseinek annak érdekében, hogy a kompenzdacié ne haladja meg a kozszolgdltatdsi kotelezettség teljesitéséhez
szitkséges mértéket.

(99) Az 1370/2007[EK rendelet mellékletének 2. pontja el6irja, hogy a kompenzdcié nem haladhatja meg a kovetkezd
tényez8kbdl Osszetev8dd pénziigyi Osszegnek megfelel§ sszeget: a kozszolgaltatsi kotelezettséggel kapcsolatban
felmerilt, a jegybevételekkel csokkentett koltségek, kivonva ebbdl a kozszolgaltatdsi kotelezettség keretében
mukodtetett hdlozaton beliil keletkezett pozitiv pénziigyi hatdsokat, és hozzdadva az ésszert hasznot. A melléklet
4. pontja el6irja, hogy a koltségeket és a bevételeket a hatdlyos szdmviteli és addiigyi szabdlyoknak megfelelGen
kell kiszamitani. A melléklet 5. pontja el8irja, hogy: ,mennyiben egy kozszolgaltaté nem kizardlag kozszolgaltatoi
kotelezettségek hatdlya ald tartozd, ellentételezett szolgaltatdsokat mtikodtet, hanem mds tevékenységeket is végez,
[...] az emlitett kozszolgdltatok szdmvitelében legaldbb az aldbbi feltételeknek megfelels elkiilonitéseket kell
végezni:

— az egyes tevékenységeknek megfelel6 mtikodési szamldkat egymdstdl el kell kiiloniteni, és a megfelel§
eszkozok részét és az dllando koltségeket a hatdlyos szamviteli és adotigyi szabélyok szerint kell felosztani,

— a kozszolgdltatd barmely egyéb tevékenységéhez kapcsolodban valamennyi valtozd koltséget, az allandd
koltségekhez valé megfelel6 hozzdjaruldst és az ésszeri hasznot semmilyen esetben sem lehet a kérdéses
kozszolgéltatdsra terhelni,

— a kozszolgdltatdssal Osszefiiggd koltségeket az tizemeltetési bevételekkel és a hatdsdgok kifizetéseivel kell
kiegyenliteni, kizdrva a bevételek dtvitelének lehetSségét a kozszolgéltatd mds tevékenységi teriiletére.”

(100) Azonban ahogy azt az (59) preambulumbekezdés is megjegyzi, az Arfea nem alkalmazta az éllit6lagos kozszolgal-
tatdsi kotelezettség keretében végzett tevékenységeire és mds tevékenységeire vonatkozo6 szdmldk megfeleld elkiilo-
nitését, ahogy azt az 1370/2007[EK rendelet mellékletének 5. pontja el8irja. Kovetkezésképpen nem bizonyithatd,
hogy a végiil odaitélt barmekkora Gsszegii kompenzicié nem haladja meg az azon netté pénziigyi hatdsnak
megfelel6 sszeget, amely megfelel a kozszolgdltatsi kotelezettség teljesitése altal a kozszolgaltatd koltségeire és
bevételeire gyakorolt — pozitiv vagy negativ — hatdsok Osszegének (1370/2007/EK rendelet mellékletének
2. pontja). Ezenfeliil az el6re meghatdrozott kompenzdciés paraméterek hidnyaban sziikségszertien utdlagosan,
onhatalmu feltevések alapjan kell a kompenzicié kiszdmitdsdt elvégezni, ahogyan azt az Arfea tandcsaddi és
Piemont regiondlis kozigazgatdsi birsdga dltal megbizott szakért§ tette. Végil a szakért§ altal a kompenzdci6
osszegének kiszdmitdsdhoz haszndlt nyereségszintek, ahogy a (60) és (63) preambulumbekezdés kifejti,
magasabbak az ésszertinek tekinthetd nyereségnél.
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(101) Harmadszor a Bizottsig megjegyzi, hogy az Arfea maga is elismerte, hogy jelen esetben nem teljesiiltek az
1370/2007/EK rendelet elSirdsai, amikor azzal érvelt, hogy az ilyen megfelelés jogilag és logikailag is lehetetlen,
mivel a széban forgé szitudcid sok évvel az emlitett rendelet hatalybalépése el6tt tortént.

(102) A Bizottsdg ezért ugy itéli meg, hogy a regiondlis kozigazgatdsi birdsdg dltal elrendelt kiegészit6 kompenzdcidt
nem az 1370/2007EK rendeletnek megfelelSen fizették ki, ezért a kiegészitd kompenzdci6 Osszeegyeztethetetlen
a bels6 piaccal.

6.4. A regiondlis kozigazgatisi birosdg dltal megitélt kompenzicié nem jelent kartéritést

(103) A Bizottsdg az eljards meginditdsardl szol6 hatdrozatban felkérte az érdekelteket azzal kapcsolatos észrevételeik
megtételére, hogy a regiondlis kozigazgatasi birdsag itélete allitolagos jogsértésért jard kartérités megitélésére, nem
pedig az alkalmazand6é tandcsi rendeleteken alapuldé kozszolgdltatasért jard kompenzdcié megitélésére
vonatkozott-e. Ehhez kapcsoldddan csak az olasz hatdsdgok kiildték meg észrevételeiket, azzal érvelve, hogy
a szoban forgd intézkedés a kozszolgdltatsi kotelezettség nyujtdsdért odaitélt kompenziciot jelent, és nem
kartéritést.

(104) A Bizottsdg ennek kapcsin megjegyzi, hogy bizonyos koriilmények kozott a nemzeti hatésdgok jogellenes
cselekményei vagy egyéb magatartdsa (*°) miatti kartérités nem biztosit el6nyt, és ennélfogva nem mindsiil
a Szerz6dés 107. cikkének (1) bekezdése értelmében vett dllami tdmogatasnak (*'). Az elszenvedett karért nydjtott
kompenzécié célja eltér az dllami tdmogatds céljatdl, ugyanis arra irdnyul, hogy a kdrosult fél szdmadra visszadllitsa
a kért okoz6 cselekmény el6tti helyzetet, mintha a cselekmény meg sem tortént volna (restitutio in integrum).

(105) Ahhoz azonban, hogy egy kartérités az allami tdmogatdsi szabalyok hatdlydn kiviil essen, a kompenzicié
dltaldnos szabdlyan kell alapulnia (*)). Az Eurépai Unié Birésdga tovabba a Lucchini-itéletben kimondta, hogy egy
nemzeti bir6sdg akadélyoztatva lenne a nemzeti jog alkalmazdsdban, ha e jog alkalmazasdnak az lenne a jogkovet-
kezménye, hogy ,megakaddlyoznd a kozosségi jog alkalmazasit, amennyiben lehetetlenné tenné a kozosségi jog
megsértésével nydjtott dllami tdmogatds visszatérittetését” (). E kijelentés mogottes elve az, hogy nemzeti
jogszabaly nem alkalmazhat6, ha az alkalmazdsa veszélyeztetné az unids jog megfelel§ alkalmazasit (*). E
tekintetben — ahogy arra a Torvényszék 2016. madrcius 3-dn a T-15/14 sz. Simet-iigyben hozott itéletében
emlékeztetett — olyan kartérités megitélése, amely kozszolgéltatdsi kotelezettség el6irasabol fakadd sérelem miatti
kértalanitdsbdl all, nem bujhat az dllami tdmogatds mindsitése mogé csak azért, mert kartérités megitélésébdl allt,
mivel ez lehet6vé tenné a Szerzédés 107. és 108. cikkének megkeriilését (¥).

(106) Ami a regiondlis kozigazgatdsi birdsdg dltal az Arfea szdmdra megitélt kiegészit§ kompenziciot illeti, a Bizottsdg
megjegyzi, hogy a regiondlis kozigazgatdsi birdsdg itélete arra hivatkozik, hogy az Arfea az 1191/69/EGK rendelet
6., 10. és 11. cikke szerinti kompenzdcié utjdn jogosult bizonyos Osszegekre, amelyeket a hatésigoknak kell
meghatdrozniuk megbizhat6 adatok alapjan. Ez arra utal, hogy az Arfea kiegészit§ kompenziciora vald
jogosultsaga a regiondlis kozigazgatdsi birdsdg szerint nem a nemzeti hatdsigok jogellenes cselekménye vagy
egyéb magatartdsa miatti dltaldnos kdrtéritési szabdlyra, hanem dllit6lag az 1191/69/EGK rendeletbdl fakad6
jogokra vezethetd vissza.

(107) Mdsodszor a Bizottsdg megjegyzi, hogy az Arfea 2014. junius 6-dn keresetet nydjtott be az olasz birsdgnak,
amelyben kartéritést kér Piemont régi6tol a regionalis kozigazgatdsi birsdg dltal mar odaitélt kompenzacion felil.
Az Arfea keresetében azt dllitotta, hogy az 1997-es és 1998-as évre neki jaré kompenzdcié Régio dltali
késedelmes elismerése és kifizetése miatt kdrokat szenvedett. Ez arra utal, hogy Arfea maga sem tartja a regiondlis
kozigazgatisi birsdg édltal szdmdara mdr odaitélt kompenzaciot kirtérités megitélésének.

(*) Példdul szerz6désen kiviili kdrokozds vagy jogalap nélkiili gazdagodis.

(*") A106-120/87.sz., Asteris AE és tdrsai kontra Gorogorszag és EGK egyesitett tigyekben hozott itélet (EU:C:1988:457).

(**) Lasd az Akzo-Nobel javéra a klorszallitds minimalizdldsdra nydjtott holland tamogatds (N 304/2003. sz. tigy) tirgydban 2004. jinius
16-4n hozott bizottsdgi hatdrozatot, osszefoglal6 kozlemény: HL C 81., 2005.4.2., 4. o.; ldsd még a Steenbergen autébontd tdrsasig
attelepitéséhez nydjtott holland tdmogatds (N 575/2005. sz. iigy) tdrgydban 2006. december 20-dn hozott bizottsdgi hatdrozatot,
osszefoglal6 kozlemény: HL C 80., 2007.4.13., 1. o.

(*¥) AC-119/05. sz. Lucchini-iigyben hozott itélet (EU:C:2007:434) 59. pontja.

(**) Uo., 61. pont.

(*) AT-15/14.sz. gy, Simet SpA kontra Bizottsdg, 102-103. pont.
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(108) Harmadszor a Bizottsdg tgy véli, hogy az Arfednak az éllitdsok szerint illegdlisan egyoldaldan el6irt kozszolgal-
tatdsi kotelezettség miatti pénziigyi teher kompenzdldsdra szolgdlé kartérités olasz hatdsdgok dltali megitélése
megszegné a Szerz6dés 107. és 108. cikkét.

(109) Ennek az az oka, hogy a kartérités megitélése ugyanazt eredményezné az Arfea szdmdra, mint a felilvizsgdlati
idgszakra vonatkozé kozszolgdltatdsért jard kompenzdcié megitélése, annak ellenére, hogy a széban forgd
szolgaltatdsokra irdnyadd koncesszios feltételek nem mentesiiltek az el6zetes bejelentési kotelezettség aldl, és az
1191/69/EGK rendelet, illetve az 1370/2007/EK rendelet anyagi jogi kovetelményei sem teljesiiltek, ahogyan
fentebb bemutatdsra kertilt.

(110) A kértérités megitélhetGsége ezért ténylegesen lehet6vé tenné az dllami tdmogatdsi szabédlyoknak, valamint
azoknak az unids jogalkoté dltal megdllapitott feltételeknek a megkeriilését, amelyek mellett az illetékes hatésdgok
a kozszolgaltatdsi kotelezettségek elGirdsakor vagy ilyen kotelezettségekre vonatkozd szerzédéskotéskor
kompenzéljdk a kozszolgaltatokat a kozszolgdltatdsi kotelezettségek teljesitése sordn felmeriilt koltségekért.
A nyGjtani tervezett tdmogatds Osszegének megfelel§ kartérités valdjaban jogellenesnek és a belsG piaccal
osszeegyeztethetetlennek {télt kozvetett allami tdmogatdsnak mindsiilne (*). A fent bemutatottak alapjin
a Torvényszék egyértelm(ivé tette, hogy ilyen koriilmények kozott az dllami tdmogatdsi szabdlyokat nem lehet
pusztan azért megkeriilni, mert a széban forgé intézkedés kartérités megitélését tartalmaznd (¥).

(111) Ennek megfelelSen a Bizottsdg megitélése szerint a regiondlis kozigazgatdsi birdsdg itélete nem az Arfea dltal
a nemzeti hat6sdgok jogellenes cselekménye vagy egyéb magatartdsa miatt elszenvedett kdrért jaré kompenzaciot,
hanem - a Szerz6dés 107. cikkének (1) bekezdése szerint tiltott — jogellenes és Osszeegyeztethetetlen dllami
tdmogatast itél meg.

(112) A fentiek fényében a Bizottsig megdllapitja, hogy a be nem jelentett intézkedés a Szerzédés 107. cikkének
(1) bekezdése értelmében a bels§ piaccal Gsszeegyeztethetetlen dllami tdmogatdst képvisel.

7. A TAMOGATAS VISSZAFIZETTETESE

(113) A SzerzGdés és a Birdsdg allando itélkezési gyakorlata szerint a Bizottsdg hataskorébe tartozik az arra vonatkozé
dontés meghozatala, hogy az érintett tagdllamnak meg kell sziintetnie vagy mddositania kell azt a tdimogatést,
amelyr6l a Bizottsdg megdllapitotta, hogy nem egyeztethetS Gssze a bels6 piaccal (3)). Az dllandé itélkezési
gyakorlatbdl kovetkezik tovabbd, hogy a Bizottsdg dltal a belsé piaccal 6sszeegyeztethetetlennek itélt tdimogatdsok
esetében a tagdllamra a tdmogatds megszintetését illetGen kirdtt kotelezettség célja a kordbbi allapot
visszadllitdsa (*%).

(114) A Birdésag e tekintetben kimondta, hogy ez a célkittizés akkor valosul meg, ha a kedvezményezett visszafizette
a jogellenes tdmogatdsként kapott oOsszegeket, elveszitve igy azt az el6nyt, amelyet versenytdrsaival szemben
élvezett a piacon, és visszadllt a tdmogatds juttatdsa el6tti allapot ().

(115) Az itélkezési gyakorlatnak megfelelGen az (EU) 2015/1589 tandcsi rendelet (*!) 16. cikkének (1) bekezdése
kimondja: ,Amennyiben a jogellenes timogatdsok esetén elutasité hatdrozat sziiletik, a Bizottsdg dont arrdl, hogy
az érintett tagdllam hozza meg a szitkséges intézkedéseket a tdmogatdsnak a kedvezményezettSl torténd
visszavételére [...]".

(*) AC-346/03.és C-529/03. sz., Atzeni egyesitett {igyekre vonatkoz6, 2005. aprilis 28-i inditvany (EU:C:2005:256) 198. pontja.

(¥) AT-15/14. sz. iigy, Simet SpA kontra Bizottsdg, 102-103. pont.
Lasd még a Torvényszék joggyakorlatit az dllami tdmogatds visszafizettetésére vonatkozé kartalanitdsi zdradékokra vonatkozdan:
A T-384/08. sz., Elliniki Nafpigokataskevastiki AE Chartofylakeiou kontra Bizottsdg iigyben (EU:T:2011:650) hozott itélet, valamint a
T-565/08. sz., Corsica Ferries kontra Bizottsdg tigyben hozott itélet (EU:T:2012:415) 23., 114. és 120-131. pontja. Lisd még hasonl6-
képpen a C-111/10. sz., Bizottsdg kontra Tandcs iigyben hozott itélet (EU:C:2013:785) 44. pontjat.

(*) Lasd a C-70/72. sz. Bizottsdg kontra Németorszag tigyet, (EBHT 1973, 813. 0, 13. pont).

(*) Lasd a C-278/92. sz., C-279/92. sz. és C—280%92. sz. Spanyolorszdg kontra Bizottsdg egyesitett iigyeket (EBHT 1994, 1-4103. o,
75. pont).

9 Lésdpa C-75/97. sz. Belgium kontra Bizottsdg tigyet, (EBHT 1999,1-3671. 0., 64 és 65. pont).

(*") A Tandcs 2015. jalius 13-i (EU) 2015/1589 rendelete az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szol6 szerz8dés 108. cikkének alkalmazdsdra
vonatkozd részletes szabdlyok megallapitasarol (HL L 248.,2015.9.24., 9. 0.).
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(116) Igy, tekintettel arra, hogy a kérdéses intézkedések végrehajtdsa sérti a Szerz6dés 108. cikkét, és azokat jogellenes
és Osszeegyeztethetetlen tdmogatdsnak tekintik, azokat vissza kell fizettetni az odaitélésiik elStti piaci helyzet
visszadllitdsa érdekében. A visszafizettetés arra az idGszakra vonatkozik, amikor az Arfea elényben részesiilt, azaz
arra az idGtartamra, amely a tdmogatdsnak a kedvezményezett részére torténé rendelkezésre bocsitdsaval (azaz
2014. februdr 7-én) veszi kezdetét, és a tdmogatds tényleges visszafizetésével fejez8dik be, a visszafizettetends
oOsszeg a tényleges visszafizetésig esedékes kamatokra is kiterjed,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Olasz Koztarsasag altal az Arfea javdra jogellenesen, az Eurdpai Unié miikodésérsl szolé szerzédés 108. cikke
(3) bekezdésének megsértésével nydjtott, 1 299 594 EUR 0Osszegli dllami tdmogatds nem egyeztethet§ Ossze a belsé
piaccal.

2. cikk
(1) Az Olasz Koztarsasag visszafizetteti a kedvezményezettel az 1. cikkben emlitett timogatast.
(2) A visszafizettetendd Osszegekre 2014. februdr 7-t6l a tényleges visszafizettetésiikig kamatot kell felszdmitani.

(3) A kamatokat a 794/2004/EK bizottsagi rendelet (**) V. fejezetével és a 794/2004/EK rendeletet médositd
271/2008/EK bizottsdgi rendelettel (**) dsszhangban kamatos kamattal kell kiszdmitani.

(4) Az Olasz Koztarsasdg e hatdrozat elfogaddsanak id6pontjat6l kezdve megsziinteti a 1. cikkben emlitett timogatds
valamennyi fiiggben 1év§ kifizetését.

3. cikk
(1) A 1. cikkben emlitett timogatds behajtdsa azonnal és ténylegesen megtorténik.

(2) Az Olasz Koztarsasdg a hatdrozat végrehajtasat a hatdrozatrdl sz6l6 értesités idGpontjatdl szamitott négy hénapon
beliil biztositja.

4. cikk

(1) Az e hatdrozatrdl szol6 értesitéstSl szamitott két honapon beliil az Olasz Koztdrsasdg benytjtja a Bizottsignak
a kovetkez6 informacidkat:

a) a kedvezményezett dltal visszatéritendd teljes osszeg (t8ketartozds és kamatoky);
b) az e hatdrozatnak val6 megfelelés érdekében mar meghozott és tervezett intézkedések részletes bemutatdsa;
c) azt igazolé dokumentumok, hogy a kedvezményezettet felszélitottdk a timogatds visszafizetésére.

(2) Amig az 1. cikkben emlitett tdmogatast teljes egészében vissza nem fizetik, az Olasz Koztdrsasig folyamatosan
tajékoztatja a Bizottsagot az e hatdrozat végrehajtisinak érdekében meghozott nemzeti intézkedések elGrehaladdsardl.
A Bizottsdg egyszerli kérésére azonnali tdjékoztatdst ad az e hatdrozat végrehajtisa érdekében mdr meghozott és
tervezett intézkedésekrdl. Részletes informdciokkal szolgdl tovabba a kedvezményezett altal mdr visszatéritett tdmogatdsi
0sszegrél és kamatrol.

(*») A Bizottsdg 2004. dprilis 21-i 794/2004[EK rendelete az EK-SzerzGdés 93. cikkének alkalmazdsdra vonatkozé részletes szabdlyok
megéllapitdsarél sz616 659/1999/EK tandcsi rendelet végrehajtasarél (HL L 140., 2004.4.30., 1. 0.).

(*) A Bizottsdg 2008. janudr 30-i 271/2008/EK rendelete az EK-SzerzSdés 93. cikkének alkalmazdsdra vonatkozé részletes szabdlyok
megéllapitdsr6l sz6l6 659/1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsdrol sz616 794/2004/EK rendelet médositdsardl (HL L 82.,2008.3.25.,
1.0.).
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5. cikk

Ennek a hatdrozatnak az Olasz Koztdrsasag a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2016. jinius 10-én.

a Bizottsdg részérdl
Margrethe VESTAGER
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/2085 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2016. november 28.)

a Hollandidban el6fordulé, a H5N8 altipusba tartozd, magas patogenitisi maddrinfluenzdval
kapcsolatos egyes ideiglenes védintézkedésekrdl

(az értesités a C(2016) 7851. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a holland nyelvii széveg hiteles)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a belsG piac megvalésitasanak céljaval a Kozosségen beliili kereskedelemben alkalmazhaté allategészségiigyi el-
lendrzésekrdl sz6l6, 1989. december 11-i 89/662/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kilonosen annak 9. cikke
(3) bekezdésére,

tekintettel az egyes élGdllatok és dllati termékek Kozosségen belili kereskedelmében a bels6 piac megvaldsitdsinak
céljdval alkalmazandé dllategészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellenSrzésekrdl szolo, 1990. junius 26-i 90/425/EGK
tandcsi irdnyelvre (%) és kiilonosen annak 10. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A madérinfluenza a madarak, tobbek kozott a baromfifélék virusos fert6z6 betegsége. A hdzi baromfi madérinf-
luenza-virussal valé6 megfert6z6dése a betegség két {6 fajtdjanak kialakuldsdhoz vezethet, amelyek a virulencia
tekintetében térnek el egymdstdl. Az alacsony patogenitdst tipus altaldban csak enyhe tiineteket okoz, mig
a magas patogenitdsi maddrinfluenza a legtobb baromfifaj esetében igen magas elhulldsi ardnyt eredményez. E
betegség stlyosan érintheti a baromfitartds nyereségességét.

(2) A maddrinfluenza f6leg madarak esetében fordul eld, de bizonyos koriilmények kozott a fert6zés megjelenhet
embereknél is, bar ennek dltaldban nagyon csekély a kockazata.

(3) A maddrinfluenza kitorésekor fenndll az a veszély, hogy a kdrokozé étterjed mds baromfitarté vagy egyéb,
fogsagban él6 madarakat tart6 gazdasdgokra. Ily médon a kérokozé az él6 madarak vagy az azokbdl elddllitott
termékek kereskedelme ttjdn atterjedhet egyik tagdllamrdl a mésikra vagy harmadik orszdgokra.

(4) A 2005/94[EK tandcsi irdnyelv () megdllapit bizonyos, a madarinfluenza megfigyelését és korai észlelését célzo
megel6z8 intézkedéseket, valamint meghatdrozza a baromfifélék vagy mds, fogsigban él6 madarak korében
eléfordulé maddrinfluenza-jdrvany kitorése esetén alkalmazandé jarvanyvédelmi minimumintézkedéseket. Az
emlitett irdnyelv magas patogenitdst maddrinfluenza kitorése esetén védé- és megfigyelési korzetek létesitését irja
eld.

(5)  Hollandia értesitette a Bizottsdgot arrdl, hogy egy, a teriiletén taldlhaté baromfitarté vagy egyéb, fogsigban él6
madarakat tarté gazdasdgban a H5N8 altipusba tartozd, magas patogenitdsi madarinfluenza kitorését észlelték, és
haladéktalanul meghozta a 2005/94[EK irdnyelvben el6irt intézkedéseket, beleértve a védd- és megfigyelési
korzetek 1étrehozdsat is.

(6) A Bizottsdg Hollandidval egyuittmdikodve megvizsgalta az intézkedéseket, és meggy6z6dott arrdl, hogy a széban
forgd tagédllam illetékes hatésdga altal létrehozott védd- és megfigyelési korzetek hatdrai elegend§ tdvolsigra
vannak a megerdsitett jarvanykitorés tényleges helyszinén taldlhat6 gazdasdgtol.

(7) Az Unién beliili kereskedelem sziikségtelen megzavardsit megel6zendd, valamint a harmadik orszdgok dltal
felallitott indokolatlan kereskedelmi akadalyok elkeriilése érdekében mielébb meg kell hatdrozni unids szinten
a magas patogenitdsii madarinfluenzéval kapcsolatban Hollandidban 1étrehozott véds- és megfigyelési korzeteket.

() HLL 395.,1989.12.30.,13. 0.

() HLL224.,1990.8.18.,29.0.

(®) A Tandcs 2005/94/EK irdnyelve (2005. december 20.) a maddrinfluenza elleni védekezésre irdnyulé kozosségi intézkedésekrdl és
a 92[40/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l (HLL 10., 2006.1.14., 16. 0.).
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(8)  Ennek megfelelden a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok Allandé Bizottsdganak kovetkezd iiléséig e
hatdrozat mellékletében meg kell hatdrozni egyrészt azokat a hollandiai védé- és megfigyelési korzeteket,
amelyekben a 2005/94[EK irdnyelvben elSirt dllategészségiigyi ellendrzd intézkedések keriilnek alkalmazdsra,
mésrészt a szoban forgd regionalizacié idGtartamat.

(99  Ezt a hatdrozatot a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok Allandé Bizottsigdnak kovetkezd iilésén
feliil kell vizsgélni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Hollandia biztositja, hogy a 2005/94[EK irdnyelv 16. cikkének (1) bekezdése szerint kialakitott véds- és megfigyelési
korzetek legaldbb az e hatdrozat mellékletének A. és B. részében felsorolt tertileteket magukban foglaljak.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot 2016. december 31-ig kell alkalmazni.

3. cikk

E hatdrozat cimzettje a Holland Kirdlysag.

Kelt Briisszelben, 2016. november 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
A. RESZ
Az 1. cikkben emlitett védékorzet:
1SO-orszgkdd Tagdllam Elnevezés
NL Hollandia A kovetkezdket magiban foglal¢ teriilet:

Biddinghuizen

— Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen
in noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water).

— Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg
(N309).

— Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer.
— Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg (N708).

— Bremerbergweg (N708) volgen in noodwestelijke richting overgaand in Oldeb-
rockerweg tot aan Swifterweg (N710).

— Swifterweg (N710)volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (water).

B. RESZ
Az 1. cikkben emlitett megfigyelési korzet:
ISO-orszagkod Tagdllam Elnevezés
NL Hollandia A kovetkezdket magaban foglal¢ teriilet:

Biddinghuizen

— Vanaf Knardijk N302 in Harderwijk de N302 volgen in noordwestelijke rich-
ting tot aan de N305.

— Bijj splitsing de N305 volgen in noordelijke richting tot aan N302.

— De N302 volgen tot Vleetweg.

— De Vleetweg volgen tot aan de Kuilweg.

— De kuilweg volgen tot aan de Rietweg.

— De Rietweg volgen in noordoostelijke richting tot aan de Larserringweg.

— De Larserringweg volgen in noordelijke richting tot de Zeeasterweg.

— De Zeeasterweg volgen in oostelijke richting tot aan Lisdoddepad.

— Lisdoddepad volgen in noordelijke richting tot aan de Dronterweg.

— De Dronterweg volgen in oostelijke richting tot aan de Biddingweg (N710).
— De Biddingweg (N710) in noordelijke richting volgen tot aan de Elandweg.
— De Elandweg volgen in westelijke richting tot aan de Dronterringweg (N307).

— Dronterringweg (N307) volgen in Zuidoostelijke overgaand in Hanzeweg tot
aan Drontermeer(Water).

— Drontermeer volgen in zuidelijke richting ter hoogte van Buitendijks.

— Buitendijks overgaand in Buitendijksweg overgaand in Groote Woldweg volgen
tot aan Zwarteweg.

— De Zwarteweg in westelijke richting volgen tot aan de Mheneweg Noord.
— Mheneweg Noord volgen in zuidelijke richting tot aan de Zuiderzeestraatweg.

— Zuiderzeestraatweg in zuidwestelijke richting volgen tot aan de Feithenhofs-
weg.
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ISO-orszagkod Tagallam Elnevezés

— Feithenhofsweg volgen in zuidelijkerichting tot aan Bovenstraatweg.

— Bovenstraatweg in westelijke richting volgen tot aan Laanzichtsweg.

— Laanzichtsweg volgen in zuidelijke richting tot aan Bovendwarsweg.

— Bovendwarsweg volgen in westelijke richting tot aan de Eperweg (N309).

— Eperweg (N309) volgen in zuidelijke richting tot aan autosnelweg A28 (E232).
— A28 (E232) volgen in zuidwestelijke richting tot aan Harderwijkerweg (N303).
— Harderwijkerweg(N303) volgen in zuidelijke richting tot aan Horsterweg.

— Horsterweg volgen in westelijke richting tot aan Oude Nijkerkerweg.

— Oude Nijkerkerweg overgaand in arendlaan volgen in zuidwestelijke richting
tot aan Zandkampweg.

— Zandkampweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Telgterengweg.
— Telgterengweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bulderweg.

— Bulderweg volgen in westelijke richting tot aan Nijkerkerweg.

— Nijkerkerweg volgen in westelijke richting tot aan Riebroeksesteeg.

— Riebroekersteeg volgen in noordelijke/westelijke richting (doodlopend) overste-
kend A28 tot aan Nuldernauw (water).

— Nuldernauw volgen in noordelijke richting overgaand in Wolderwijd (water)
tot aan Knardijk (N302).

— N302 volgen in Noordwestelijke richting tot aan N305.
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A BIZOTTSAG (EU) 20162086 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2016. november 28.)

a Svédorszdgban el8fordulé, a H5N8 altipusba tartoz6, magas patogenitidsi maddrinfluenzdval
kapcsolatos egyes ideiglenes védintézkedésekrdl

(az értesités a C(2016) 7852. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a svéd nyelvii széveg hiteles)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mikodésérél sz6lo szerzddésre,

tekintettel a belsG piac megvalésitdsanak céljaval a Kozosségen beliili kereskedelemben alkalmazhaté allategészségiigyi el-
lendrzésekrdl sz6l6, 1989. december 11-i 89/662/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kilonosen annak 9. cikke
(3) bekezdésére,

tekintettel az egyes élddllatok és dllati termékek Kozosségen belilli kereskedelmében a belsé piac megvalositdsanak
céljdval alkalmazandé dllategészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellenSrzésekrdl szolo, 1990. junius 26-i 90/425/EGK
tandcsi irdnyelvre (%) és kiilonosen annak 10. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A madérinfluenza a madarak, tobbek kozott a baromfifélék virusos fert6z6 betegsége. A hdzi baromfi madérinf-
luenza-virussal valé megfert6z6dése a betegség két f6bb fajtdjaban jelentkezhet, amelyek virulencia tekintetében
eltérGek. Az alacsony patogenitasti tipus altalaban csak enyhe tiineteket okoz, mig a magas patogenitdsi madarinf-
luenza a legtobb baromfifaj esetében igen magas elhulldsi ardnyt eredményez. E betegség stlyosan érintheti
a baromfitenyésztés nyereségességét.

(2) A madérinfluenza f6leg madarak esetében fordul el8, de bizonyos korilmények kozott a fert6zés megjelenhet
embereknél is, bar ennek dltaldban nagyon csekély a kockazata.

(3) A maddrinfluenza kitorésekor fenndll az a veszély, hogy a kérokozé étterjed mds baromfitarté vagy egyéb,
fogsdgban él6 madarakat tart6 gazdasigokra. Ily médon a kérokozd az él6 madarak vagy az azokbdl elgdllitott
termékek kereskedelme ttjdn dtterjedhet egyik tagdllamrdl a mésikra vagy harmadik orszdgokra.

(4) A 2005/94[EK tandcsi irdnyelv () megdllapit bizonyos, a madarinfluenza megfigyelését és korai észlelését célzo
megel6z6 intézkedéseket, valamint meghatdrozza a baromfifélék vagy mds, fogsigban él§ madarak korében
el6fordulé maddrinfluenza-jdrvany kitorése esetén alkalmazandd jarvanyvédelmi minimumintézkedéseket. Az
emlitett irdnyelv magas patogenitdsi maddrinfluenza kitorése esetén védé- és megfigyelési korzetek létesitését irja
el6.

(5)  Svédorszdg értesitette a Bizottsdgot arrdl, hogy egy, a teriiletén taldlhaté baromfitart6 vagy egyéb, fogsagban él6
madarakat tarté gazdasdgban a H5N8 altipusba tartozd, magas patogenitdsi madarinfluenza kitorését észlelték, és
haladéktalanul meghozta a 2005/94[EK irdnyelvben el8irt intézkedéseket, beleértve a véds- és megfigyelési
korzetek 1étrehozdsit is.

(6) A Bizottsdg Svédorszdggal egyiittmtikodve megvizsgdlta az intézkedéseket, és meggy6z3dott arrdl, hogy az
emlitett tagdllam illetékes hatdsdga altal létrehozott véds- és megfigyelési korzetek hatdrai elegendd tdvolsigra
vannak a megerdsitett jarvanykitorés tényleges helyszinén taldlhaté gazdasagtol.

(7) Az Unién beliili kereskedelem sziikségtelen megzavardsit megel6zendd, valamint a harmadik orszdgok dltal
felallitott indokolatlan kereskedelmi akadalyok elkeriilése érdekében mielébb meg kell hatdrozni unids szinten
a magas patogenitdsi maddrinfluenzdval kapcsolatban Svédorszagban Iétrehozott véds- és megfigyelési
korzeteket.

() HLL 395.,1989.12.30.,13. 0.

() HLL224.,1990.8.18.,29.0.

(®) A Tandcs 2005/94/EK irdnyelve (2005. december 20.) a maddrinfluenza elleni védekezésre irdnyulé kozosségi intézkedésekrdl és
a 92[40/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l (HLL 10., 2006.1.14., 16. 0.).
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(8)  Ennek megfelelden a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok Allandé Bizottsdganak kovetkezd iiléséig e
hatdrozat mellékletében meg kell hatdrozni egyrészt azokat a svédorszdgi véds- és megfigyelési korzeteket,
amelyekben a 2005/94[EK irdnyelvben elSirt dllategészségiigyi ellendrzd intézkedések keriilnek alkalmazdsra,
mésrészt a szoban forgd regionalizacié idGtartamat.

(99  Ezt a hatdrozatot a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok Allandé Bizottsigdnak kovetkezd iilésén
feliil kell vizsgélni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Svédorszdg biztositja, hogy a 2005/94/EK irdnyelv 16. cikkének (1) bekezdése szerint kialakitott védd- és megfigyelési
korzetek legaldbb az e hatdrozat mellékletének A. és B. részében felsorolt teriileteket magukban foglaljak.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot 2016. december 31-ig kell alkalmazni.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Svéd Kirdlysdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2016. november 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
A. RESZ
Az 1. cikkben emlitett védSkorzet:
1SO-orszdgkdd Tagallam Elnevezés
SE Svédorszag A kovetkez8ket magdban foglalé teriilet:

Helsingborg telepiilésnek (ADNS-kéd: 01200) az N56,053495 és az E12,848939
WGS84 dec. koordindtdk altal meghatdrozott pont korili 3 km sugart koron beliil
esd részei.

B. RESZ
Az 1. cikkben emlitett megfigyelési korzet:
ISO-orszagkod Tagallam Elnevezés
SE Svédorszag A kovetkez8ket magdban foglalé teriilet:

Helsingborg, Angelholm, Bjuv és Astorp telepiiléseknek (ADNS-kéd: 01200) a véd6-
korzetben leirt teriileten tdlnydlé részeinek az N56,053495 és az E12,848939
WGS84 dec. koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugart koron beliili
teriiletei.
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